


Here we stand together;

Boys of Chan Sui Ki.

Hail to thee, our Alma Mater,

Strong in unity.

In the years that lie before us

One in heart and mind;

Teach us to be brave and fearless,

Ever true and kind.

Lead us in our games and studies

So that in the halls of fame,

Now and in the life before us,

We shall ring thy name.

So let’s stay together one in harmony,

One in fellowship forever,

Boys of Chan Sui Ki.

School Song
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Mr. Sze, Vice Principals Mr. Or and Mr. Wong, Members of the SMC, teachers, students and 
friends,

I am greatly honoured to be invited to your 2006 Academic Prize-giving and sincerely thank Mr. 
Sze, your principal for giving me the opportunity to be here today and share this very joyous 
occasion with you. 

Prize-giving ceremonies are the time when the school recognizes and rewards the hard work 
and success of top students last year and I would like to offer all the prize recipients my very 
sincere congratulations on your achievements. 

However most of you will not be getting prizes this morning and may be some of you have just 
missed out and are disappointed. But the most important question for me is: Have you done 
your best last year? If you have done you best then you are a true champion and I say: Well 
done! Keep it up! As a teacher and principal I have always advised students not to compare 
themselves with others but only with yourself. If you know there is room for improvement then 
make a promise to yourself that you will be coming on this stage next year to get a prize. Set 
a clear goal that you know you can reach and go for it with all your mind and heart. There is a 
little saying in English which I like very much and it goes like this: 

"Good, Better, Best ! 

I will never rest until Good is Better and Better is Best!" 

Speech delivered by Rev. Bro. Thomas Lavin, 

Supervisor of  La Salle College



Ever since CSK was founded in 1969 I have visited here many times, especially when the 
Brothers were living on the top fl oor. However I never had the opportunity of working here as I 
have always been based at La Salle. 

Right now I am living in the Brothers Community on 5 th fl oor of La Salle College and with me 
there is a very old Brother called Bro. Herman. 

I am sure most of you will have heard his name as he is the founder of your school and also 
the founder of Chan Sui Ki Primary School. Bro. Herman is 93 years old but he still continues 
as the Supervisor of the primary school. Unfortunately at this time he is quite sick and is in St 
Theresa’s Hospital so I would ask you to pray that he will make a full recovery and return to 
good health. 

I would now like to take a little trip down memory lane and tell you a little about Bro. Herman 
and the founding of CSK. 

I arrived in Hong Kong in 1965 as a very young Brother having fi nished Training College and 
just 22 years old. The Brothers had three schools in Hong Kong then and they were St Joseph's 
College, La Salle College and the newly opened De La Salle Secondary School in Sheung Shui. 

I was appointed to teach at La Salle College and my teaching was mainly in Form One classes 
in the fi rst year. I was very interested in sports then and still am, so the Sportsmaster asked  
me to take charge of the school basketball teams. I discovered there was very little basketball 
in La Salle in those days. 

So I began to organize different teams and we entered for the interschool competitions. In the 
B grade we had some very good players and before the fi rst match I had to select one to be 
the captain. I decided to select as the captain a very good and talented student called Terry Lai 
Wai Man …… I’m sure this name is very familiar to you as Mr. Lai, of course, has been teaching 
here at CSK for many years and holding important leadership positions. So you can say that I 
have made some contribution to CSK by giving him his fi rst leadership role!! 

Soon after I arrived at La Salle in 1965 I discovered that there were, in fact, two schools 
operating in the La Salle building. There was La Salle College which was the day school and 
fi nished around 3.00pm. Then after that, other students started arriving to attend what was 
simply called The Evening School. This was very common in Hong Kong in those days and some 
schools even had three sessions. 

The headmaster of this evening school was Bro. Herman who also taught in the College during 
the day. He was a really hardworking and determined man and we became very good friends. 
He was like a father fi gure to me and a person I greatly admire. His biggest problem in the 
evening school was trying to fi nd enough teachers to cover all the subjects he wanted to offer. 
So he asked me if I would help by teaching the subject Bible Knowledge or BK as we used to 
call it. I willingly agreed and have very happy memories of going to class to teach quite late at 
night. 

Around the year 1967, Bro. Herman surprised us all when he told us that he was planning that 
the evening school would become a full secondary school and move out of La Salle College 
into its own new building. This new building was being granted by the Government on a site 
in Homantin but the diffi cult part was that the Brothers would have to pay 20% of the cost. 



However I think God was defi nitely working with Bro Herman at this time as the Jesuit Fathers 
of Wah Yan College introduced him to the Chan Sui Ki family who wanted to sponsor a new 
secondary school. When the new building was completed Bro. Herman and Bro Eugene Sharkey 
moved from La Salle College and opened the new school offi cially on 3 rd September 1969. 

Bro. Herman had agreed with the Chan family that the name of the new school would be Chan 
Sui Ki College. But he surprised us all when he told us that he would add the name “La Salle” 
so that the school would be known as Chan Sui Ki (La Salle) College. I can tell you now that 
there were some people in La Salle College who were not happy with this. They feared that the 
two schools would be confused by parents and boys. 

This did not worry Bro. Herman as he had very clear reasons for including the name of La Salle 
in the title of the new school. 

In the first place he knew that the name "La Salle" was like a brand name for high quality  
education in Hong Kong and that this would attract parents to send their sons to this new 
school. He was also determined that CSK would add greater glory to the La Salle name and 
it has done this magnifi cently since its foundation 36 years ago. Let me at this point offer my 
very sincere congratulations to the teachers and generations of students for all that has been 
accomplished over the years to make this a very Lasallian school. 

But actually Bro. Herman really had a much deeper reason for adding the name "La Salle" to 
the school title. He wanted the new school to be a full member of the La Salle Family in Hong 
Kong and around the world and that the patron and protector of the school would be the 
Founder of the Brothers: Saint John Baptist De La Salle. He wanted Chan Sui Ki boys to be 
followers of St De La Salle, that is, Lasallians, one and all. 

I am sure you all know something about this good man, St De La Salle, and I would hope that 
he will be a very special person for each of you while in school and throughout your life. 

He is our father fi gure. He is the source which inspires us and his life is a great example for us 
living here in Hong Kong today. 

I have used the word ‘Source’ and I know that there is a Chinese saying about ‘source’ which 
I fi rst heard during the 70th anniversary of La Salle College 5 years ago and which I like very 
much. It is "yam seui sih yuhn". 

A translation would be something like “When you drink the water, remember the source.” 

As students of CSK La Salle College you are all drinking the waters of a Lasallian education but 
how much do you know about the source itself: St De La Salle. I would like to urge you to learn 
more as this is part of your heritage. 

If for example St De La Salle came on this stage today to speak to you, what message would 
he be giving? I would like to mention three points that you can think about: 

I know he would be congratulating the prize-winners wholeheartedly but he would also be 
asking if you are trying to develop all the talents God has given you or if you are just cramming 
for exams and doing nothing but studying textbooks. He would want a La Salle school to 
provide an all-round education which will prepare you for life. 



CSK gives you many opportunities to become all-rounders. Are you taking advantage of them? 
Academic results alone are not education. You must try to experience many different types of 
learning so that body, mind and heart are educated together. 

There is another important message St De La Salle would be giving you. He would probably 
tell you about all the diffi culties and problems he faced in order to achieve his dream of giving 
education to poor children. He would be urging you to be strong and determined no matter 
what happens and not let things get you down. Your school song calls on you to be ‘brave and 
fearless”, This is the Lasallian spirit. 

The La Salle College School Song has the very same message in the fi rst verse: 

"Boys of Courage Boys of Daring 

Full of manliness and will, 

Spirit nought for danger caring, 

Hearts to conquer every ill. "

We call this “Never Say Die” spirit. But he would also be reminding you that we should 
remember that God is always by our side ready to help and support us and that we should pray 
for his help, not just when things are going bad or before exams, but every day. St De La Salle 
used two very special words to describe this way of life and they are "Faith" and "Zeal". 

I think the third thing he would tell you about is how he recruited a group of teachers and 
formed them into a society who would take care of the schools and the students. He said that 
they must not become priests but he would give them a new title. Each would be called Brother 
because St De La Salle wanted them to be brothers to each other and senior brothers to the 
students in their care. All would belong to one family. So a mark of being Lasallian is that we 
after BROTHERS to each and take good care of one another, not to do anything that would hurt 
any other students or the good name of the school. Your school song expresses it beautifully 
when it says : 

“So let's stay together 

One in harmony, 

One in fellowship forever, 

Boys of Chan Sui Ki.” 

St De La Salle called this Community. 

So there are three key words that have come down to us from St De La Salle: "Faith, Zeal, 
Community" and I hope you will try to live them as much as possible in your lives. 

Now finally, let me ask you a question: If you were in America this weekend you would be 
having a big national holiday. Do you know what it is? It is called the “Thanksgiving Holiday”. 



It is a reminder that we should say "thank you" to the Good Lord for all his blessings and 
to your teachers and parents for all the love and support they are giving you. For myself, 
again I am very thankful to the Principal, Mr Sze, for inviting me here to this impressive 
prize-giving. Saying "thank you" and showing appreciation is something that should be an 
important characteristic of every La Salle boy. 

God bless you all.



Principal's Message

Dear CSK Lasallians and friends,

It is my pleasure to inform you that the school year of 2006-07 has been a year of fruitful 
success. The seeds we have sown in recent years begin to blossom. Since the year of 2000 
when we had a Quality Assurance Inspection from the EMB, the school gradually improves 
and is moving towards excellence.  We deeply believe that the success of a school should not 
be merely measured by its output but also the process in which various activities a school 
organizes for its students. CSK is a school aiming at helping our students to have a whole-
person development. Various studies and games are offered to help our students to make 
a balanced development in moral, academic, physical, social and aesthetic areas. We are 
confi dent that our students will excel and become persons of integrity who are willing to serve 
others in the community.

Our teachers and students are now well aware of the needs of modern education and the 
changes in the education reform due to the explosion of knowledge, the advancement of 
information technology and the infl uence of globalization.  Therefore the student-centred and 
life-long learning approaches have become the direction of our school and a lot of new facilities 



and rooms have been set up to cope with the changes.  For example, on 10th May 2007 when 
we celebrated St. John Baptist de La Salle Feast Day, there was an opening ceremony of six 
new rooms namely, the Chapel, the Parent Resource Centre, the English Learning Centre, the 
Red Cross Offi ce, the Media Production Centre and the School Publication Centre. 

This year, with the concerted effort of all stakeholders, our students have rewarded the school 
by making achievements in academic and extra-curricular activities. To mention a few, Ho Wai 
Tat of F.6A has won the first prize in the Pan-Pearl River Delta Physics Olympiad, Lui Wing 
Cheung of F.7A has won a bronze medal in the Hong Kong Olympiad in Informatics and Tang 
Wing Wa of F.7B has received an honor as the 2006 Outstanding Member of Red Cross in West 
Kowloon District.  In the Joint School Science Exhibition, our school was the champion in the 
Best Science Project Proposal Competition.  In the 58th Hong Kong Schools Speech Festival, 
Kwan Yuk Sing of F.1E and Wong Lok Yin of F.2B have won the fi rst prize each in solo verse-
speaking.

Our sports achievements remained outstanding. We are currently a school in Division I in 
Athletics, Badminton, Basketball, Cross Country and Swimming, in the Division II in Football 
and Table-tennis. Overall, we came 8th in the Division I Inter-school Athletics Meet, 4th in 
the Division I Cross-Country Competition, 2nd in the Division II Football Competition and 6th 
in the Division II Table-tennis Competition.  Among all the schools in Hong Kong, we were 
awarded the 8th position in the Bank of China Hong Kong Bauhinia Bowls which is an honorable 
recognition of the achievements of our sportsmen.



The year of 2006-07 was also a year of innovation.  Our teachers and students have actively 
started and participated in many new activities inside and outside the school. For example, 
in the CSK Festival, everyone was amazed by the ability of the Student Association to run a 
very big variety show during the evening hours in the school open playground. There was 
also a Putonghua Week where our students showed their talent for Putonghua by playing fun 
games. During the morning assembly, it is now common to fi nd various teachers and students 
to deliver speeches of positive values.  Moreover, our school has participated in a joint project 
with King George V School in the International-local School Joint Community Service Scheme 
organized by the EdExchange Limited, aiming at training community leaders of tomorrow. 
Our team has won the Donation Nomination Right and the Merrill Lynch Finance Management 
Award, each amounting to HK$10,000. In the summer vacation, apart from a study tour to the 
United Kingdom, our Overseas Learning Partnership Committee also organized a cultural visit 
to Chan King Luen Middle School in Jiang Mun, China, in the hope of broadening the horizon of 
our students. 

The school year of 2006-07 was no doubt a year of gratitude because there were a lot of 
warmest stories to remember. For example, a 1973 graduate, Dr. Yip Chi Ming has donated 
HK$1 million to the school and therefore the school annex is named after him as a reminder 
to all that our old boys are concerned about the school development. Following his example, 
Dr. Wong Hok Ming, a graduate of 1971, has donated HK$300,000 for our school development 
and our school hall is named as the “Hall of Gratitude” which reminds all of us that gratitude is 
a binding force in our school. Besides, many other old boys keep on giving us various kinds of 
support and many other touching stories have been recorded in the school year.

As we congratulate on the achievements of our students, we should never forget the hard work 
of our teachers. We must thank them for their devotion to moving CSK to meet the challenges 
of the modern educational reform.

Lastly, credits should go to the editors and the teacher advisors because the compilation of the 
school magazine relies on their hard work. Without their efforts, the publication would have not 
been a success.

Thank you.

         Mr. Sze Kin-kwan
         Principal



School Song 1

Founder and Benefactor 2

Speech delivered by Rev. Bro. Thomas Lavin 4

Principal’s Message 9

Content 12

總編輯的話 14

Chief Editor’s Message 15

School Magazine Publication Committee 16

        School Administration

Staff Photo 20

Offi ce and Janitor Staff 21

School Archive 22

Staff List 24

List of Prize-winners 27

Special Prizes 33

Mathematics Team 34

Results of Public Examinations 35

Prospects of Form 7 Graduates  36

        Special Issues

林超榮先生專訪 38

黃毓民先生專訪 40

中文辯論隊 42

New Places in School 44

Media Production Team 46

        Life in CSK

Lasallian Leadership Training Camp 48

Halloween Celebration 49

Inter-class Science Quiz 50

Academic Prize-giving Ceremony 51

Speech Day 52

Music Week 53

Drama Performance – Macbeth 54

English Week 55

Visit from Primary Schools 56

班際中文辯論比賽(初級組) 57

班際中文辯論比賽(高級組) 58

中一級中文辯論比賽 59

聖誕音樂會 60

普通話週 61

Inter-class English Speech Contest 62

班際中文演講比賽 63

Art Exhibition   64

歌唱比賽-Love in the Air 65

德育及公民教育講座 66

Project Learning Exhibition 67

Inter-school Volunteer Service 68

校內徵文比賽(初級組)冠軍作品 69

校內徵文比賽(高級組)冠軍作品 70

「香港回歸十周年」

 全港青少年徵文比賽2006亞軍作品 71

Religious Activities   72

Lasallian Youth Movement 73

和而不同計劃 74

Moments of Happiness 75

        Class Parade

Form One 77

Form Two 79

Form Three 82

Form Four 84

Form Five 87

Form Six 90

Form Seven 94

        Theme Stories

Visit from Dr. Felix Yip 99

舊生葉志明先生專訪 100

Naming Ceremony of New Building 102

Naming Ceremony of the School Hall 103

黃學明醫生專訪 104

ContentContent



Leowlish 2007  12|13

        Connections with CSK

Old Boys’ Association 108

Old Boys’ Foundation 110

Overseas Old Boys’ Network 111

家長教師會 112

舊生鄧君栩、梁文治先生專訪 113

郭桂芬老師專訪 115

走訪陳瑞祺（喇沙）小學 117

Inter-Lasallian Schools Student  119

Exchange Programme

        Sports

Inter-class Swimming Gala 122

班際長跑比賽 123

校際水運會 124

校際越野賽 125

Inter-class Athletics Meet 126

Inter-school Athletics Meet 127

校際足球比賽 128

校際乒乓球比賽 129

Sports Report 130

舊生黃羽成演講辭 138

        Student Association and                 
        

Message from the President of 

 the Student Association 140

The Student Association 141

Christmas Ball 143

CSK Festival 144

Head Prefect’s Message 146

The Prefectorial Board 147

Caritas Bazaar 148

        Clubs and Societies

List of Club Chairmen 150

English Language Society 151

中文學會 152

Science Society 153

Catholic Society 154

Moral and Civic Education Club 155

Conservancy and Health Club 156

Newsletter Publication Society 157

九龍第二佰零五童軍旅 158

Red Cross Youth Unit 52 159

Accounting, Commerce and Economics Society 160

Art Club

Astronomy Club 161

Badminton Club

Basketball Club 162

Community Youth Club

Football Association 163

Hong Kong Award for Young People

Library Services Society 164

Long Distance Runners’ Club

Model Club 165

Photographic Club

Transport Society 166

Voluntary Services Group

普通話研習學會 167

中國歷史學會

        Acknowledgement 168

        Advertisement 172

Prefectorial Board



總編輯的話

世事，往往令人覺得匪夷所思，每每使人感歎天公造巧⋯⋯

十年前的我，穿起了本校二零伍旅童軍的制服，懷著好奇、懷著小伙子的傲氣，首度踏入了陳瑞祺這

殘舊的灰藍色校舍。當時的陳瑞祺，暗暗沉沉的，對我這小孩子來說自然不討好。卻似命中註定，或

是機緣巧合，我在升中派位中被安排入讀的，就是這所當時簡陋殘舊的陳瑞祺。誰也沒想到，十年之

後的今天，我能在這學校的校刊之中，撰寫這一篇「總編輯的話」。

要說瑞祺門生與人不同之處，首推我們對學校的歸屬感。為學校做事、為學校爭光，就好像我們的使

命一樣。在這學校待得久了，沒有人會再問為甚麼要替學校付出，沒有人會認為為校工作的代價太

大，原因就是我們清楚知道：瑞祺學生是最團結、最傑出的，我們要將最好的一面向所有人展現出

來。就是憑著這顆心，瑞祺學生能不怕困難，做好自己兼且互相幫助，為學校帶來一個又一個的獎

項，一次又一次的勝利。即使離開了學校，這顆心也不會停下來。身為舊生的，會跟後輩分享經驗，

引領我們走出學校，步向社會。就是這樣的薪火相傳，成了我校的獨特傳統。

積極參與也是瑞祺門生與他人的一大分別。不論在球場、社區中心抑或是琴室，都不難發現瑞祺人的

蹤跡。在陳瑞祺讀書的，都是一群好動熱心的青年，在餘閒時間，我們不會綣縮家中，而會參與不同

的課外活動，接觸社會，從中增廣見聞，並學習解難、應變、溝通等技巧。透過參與，我們建立了一

個外向及熱心助人的性格。瑞祺門生的智慧，亦從不斷參與中聚積而來。

 每一個瑞祺門生，都有屬於自己的故事。將這些故事集結起來，就是校刊的

工作。聽起來要做好這工作似乎很艱難，但我就是喜歡挑戰自己，才毅然自薦

當校刊總編輯。校刊編輯部的工作是很零碎的，我們要留意著每個學校活動

的動向、安排採訪、排版、校對、找相片⋯⋯務求將這瑞祺故事輯錄得鉅細

無遺。當然，若然我們當真掛一漏萬，還望各位讀者萬莫介意。

 這本校刊所以能順利出版，實在有賴各編輯同學的努力，加上老師們的指導

和配合。我謹藉此機會向各位老師及編輯同學致謝，亦藉此機會向一直支

持我的父母、同學、諸位曾領我向中文探索研究的老師以及各位童軍

領袖說一聲：「謝謝！」

 張開眼睛，抬頭一望，新教學大樓聳立眼前。陳瑞祺變

了，再也不是那所殘舊的灰藍色校舍；我也變了，再也不是那個

不諳世事的小孩童。轉瞬間，在陳瑞祺之中已有十年光景。回首

前塵，我在此學校之中成長、經歷、學習、嬉戲⋯⋯在笑與淚之

間，毅然踏上我的路，追尋我的夢想⋯⋯

      校刊中文總編輯 

     中六甲  江家勇



Chief  Editor's Message
Looking back over the past six years, I have mixed feelings. To me, CSK is a place where I have shed 

my tears and had happy moments. When I was fi rst invited to be the Chief Editor at the beginning 
of the school year, I hesitated because I was very reluctant and did not even have confi dence in myself. 
However when I soon got to know more about the history of our school, I found that being the Chief 
Editor is a meaningful and challenging job. It is a sacred job because I am working to record the history 
of our school.

Of course, I believe that one cannot achieve a goal if one is working alone, and that is why I started to 
look for friends to work with me after I had accepted the post. Fortunately, I have a group of editors as 
well as designers and photographers who share the same belief with me — to produce a quality year-
book. They have provided me with invaluable ideas and suggestions. With their help, I have never found 
my job diffi cult. We always want to make improvements, and the cover is more or less a breakthrough this 
year because it is the fi rst time ever a photograph has been used instead of computer graphics. It shows 
the beauty of our school at night. We also have big changes in the layout. Without the help of the Chief 
Designer, plans would not have been made possible. We hope that all these can bring the readers some 
new excitement. The enthusiasm and hard work of my helpful partners should be highly appreciated.

With the opening of the Publication Production Centre this year, the publication of the School Magazine 
has become easier and more convenient as we no longer need to look for a place for meetings and 
storage of information. 

We have chosen ‘Eternal Flame’ as the theme of the School Magazine this year, which means ‘to pass 
goodness on to the next generation’. The colour of the fl ame also symbolizes ‘Boys in Red’. CSK is like a 
big tree, with teachers and students being leaves, branches and the trunk. Everyone is of vital importance 
and cannot exist alone. However, a strong tree must grow with nutrients. Our Old Boys act as fertilizers 
— they provide us with help and sponsorship. This year, we have two very generous Old Boys who are 
willing to contribute help to their Alma Mater. Their strong sense of belonging 
has defi nitely helped to facilitate the provision of education for everyone in 
need.  A loving school is like a big family in which dedicated and caring 
students play an important role in it. I hope that everyone of us can 
contribute to the development of our school and remember being ‘Boys 
in Red’.

In 1997, when I was in Primary Three in Chan Sui Ki Primary School, 
Kong Ka-yung was my classmate. Ten years later, in 2007, he is still my 
classmate in Form Six and together we are working on the publication of 
the School Magazine. He is indeed one of my good friends and we have 
worked very closely together throughout the year. I must express my 
most sincere gratitude for his patience as well as his suggestions. 
Finally, I would also like to thank Mr. K. K. Sze, our principal, Mr. 
H. T. Tang, Mrs. B. Chan and the other teacher advisers for their 
help with the publication of this Magazine.

I will certainly cherish every moment in my Alma Mater for the 
rest of my life.

    Chan Ho-yan F.6A
    Chief Editor (English)



F.6A Chan Cheuk-hong 
陳卓康
Time and tide wait for no man. A 
year has silently passed.
Flipping through every page of 
the Magazine, you may find every 
scene of our school-life treasurable 
– they reflect both our happiness 
and sadness. We have learnt much 
from our work.

F.6A Ho Wai-tat 何煒鐽
History is  a record of  events 
that have happened. To build up 
a unique culture of CSK, let us 
treasure this School Magazine. 
Read it and appreciate every word 
which has come from the bottom of 
the heart of each of our Editors and 
remember every moment of being 
here this year.

F.6A Man Chun-wai 
文俊偉
I am proud to be one of the 
editors of the school magazine. 
We editors have all been working 
hard throughout the year for 
betterment of the Magazine.
P lease support  us by enjoy 
reading it.

F.6A Yeung Ming-tat 
楊明達
All of the pages contain our 
precious memories of school-life. 
I hope that they can remind you 
of your happy moments here.

Chief Designer
F.4E Chan King-chung 陳景頌
The design of the cover of the Magazine symbolizes the 
never-ending glory of our school. A good graphic design 
always looks simple but is an accurate representation of 
the contents. I hope that you will all enjoy reading this 
magazine.

Editors (English Sec  on)
F.6A Yuen Tsz-hin Herry 
袁梓軒
I feel happy to have worked with 
the Editorial Board even though 
I have to go to Australia very 
soon. I hope that you will enjoy 
all the efforts made by the whole 
Editorial Board.

F.6B Chiu Sung-ngai 
趙崇毅
Although time passes quickly, 
don ’ t  wo r r y  abou t  t ha t  a s 
wonderful memories have already 
been recorded in this Magazine. 
They will never fade out. Please 
also remember that failure is the 
mother of success.

F.6B Ko Yu-wa 
高裕華
Try to  grasp in teres t ing or 
pleasant things that happen by 
chance.

F.6B Yip Ka-wai
葉家威
Experience is the hardest kind of 
teacher. It gives you a test first 
and a lesson afterwards. Don’t be 
upset when you lose something 
important because the best is yet 
to come.
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六甲班 劉嘉成
Lau Ka-shing
「紙上字字扣心弦，筆下句句勾
思憶。」
憶，心意也。
細味這本既扣人心弦，又勾人思
憶，更具心意的校刊吧！

六乙班 文頌賢   
Man Chung-yin
校園生活點滴，我們應細意回
味。讓我們回望過去，展望將
來。

六乙班 岑永德   
Shum Wing-tak
人生中，有許多事你會追逐。
在追逐過後，你會發覺，無論成
與敗，你已學到許多。
請珍惜你身邊的一切。

六甲班　吳景裕
Ng King-yu  
當上編輯是從一個嘗試而開出來
的花朵，後來竟成為意想不到的
探險。

中 文 編 輯

總 攝 影 師

四戊班　姚健民　Yiu Kin-man四戊班　姚健民　Yiu Kin-man
願各同學在十年、廿年後再揭開這本校刊時，可以再願各同學在十年、廿年後再揭開這本校刊時，可以再
記起當年的校園生活－在球場上的英姿，在檯上與書記起當年的校園生活－在球場上的英姿，在檯上與書
本奮鬥的事蹟⋯⋯本奮鬥的事蹟⋯⋯

六乙班　劉卓思
Lau Cheuk-sze Takashi
在努力的征途上，請停下來留意
四周，珍惜目前所有，因失去永
遠比未曾擁有更難受。

六甲班　盧德聰　
Lo Tak-chung
「瑞祺輝煌春風化雨育英才，師
生耕耘佳績滿載記校刊。」
一點一滴，都值得大家再三回
味!

六甲班　吳家佑  
Ng Ka Yau
「光陰似箭」－作為一個中六
生，我深明這一點。
同學們將來要成功，現在便要好
好管理時間！

四戊班　陳偉峰 
Chan Wai-fung
「天地赤誠　不屈不撓善其身
凌雲壯志　愈戰愈勇瑞祺心」

－鄧永華師兄

能在校刊留下自己的筆跡，是一
種榮耀。



Reporters

F.6B Lam Tat-yeung
林達洋
Energy cannot be destroyed 
or created, but memories will 
leave quietly as time elapses. 
However, valuable memories will 
always be with us.

六乙班　任浩鋒  
Yam Ho-fung
再次翻閱校刊，再次回味一幕又
一幕的回憶，又再次拉近失落已
久的感覺。

六甲班　鄭莹傑  
Cheng Ying-kit
校刊印證著學校的歷史，每個
「水記仔」也佔著光輝的一頁。
發揮水記精神，為校刊增添令人
驕傲的內容。

六甲班　謝鈞濠   
Tse Kwan-ho
可以用自己的文字記錄學校活
動，令我感到很榮幸。希望我的
文章能為你留下美麗的回憶。

六乙班　李展榮		

Li Chin-wing
珍惜每一日在「水記」的日子，
珍惜每一段在「水記」片段。
讓文字寫下最美好的回憶，讓將

來回望最甜蜜的過去。

F.4E Fung Hoi-kin
馮凱鍵
‘Whatever your hand fi nds to do, do 
it with all your might’ (Ecclesiastes 
9:10)
The publication of a school magazine 
is not easy. I am glad to be a 
member of the Editorial Board. The 
Board has made a lot of effort and 
I hope that all of you can enjoy 
reading the Magazine.

六甲班  馮浚衍  
Fung Tsun-hin
當上校刊記者，是我本年的大挑
戰。
從自我封閉到熱衷學校事務，是
我擔上此重任後，價值觀上的一
大改變。

六甲班　宋沛曜  
Sung Pui-yiu
回味陳瑞祺一年來的光輝，細味
過去一年的美好回憶。
好好珍惜這本校刊，珍惜這些光
輝和回憶。

四戊班　陳嘉豪  
Chan Ka-ho 
這是一本聚少成多的回憶錄，
匯集了我們既美好又難忘的回
憶，因而日後可從中略懂不少感
受。
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Offi ce and Janitor Staff

2nd row: Mr. K. S. Chian, Mr. K. F. Wong, Mr. K. H. Tsang, Mr. Y. W. Ng (Foreman), 
Mr. K. M. Wong, Mr. C. H. Ma, Mr. K. P. Chan, Mrs. Lai Wong W. M., 

 Mrs. Wong Chu Y. M.
1st row:  Ms. M. Y. Chan, Ms. K. Y. Lam, Mrs. Leung Li L. F., Mr. K. K. Sze 

(Principal), Ms. K. Y. Tang, Mr. Y. H. Siu, Mr. K. C. Kwan, Ms. T. W. Lee
Not in photo: Mr. Y. C. Siu

Laboratory Technicians/ I.T. Technicians/ Social Worker

Mr. S. C. Tam, Mr. Y. K. Cheng, Mr. P. Ma, Mr. K. K. Sze (Principal), 
Mr. W. K. Li, Mr. F. M. Ying, Mr. C. K. Ma
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School Archive

July 
 New Zealand Study Tour

August 
24 Form One Induction Day
28-31 Intensive Drama Programme

September 
9 School Opening Ceremony
15 1st Staff Development Day
18 Tie Presentation for Prefects
18-25 ECA Recruitment Week
19 Inter-class Swimming Gala
22, 25, 29 Inter-class Cross Country

October 
4 Handover Ceremony of the 
 Student Association
11 Visit from Bro. Tony Cummins
13 Inter-class Athletics Meet (Day1)
 OBA Annual Dinner
14-15 Lasallian Leadership Camp
21 PTA Annual General Meeting
24 Inter-class Athletics Meet (Day2)

November 
3 Visit from Bro. Patrick, 
 Bro. Karl and Bro. Vincent
7 1st Meeting with Student Leaders
12 Caritas Bazaar
13 Blood Donation
16 Career Talk for F.4-7 Students
17 1st Career Talk for F.5 Students
20-21 Science Quiz (Final)
24 Academic Prize-giving Ceremony
 Speech Day
26 Visit from Primary Schools
27 Excursion Day
30 Drama Performance – Macbeth

December 
1 Civic Talk – Respect Life
4 Drama Performance – Aladdin and 
 the Magic Lamp
4-8 English Week
6 Visit from P.6 students of CSKPS
7 Astronomy Talk
11 Talk – Creative Thinking
18-19 Inter-class Chinese Debate
21 Christmas Service
27 Visit from Dr. Felix Yip’s family

2006
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January 
3 Naming Ceremony of New Building
17 Talk – Chinese Culture
18 2nd Career Talk for F.5 Students
 Staff-student Badminton 
 Competition
21 OBA & PTA – Family Fun Day
22-26 Putonghua Week
24-25 Inter-class Chinese History Quiz
26 Inter-c lass Speech Contests 
 (English, Chinese and Putonghua)
31 Thank-you Card Giving

February 
4 Parents’ Day
6 Inter-class Mathematics 
 Quiz (Heats)
12-13 Inter-class Mathematics 
 Quiz (Final)
14 Music Contest
26- 2 Mar Health Week
27- 1 Mar Moral and Civic Education 
 Exhibition

March 
2 Reading Talk for Junior Forms
8 2nd Staff Development Day
23 Career Guidance Workshop

April 
2 Visit to schools of Chan’s family in   
 Jiangmen, China
4 Easter Service
 Talk on Chinese Culture for F.6 Students
11 Easter Field Trips
13-14 Leadership Training Programme for   
 English Ambassadors
16-20 Morning Reading Material Sharing
18-20 Art Exhibition
20 Parents’ Night for parents of F.3 Students
23 Lunch Reading Activity
 Dance Performance

May 
7-11 Inter-Lasallian School Student    
 Exchange Programme
8-9 Project Learning Exhibition
10 St. John Baptist de La Salle Feast Day   
 Service
 Blessing of New Rooms
14-18 CSK Festival
16 Traffi c Light Competition
18 Variety Show of CSK Festival
21-23 ‘Winning Election’ Competition
30 Visit to Centaline Property Agency

June 
6 Moral Talk – Respect Others
16 3rd Staff Development Day

2007
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Staff List

  Members of School Management Committee

Chairperson Rev. Bro. Thomas Blake Lawrence (Supervisor)
Treasurer Mr. Sze Kin-Kwan (Principal)
Other Members Rev. Bro. Patrick Tierney (Manager)
 Rev. Bro. Herman Michael Fenton (Manager)
 Mr. Or Chun-ching (Manager)
 Mr. Wong Kwok-chuen (Manager)
 Mrs. Chan Chow Oi-man, Betsy (Teachers’ representative)
 Mr. Wong Tak-shing (Teachers’ representative)
 Mr. Lui Kin-chuen, Peter (Old Boys’ representative)
 Mr. Lee Hoi-leung (Parents’ representative)

  Members of School Administrative Committee

Principal Mr. Sze Kin-Kwan
Vice Principal (Academic) Mr. Wong Kwok-chuen 
Vice Principal (Pastoral) Mr. Or Chun-ching
Prefect of Studies  Mrs. Chan Chow Oi-man, Betsy
Guidance Master Mr. Lai Wai-man, Terry
Careers Mistress Ms. Lee Po-chu, Fiona
Discipline Master Mr. Wong Chi-kin
Extra-curricular Activities Master Mr. Chan Ka-sing
Chairperson of School Improvement Committee Ms. Lau Ming-yan
Chairperson of Finance & Budgeting Committee Mrs. Tan Chung Wai-han, Sonia
Chairperson of SAMS Committee Mr. Chu Yun-ching
Teachers’ representatives in School Management  Mr. Wong Tak-shing
  Committee Mrs. Chan Chow Oi-man, Betsy

  School Magazine Publication Committee

General Manager Mr. H. T. Tang  
Treasurers Mr. M. H. Chung 
 Mrs. S. Tan 
Advertising Managers Mr. T. Lai 
 Mr. K. H. Chan 
 Ms. M. K. Tse
Teacher Advisors   
  - English Section Mrs. B. Chan      Mr. M. H. Fan     Ms. M. K. Tse 
 Ms. F. Lee      Ms. W. S. Tong  Ms. V. Kwok
 Mr. Y. W. Wong 
  - Chinese Section Ms. M. Y. Lau  
 Ms. W. L. Leung 
 Mr. W. H. Yeung
  - Photo-taking Mr. S. K. Poon 
 Mr. W. K. Wong 
  - Computer Graphics Mr. K. T. Yu  
  - Art-design Mr. Y. W. Wong  



   Heads or Teachers-in-charge of Subject Departments

Chinese Ms Lau Ming-yan
English (Senior Forms) Mrs. Chan Chow Oi-man, Betsy
English (Junior Forms) Ms. Lee Yim-ming, Yvonne
Mathematics  Mr. Lau Wing-fat
Religious Studies & Ethics Ms. Leung Kit-yee, Lily
Computer & Information Technology Mr. Poon Sai-keung
Integrated Science Mr. Wong Chi-kin
Integrated Humanities Mrs. Chan Leung Wai-kuen, Paulette
Biology Ms. Leung Suk-yee, Serena 
Chemistry  Ms. Kwok Kwai-fun, Wella 
Physics Mr. Chu Yun-ching
Chinese History & Putonghua Mr. Tang Ho-tat
History Mr. Chung Man-ho
Geography Mr. Wong Kam-yeung
Commerce Mr. Ting Sheung-lung
EPA & Economics Mr. Wong Chi-keung
Principles of Accounts & Business Studies Mrs. Tan Chung Wai-han, Sonia
Visual Arts Mr. Wong Yuet-wai
Music Mrs. Lau Yeung Mei-fong, Angela
Physical Education Mr. Wong Tak-shing

   Form Teachers

1A Mr. Yeung Wang-leong 4A Ms. Kwan Yuk-yin
1B Mr. Chiu Ngok-hei 4B Ms. Lam Yuen-yee
1C Ms. Leung Wan-ling , Doris 4C Ms. Ho Oi-lam
1D Mrs. Lau Yeung Mei-fong, Angela 4D Mr. Lam Wai-ting
1E Ms Tong Wing–sze 4E Ms. Lee Po-chu, Fiona
2A Mrs. Mak Tse Ka-pui, Iris 5A Ms. Shek Lai-ling, Canly
2B Mr. Lo Wai-yip 5B Ms. Tse Wai-fan
2C Mr. Yeung Wai-ho, Tony 5C Ms. Lee Yim-ming, Yvonne
2D Mr. Yu Kai-tung 5D Ms. Hung Siu-ying
2E Mrs. Chan Leung Wai-kuen, Paulette 5E Ms. Lau Ming-yan
3A Ms. Tse Yee-ling 6A Mrs. Chan Chow Oi-man, Betsy
3B Ms. Mak Suet-fun, Josephine 6B Mr. Tang Ho-tat
3C Mr. Wong Ho-fai 7A Mr. Wong Wing-kwan
3D Ms. Tse Man-ki 7B Mr. Fan Man-ho
3E Mr. Lee Wing–yin  
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  Assistant Form-teachers and other Subject-teachers

1A Mr. Chung Man-ho Mr. Chan Kin-hung
1B Mr. Leung Chung-ting Mr. Chu Yun-ching
1C Ms. Leung Kit-yee Ms. Kwok Viki
1D Mr. Wong Yuet-wai Mr. Lai Wai-man, Terry
1E Mr. Yeung Chun-chan Ms. Lau Ka-yee, Katie
2A Mr. Ting Sheung-lung Mr. Lau Wing-fat
2B Mr. Wong Kam-yeung Ms. Leung Suk-yee, Serena 
2C Mr. Fok Siu-lam, Andrew Mr. Or Chun-ching
2D Ms. Tang On-ni Mr. Poon Sai-keung
2E Mr. Andrew David John, Beynon (NET) Mrs. Tan Chung Wai-han, Sonia
3A Mr. Vong Kam-Veng Mr. Tse Ka-leung
3B Ms. Kwok Kwai-fun, Wella Mr. Wong Chi-keung
3C Mr. Chan Ka-sing Mr. Wong Chi-kin
3D Mr. Lam Kwok-keung Mr. Wong Kwok-chuen
3E Ms. Chiu Kit-man Mr. Wong Tak-shing
  Mr. Chan Chan-sing (School Librarian)

  School Offi ce Staff

Secretary Mrs. Leung Li Lai-fong
Clerks Mr. Siu Yau-hing
 Ms. Chan Man-yee
 Ms. Tang Kin-yin
Office-assistants Mr. Kwan Kei-chung, Windsor Ms. Lam Kim-ying
Teachers’ Clerical-assistant Mr. Cheung Lok-man 
Foreman Mr. Ng Yuen-wing 
Care-taker Mr. Siu Yau-chi 

Janitor Staff Mrs. Wong Chu Yee-mui Mr. Tsang Kin-hung
 Ms. Lee Tsz-wai, Betty Mr. Ma Chak-hung
 Mr. Wong Kai-man Mr. Chan Kam-pong
 Mrs. Lai Wong Wai-ming Mr. Chian King-sang
 Mr. Wong Kam-fai 

Laboratory Technicians Mr. Li Wing-kwong Mr. Ma Chung-kit 
 Mr. Ying Fook-ming

School Social Worker Mr. Ma Wan-tung, Patrick

IT assistant Mr. Tam Siu-Chuen, Patrick

Technical Support Service  Mr. Cheng Yi-kei, Eugene
Technician 



Leowlish 2007  26|27

List of Prize-winners

1. Academic Prizes

 a) Subject Prizes
 English Language 
 First Li Jenkin Theodore   1E
 Second To Pak Ho 1E
 Third Sin Man Long 1E
 First Chan Kan Hei 2A
 Second Ng Clarence 2E
 Third Yu Konrad Wai Hon 2A 
 First Poon Yat Ho 3A
 Second Lui Pok Him 3A
 Third Lai Cheuk Ho 3E
 First Kwan Wai Wah Chris 4E
 Second Tse Kai Yu 4E
 Third Wong Ka Shing Brownson  4E 
 First So Yui Man 6B 
 Second Leung Chun Yin 6B
 Third Lam Chin Yat 6A 
  
 Chinese Language 
 First Li Cheuk Sum            1E
 Second Sin Man Long 1E
 Third Mo Yiu Man              1C
 First Chan Kan Hei 2A
 Second Tay Sze Yam 2C
 Third Lee Kit Chun 2C
 First Wong Yik Lung 3E
 Second Lau Tsz Fung 3C
 Third Chan Wai Fung 3D 
 First Hung Chun 4E
 Second Cheng Benjamin Gwan Hung 4A 
 Third Lam Tat Pan 4B
 First Tang Wing Wa 6B
 Second Lam Chin Yat 6A
 Third Ng Ting Fai 6B 
  
 Chinese Literature 
 Co-fi rst Chan Chung Yiu 4A
 Co-fi rst Ng Chung Tak 4A
 Third Kong Tat Wai 4A 

 Additional Mathematics  
 First Yiu Ngai Chiu 4E
 Second Cheung Kwun Wing 4E
 Third Dai Wen Leung 4E 

 Mathematics & Statistics 
 First Li Dick Hang 6B
 Second Ho Ying Kit 6B
 Third Cheung Kin Sang 6A 
 
 Mathematics 
 First Yip Shu Yan James       1E
 Second Cheng Ka Lok            1A
 Third Kong Tsz To             1E
 First Pang Hin Lai 2B 
 Second Chan Kan Hei 2A
 Third Tam Kin Wai 2A 
 First Lui Pok Him 3A 
 Second Suen Fu Hang 3C
 Third Lee Pok Him 3C
 First Tse Kai Yu 4E 
 Co-second Li Tsz Chun 4E
 Co-second Yiu Ngai Chiu 4E 

 Pure Mathematics 
 First Yip Kai Hou 6A
 Second Woo Ka Ming 6A
 Third Lam Ho Cheung 6A 

 Physics 
 First Lui Pok Him 3A 
 Co-second Chan Wai Fung 3D
 Co-second Ip Boon Sing 3B 
 First Yiu Ngai Chiu 4E
 Second Man Kwun Tung 4E
 Third Yuen Cho Lam 4E 
 First Woo Ka Ming 6A
 Second Lui Wing Cheung Kenneth 6A
 Third Lam Ho Cheung 6A 

 Chemistry 
 First Lee Pok Him 3C 
 Co-second Chan Wai Fung 3D
 Co-second Ip Boon Sing 3B
 Co-second Poon Yat Ho 3A
 First Wong Hin Hei Henry 4E 
 Second Yuen Cho Lam 4E 
 Third Tse Kai Yu 4E 
 First Woo Ka Ming 6A
 Second Chau Wan Hin Derek 6B
 Third Lam Ho Cheung 6A 
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 Biology
 First Ip Boon Sing 3B
 Second Wong Yik Lung 3E
 Third Poon Yat Ho 3A 

 First Tse Kai Yu 4E
 Second Wong Ka Shing Brownson 4E
 Third Yip Wai Hong 4E 
 First Cheng Darren Matthew 6B
 Second Lau Cheuk Yin 6B
 Co-third Chau Wan Hin Derek 6B 
 Co-third Mui Yiu Kwan 6B 

 Integrated Science 
 First Li Jenkin Theodore      1E
 Second Sin Man Long 1E
 Third Yu Kwok Po              1E 
 First Yu Konrad Wai Hon 2A 
 Second Ho Yik Ki 2D 
 Third Chan Kan Hei 2A 
   
 Chinese History
 First Ng Ming Ho              1B 
 Second Cheng Ka Lok            1A
 Third Ma Yik Long             1E 
 First Tay Sze Yam 2C 
 Second Tam Kin Wai 2A 
 Third Lam Ling Chi 2B 
 First Ip Boon Sing 3B 
 Co-second Poon Yat Ho 3A 
 Co-second Lam Ho Man 3E 
 First Ng Tai Man 4A
 Second Poon Man Ho 4A
 Third Tsang On Tik 4B 
   
 Integrated Humanities
 First To Pak Ho 1E
 Second Kong Tsz To             1E 
 Third Yip Cho Lung            1D 

 History  
 First Lam Ling Chi 2B
 Second Lo Gee Kit Dominique 2D
 Co-third Lee Kit Chun 2C 
 Co-third Ho Yik Ki 2D 
 First Lui Pok Him 3A
 Second Poon Yat Ho 3A
 Third Lam Ho Man 3E 
 First Ng Tai Man 4A
 Second Chan Chung Yiu 4A
 Third Poon Man Ho 4A 
  

 Geography
 First Tay Sze Yam 2C
 Second Ho Yik Ki 2D
 Third Chan Kan Hei 2A 
 First Wong Yik Lung 3E 
 Second Ip Boon Sing 3B
 Third Wong Tsz Kin 3B 
 First Leung Kin Lam 4A
 Second Chong Lung Lung 4A 
 Third Kong Tat Wai 4A
  
 Economic & Public Affairs 
 First Chan Kan Hei 2A
 Second Lam Ling Chi 2B
 Third Lee Tsun Ho Thomas 2B 
 Co-fi rst Lui Pok Him 3A
 Co-fi rst Ip Boon Sing 3B
 Third Suen Fu Hang 3C 
  
 Business Studies 
 First Chan Ho Yin Gary 6B 
 Second Kung Long Ping 6B
 Third Ho Tsz Ching 6B 
  
 Economics 
 First Tse Kai Yu 4E
 Second Yuen Cho Lam 4E
 Third Kwan Wai Wah Chris 4E 
 First Ho Ying Kit 6B
 Second Ng Kei Kwong 6B
 Third Kung Long Ping 6B 
  
 Commerce 
 First Lam Tat Pan 4B 
 Second Tsang On Tik 4B
 Third Lam Ka Yu 4B 
    

Principles of Accounts 
 First Lam Pak Kwan 4B 
 Second Chong Tsun San 4C
 Third Lam Tat Pan 4B 
 First Chan Wing Hang 6B
 Second Ho Ying Kit 6B
 Third Cheung Yin Fung 6B 
  
 Computer Literacy 
 First Ng Tzi Dong 1A
 Second Kong Tsz To         1E 
 Third Szeto Siu Keung      1A 
 First Chan Kan Hei 2A
 Second Yu Konrad Wai Hon 2A
 Third Tay Sze Yam 2C 
  



 Computer and information Technology
 Multimedia Production and Web 
 Authoring
 First Lam Tat Pan 4B 
 Second Lau Kwan Lam Angus 4C
 Third Ng Tai Man 4A 
  
 Algorithm and Programming 
 First Wong Yu Sum 4D
 Second Chan Kwun Hang Kris 4D
 Third Cheung Wing Cheong 4D 
 Computer Studies
 First Lui Wing Cheung Kenneth 6A
 Second Chu Hiu Fai 6A 
 Third Tseung Wai Kit 6A
  
 Visual Arts 
 First Chan Kei Hon 1C
 Second Tang Sau Hei 1C
 Third Chan Pok Yin 1E 
 First Chan Chi Shing 2E 
 Second Wong Lap Shing 2E
 Co-third Ng Clarence 2E 
 Co-third Lam Tin Fu 2D 
 First Wong Hoi San 3E
 Second Lui Wai Leung 3E 
 Third Poon Yat Ho 3A 

 Music  
 First Kong Tze To 1E
 Second Tse Wing Tak 1B
 Third Huen Siu Shan 1D
 First Chan Kan Hei 2A
 Second Li Ka Ho 2A
 Third Chan Ho Wa 2B 
 First Chan Ka Ho 3E
 Second Lam Yau Chun 3C
 Third Lee Ka Tai 3A 

 Religious Studies
 First Ng Tzi Dong 1A 
 Second Yip Cho Lung 1D 
 Third Tai Cheuk Man 1C 
 First Lo Gee Kit Dominique 2D
 Second Hung Chi Keung 2E
 Third Lam Tin Fu 2D
 First Kwong Yik Chi James 3D 
 Second Wong Tik Lun 3B
 Third Lui Pok Him 3A 
 First Wong King Chung 4D
 Second Kwan Wai Wah Chris 4E 
 Third Chui Chung Ki 4E
  

 b) Position Awards 
 Ng Tzi Dong 1A
 Cheng Ka Lok          1A
 Lui Chun Hei        1A
 Leung Kit Laam 1B
 Chang Ka Ho             1B
 Lo Wai Tsun             1B 
 Leung Bryan Chi Fung    1C
 Tai Cheuk Man           1C
 Kwan Ho Wai             1C 
 Ng Kwok Sum         1D
 Yip Cho Lung           1D
 Lau Sai Kit  1D
 Sin Man Long 1E
 Kong Tsz To             1E
 To Pak Ho  1E 
 Chan Kan Hei 2A
 Tam Kin Wai 2A
 Yu Konrad Wai Hon 2A 
 Lam Ling Chi 2B
 Pang Hin Lai 2B
 Sum Ka Chun 2B 
 Tay Sze Yam 2C
 Lee Kit Chun 2C
 Lam Ka Hong Alfred 2C 
 Ho Yik Ki  2D
 Lo Gee Kit Dominique 2D
 Lee Chun Kit 2D 
 Ng Clarence  2E
 Leung Sai Ue 2E
 Wong Ting Fung 2E
 Lui Pok Him  3A
 Poon Yat Ho 3A
 Fok Yin Hang 3A
 Ip Boon Sing 3B
 Wong Tsz Kin 3B
 Li Wai Shing 3B
 Lee Pok Him 3C
 Suen Fu Hang 3C
 Lau Tsz Fung 3C
 Kwong Yik Chi James 3D
 Chan Wai Fung 3D
 Lung Wing Chau 3D
 Wong Yik Lung 3E
 Lai Cheuk Ho 3E
 Lam Ho Man 3E
 Ng Tai Man  4A
 Poon Man Ho 4A
 Chong Lung Lung 4A 
 Lam Tat Pan 4B
 Tsang On Tik 4B
 Wong Chung Wing 4B 
 Chong Tsun San 4C
 Fung Cheuk Hin 4C
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 Lau Kwan Lam Angus 4C
 Fung Ling Chun 4D
 Chan Kwun Hang Kris 4D
 Wong Yu Sum 4D
 Tse Kai Yu  4E
 Yuen Cho Lam 4E
 Kwan Wai Wah Chris 4E
 Woo Ka Ming 6A 
 Yip Kai Hou  6A
 Lam Ho Cheung 6A 
 Ho Ying Kit  6B
 Chan Fan Wai 6B 
 Siu Sai Kuan 6B 

 c) 
 The Principal’s Award for Outstanding  
 HKCEE Results
 Ho Wai Tat   5E

 The Principal’s Award for Outstanding 
  HKAL Results     
 Tse Kiu Cheung  7A
  Chan Karson 7B

 d) Lion & Glode Educational Trust  
 Best Improved Students Awards  
 Ngan Ching Long 1A 
 Lam Hing Lung 1B 
 Chan Chi Ho             1C 
 Tam Kit Man 1D
 Kong Tsz To             1E 
 Chow Hau Sang 2A
 Poon Ting Hin 2B
 Lee Kin Fai  2C
 Yau Chi Chung 2D
 Tam Yuet Long 2E 
 Lau Ho Cheong 3A
 Wong Tsz Kin 3B
 Cheung Yat Long 3C
 Chiu Ka Chun 3D
 Lui Wai Leung 3E 
 Cheng Benjamin Gwan Hung 4A
 Ng Yu Hang  4B
 Chan Fan San 4C
 Lai Kin Wing 4D
 Wong Ka Kei Allan 4E 
 Wong Ka Yat 5B
 Li Tsz Fung  5C 
 Li Ka Ching  5D 
 Sho Sin Chun 5E

 e) 2005-2006 HKCE English Awards
 Liu Kai Kin  5D 
 Yuen Tsz Hin Herry 5D

 Chan Ho Yan 5E
 Ho Wai Tat  5E 
 Ko Yu Wa  5E 
 Man Chun Wai 5E
 Yeung Ming Tat 5E 
 Yip Ka Wai  5E 
   
 f) Project Learning 
 The Best Project in Each Class  
 Lam Tin Fu  2D
 Lam Yan Chung 2E 
 Sum Ka Chun 2B 
 Tam Kin Wai 2A 
 Tay Sze Yam 2C 
   

g) 普及閱讀獎勵計劃  

 第十七屆中學生好書龍虎榜  
 好書推介網頁設計比賽
 優異獎 周欣杰 1B 
  

h) Pui Ching Invitational Mathematics 

 Competition 
 Certifi cate of Merit       Tang Kui Kin 3D 
  
 i) Science Project Competition   
 2005-2006  
 First Lee Pok Him 3C 
 Second Li Chi Wa 3A 
 Third Li King Tsun 3D 

 j) Chinese Calligraphy Competition   
 (Senior Secondary Section) 
 "Sustainable Development-Betterment 
 for Our Lives" Hong Kong
 Aberdeen Kai-fong Welfare   
 Assocaition Social Service Centre 
 Third Wong King Chung 4D 

2) Awards Offered by CSK Old  
 Boys’ Foundation Fund Ltd.  
 and CSK Old Boys Association

Scholarships for Outstanding Students of 
 The Year 
 Form 1 :  1st  Sin Man Long (1E)
  2nd  Kong Tsz To (1E)
  3rd   Christopher To (1E)
 Form 2 : 1st   Chan Kan Hei (2A)
  2nd  Tay Sze Yam (2C)
  3rd  Tam Kin Wai (2A)
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 Form 3 : 1st   Lui Pok Him (3A)
  2nd  Wong Yik Lung (3E)
  3rd   Lee Pok Him (3C)
 Form 4 : 1st   Wong King Yin (4E)
  2nd  Yuen Cho Lam (4E)
  3rd  Kwan Wai Wah Chris (4E)
 Form 5 : 1st   Ho Wai Tat (5E)
  2nd  Mui Yu Hin (5D)
  3rd  Wun Cheuk Hin  (5A)
 Form 6 : 1st   Woo Ka Ming (6A)
  2nd  Lam Chin Yat (6A)
 Form 7 : 1st  Chan Karson (7B)

 Liu Lee Siu Ming Most Improved Students 
      Form 1 Chan Chi Ho (1C) 
  Wong Chun Kit (1B)
 Form 2 Poon Ting Hin (2B) 
  Wong Kin (2A)
 Form 3 Lam Chi Shing (3A) 
  Lee Yu Fai (3A)

 CSK Old Boys’ Awards for Best 
 Performance in Science and Mathematics
 Form 1  Yip Shu Yan James (1E)
  Kong Tsz To (1E)
 Form 2  Chan Kan Hei (2A)
  Tam Kin Wai (2A) 
 Form 3  Lee Pok Him (3C)
   Ip Boon Sing (3B)
 Form 4  Yuen Cho Lam (4E) 
  Wong King Yin (4E)
 Form 6  Woo Ka Ming (6A) 
  Lam Ho Cheung (6A)

3) Awards Offered by PTA and 
 Other Organizations
 PTA Awards for 
 (a) Outstanding Sportsman
 Athletics---------Wong Yue Shing (7A)
 Badminton-------Lau Chi Yin (6B)
 Basketball-------Lai Ming Ho (5A)
 Cross Country---Yip Wai Kin (5D)
 Football---------Chan Tsz Ho (5B)
 Swimming-------Wong Lit Ken (7B)
 Table-tennis-----Sung Pui Yiu (5C)
 A grade ------Wong Lit Ken (7B)
   Lau Chi Yin     (6B)
 B grade ----- Yip Wai Hong (4E)
 C grade ----- Lee Ho Man (2A)

 (b) Outstanding Extracurricular 
 Activities Awards
 Leadership Award 
 Siu Ling Kit  (6A)
 So Yui Man  (6B)
 Participation Award  
 Lam Chin Yat (6A)
 Lui Wing Cheung (6A)

 Watsons HK Students Sports Award 2006
 Wong Yue Shing (7A)
 Ling Kee Awards for Best
 Performance in Languages 
 Form 1 Sin Man Long (1E) 
 Form 2 Chan Kan Hei (2A) 
 Form 3 Wong Yik Lung (3E) 
 Form 4 Kwan Wai Wah Chris (4E) 
 Form 6 Lam Chin Yat (6A)

 Enrichment Programme for Young   
 Mathematics Talents by the Department  
 of Mathematics, CUHK

 Excellent Performance Award in the   
 course “Towards Differential Geometry”
 Ho Wai Tat   (5E)
 Sir Edward Youde Memorial Prizes 
 Kwok Kin Shing (5B)
 Siu Ling Kit  (6A)
 Rev Joseph Carra Memorial Education  
 Grants 
 Yip Kai Hou  (6A)
 Felix Wong Youth Improvement Award
 Li Chun Lok  (2D)

4) Inter-school Competition  
 Prizes
 
 57th Hong Kong Schools Speech Festival
      English Section
 Form 1   Solo Verse-speaking         
  2nd  Sum Tsz Sang (1C)
  3rd Ng Tzi Dong (1A)
  3rd Tang Ron (1E)
 Form 3 Solo Verse-speaking  
  2nd Chan Chung Yin (3A)
 Form 4   Solo Verse-speaking          
  2nd Chow Chi Fung (4E)
  3rd Wong Hin Hei (4E)
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      Chinese Section
 Form 1   詩詞獨誦 / 普通話組
  2nd  Huen Doug Xian (1B)
     Form 4   散文獨誦 / 粵語組    
  3rd   Ching Yiu Shing         (4B)

 Hong Kong Schools Music Festival
 Di Solo – Senior 
  2nd  Kam Ernest Yee Lok   (1E)
 Violin Solo – Grade 6 
  3rd  Wong Kwun Hung (1D)
  3rd   Ching Yiu Shing       (4B)
 Violin Solo – Grade 5
  3rd  Ngai Kwok Tung (6B)

 Hong Kong Schools Drama Festival
 Award for Outstanding Stage Effect

5) Prizes Won in Inter-school  
 Sports 
 (a) Inter-school Badminton Competition  
 (Division One)
 A Grade  3rd 
 (b) Inter-school Cross Country 
 (Division One)
 A Grade   2nd   
 B Grade  3rd  
 C Grade  4th 
 Overall  2nd   
 (c) Inter-school Football Competition
 (Division Two)
 A Grade  1st 
 Overall  2nd  
 (d)  Inter-school Swimming Competition
 (Division Two)
 A Grade   1st  
 B Grade   2nd  
 Overall  1st 
 (e)  Inter-school Table-tennis   
 Competition 
 (Division Three)
 C Grade  2nd 
 (f)  All Hong Kong Schools Jing Ying 
 Badminton Tournament
 Singles 1st  Lau Chi Yin    (6B)
 Doubles   2nd Lau Chi Yin    (6B) 
  Ip Cheuk Nam  (6B)

 Hong Kong Mathematical High Achievers  
 Selection Contest
 Third Honour Prize  Tang Kui Kin  (3D)
  

Pui Ching Invitational Mathematics   
 Competition
 Bronze Award  Cheung Kwun Wing(4E)

 Inter-school Mathematics Quiz
 2nd Runners-up Tang Kui Kin  (3D)
                         Wong Yik Lung  (3E)
                         Cheung Kwun Wing (4E)
                         Li Ka Hin (4E)

Hong Kong Physics Olympiad 
 Competition 2006
 Third Class Award  Ho Wai Tat (5E)
 Second Class Award Woo Ka Ming  (6A)

Secondary School Bridge 
 Competition 2006
 1st Runners-up Woo Ka Ming (6A)
                        Lui Wing Cheung (6A)
                        Lam Chin Yat (6A)
                        Siu Ling Kit  (6A)
                        Man Chi Hang (6A)
                        Lee Pok Sem  (6B)

“My Dreamed Harbour” – Drawing 
 Competition (Section of Secondary 
 Schools)
 1st Prize Chiu Sung Ngai (5E)

School Administra  on
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Special Prizes
Pan-Pearl River Delta Physics Olympiad 

Ho Wai-tat from F.6A took part in Pan-Pearl River Delta Physics Olympiad jointly organized by 
Hong Kong Physics Olympiad Committee and Physics Teaching Professional Commission of the 
Chinese Society of Education. He is one of the six students who have been awarded fi rst prizes. 

The Hong Kong Olympiad in Informatics 2007 

Lui Wing-cheung from F.7A participated in the Hong Kong Olympiad in Informatics 2007. He 
entered the final event of the competition and was among the 71 students who reached a 
satisfactory standard. In recognition of his achievement, he was given a bronze medal.

“International-Local School Joint Community Service Scheme”, 
namely “Community Leaders of Tomorrow” 

A team of F.6 students, including Sze Pak-chin from F.6B (Team Leader), Chan Ka-yeung from 
F.6B, Ching Ka-hin from F.6B, Chan Kai-hung from F.6B, Wong Kok-yin from F.6B and Tse Kwan-
ho from F.6A, participated in the “International-Local School Joint Community Service Scheme”, 
namely the “Community Leaders of Tomorrow”.  Students had very outstanding achievements in 
the scheme and were given two awards.  The fi rst award was “Donation Nomination Right”. The 
winner of this award had the right to nominate a charity to receive a donation of $10,000.  The 
second award was “The Merrill Lynch Finance Management Award”. The winning team could 
receive $20,000 for the procurement of books and materials (on the subject of fi nance) for the 
library of the school.  Apart from having the honour of clinching two awards, our students were 
also told by Miss Bernadette Linn, JP, Deputy Secretary for EMB, that our team ranked fi rst in 
the scheme.
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Mathematics Team
Inter-class Mathematics Quiz 2007
This year, the Inter-class Mathematics Quiz 
was held on 6th February 2007 (Heat Event) 
and 12th and 13th February, 2007 (Final 
Event) respectively. More than 150 students 
showed their interest in Mathematics through 
participation in the quiz. After an hour of 
painstaking effort, the best five teams in the 
junior and senior sections were selected to enter 
the final event. In the final event, the teams 
took part in a quickdraw section containing 30 
questions. The best three teams were awarded 
prizes in recognition of their outstanding 
performance. Results of the final event are as 
follows:
Senior Forms:
Champion: 6A Ho Wai-tat, Ng Chau-lok, 
                 Lau Sui-lun 
1st runner-up: 4E Lui Pok-him, 
             Lung Wing-chau, 
          Li Hong-ming 
2nd runner-up: 4E Tang Kui-kin, 
 Lau Tsz-fung, Lee Pok-him
Junior Forms:
Champion:  3E Wong Ting-fung, 
 Siu Hang-hok Dickson, 
 Su Pak-man 
1st runner-up:  1A Cheung Ho-wu, 
 Cheng Yat-him, 
 Fong Kei-hou Kelby 
2nd runner-up:  2E Yip Shu-yan James, 
 Yeung Pak-hang, 
 To Christopher 

Inter-School Mathematics Competitions
Our students actively participated in various 
Mathemat ics compet i t ions organized by 
different external organizations such as the 
Hong Kong Mathematical High Achievers 
Selection Contest, the 6th Pui Ching Invitational 
Mathematics Competition, the Hong Kong & 
Macau Mathematical Olympiad Open Contest 
“HKMO Open”, the National Hua Luo-Geng Cup 
Mathematics Competition, the Inter-School 
Mathematics Quiz, the Australian Mathematics 
Competition and the International Mathematics 
Olympiad. In some competitions, students 
excelled among other participants by their 
performance. For instance, in the 6th Pui Ching 
Invitational Mathematics Competition, three 
students, namely, Tang Kui-kin (4E), Ho Wai-
tat (6A) and Ng Chau-lok (6A), were presented 
Certificates of Merit for their outstanding 
performance. In the Inter-School Mathematics 
Quiz organized by Chong Geng Hang College, 
our school team (Leung Ka-chun (4D), Shiu 
Yung-kin (4D), Tang Kui-kin (4E), Lau Tsz-fung 
(4E) and Lee Pok-him (4E)) ranked fi fth among 
the nine participating schools.

Thanks for the effort made by our students 
and Mathematics teachers over the past year. 
It is hoped that more promising results will be 
achieved in the years to come.
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Results of Public Examinations

No. of candidates sat 175
No. of subjects enrolled 16
The best student Ho Wai Tat 7A1D

Subjects with passing percentage higher than 
the Hong Kong average

13 subjects (Additional Mathematics, Biology, 
Chemistry, Chinese Literature, Chinese History, 
Chinese Language, Commerce, Economics, 
English Language (Syl.B), Mathematics, 
Physics, Principles of Accounts and Putonghua)

Subjects with distinction & credit percentage 
higher than the Hong Kong average

9 subjects (Additional Mathematics, Biology, 
Chemistry, Chinese Language, Commerce, 
Economics ,  Mathemat i cs ,  Phys i cs  and 
Putonghua)

Average passing percentage of the core 
3 subjects 90.1%

Passing percentage of English Language
 (Syllabus B) 82.9%

Passing percentage of Chinese Language 90.8%
Passing percentage of Mathematics 96.6%

1.  Hong Kong Certifi cate of Education Examination

No. of candidates sat 58
No. of subjects enrolled 11

The best students Chan Karson 3A1B1D
Tse Kiu Cheung 3A1C1D

Subjects with passing percentage higher than 
the Hong Kong average

9 subjects (Use of English, Chinese Language 
& Culture, Economics, Business Studies, 
Principles of Accounts, Chemistry, Physics, Pure 
Mathematics and Mathematics & Statistics)

Subjects with distinction & credit percentage 
higher than the Hong Kong average

9 subjects (Use of English, Economics, Business 
Studies, Principles of Accounts, Chemistry, 
Physics, Computer Studies, Pure Mathematics 
and Mathematics & Statistics)

Average passing percentage of the 
2 language subjects 98.3%

Passing percentage of Use of English 98.3%
Passing percentage of Chinese Language 
& Culture 98.3%

2.  Hong Kong Advanced Level Examination
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Prospects of Form 7 Graduates 

Name of University Admission %

The University of Hong Kong  12.1 %

The Chinese University of Hong Kong  13.8 %

The Hong Kong University of Science and Technology  3.4 %

The Hong Kong Polytechnic University  10.3 %

City University of Hong Kong  6.9 %

Hong Kong Baptist University  3.4 %

Sub-degree Programmes  17.2 %

Overseas education  3.0 %

Others  29.9 %

T h e C h in e se
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十二月中旬，我校的閱讀推廣小組在禮堂舉

行了名為「幽默創意思考法」的專題講

座，並由有份參與《頭條新聞》製作的著名創作

人林超榮先生擔任講者。在講座完滿結束後，我

們邀請林先生，進行了一個簡短的訪問。以下就

是這次訪問的內容：

記：「在你成長過程中，誰對你影響最大？你有

沒有啟蒙老師？」

林：「在我成長過程中，並無特定的啟蒙老師，

反而環境因素對我影響較大。我年幼時住在

新區，經常和左鄰右里，年紀相若的青少年

一起踢足球。當時我們對足球深感興趣，

所  以便常常閱讀體育

林超榮先生專訪

雜誌，使我們更科學化地愛上足球。後來我

們開始研究隊型及自行開辦足球訓練班，並

成立足球隊，「自己訓練自己」。此外我們

又不斷閱讀有關足球書籍，因為我們知道要

增強球隊實力，必須要有科學化的訓練和理

論指導，而透過閱讀學習到理論，加上不斷

嘗試，才可以成功。所以我漸漸培養出閱讀

和思考的習慣。

記：「我校剛成立了校園電視台，以你擁有多年

的製作經驗，可否給予我校負責製作的同學

們一些寶貴的意見？」

林：「當製作節目或搞創作時，最重要是能面對

失敗，並在經歷挫折後不要放棄，因為每次

失敗都使我們汲取經驗，避免重蹈覆轍，最

終達至成功。好像我們開始搞創作，製作節

目時，總不能一炮而紅，飛黃騰達，而是經

過無數次失敗，才能成功。又如使用一部

DVD機或電腦時，也要花大量時間及多

次閱讀說明書才能熟識操作步驟。

記：「你製作《頭條新聞》時，要

將一星期內的時事新聞作總結及

加以評論。你需要做甚麼準備

功夫，才能製作出如斯風趣

幽默的時事節目？你的靈

感從何而來？」

林：「其實《頭條新

聞》並不是由我一力

承擔的，我只是負責

製作一個只有三分鐘

的環節及擔任嘉賓主

持。因為我在製作《頭

條新聞》前，曾是一位負責編

笑話的編劇。因此後我對於製作《頭條新

聞》這個環節自然駕輕就熟，就好像每日撰

寫一篇專欄一樣。其實笑話只是工具，正所

謂文以載道，創作人用婉轉方式諷刺時弊，

林：林超榮先生    記：劉嘉成    



說出道理罷了。而節目質素的好壞，則視乎

神來之筆。

記：「如何才能創作一些好笑而又不惹人討厭的

笑話？」

林：「說出一些不好笑的笑話是很平常的事，也

是人生必經之路。我初任編劇時所編的笑

話也是經常不被編審採納，但我倒認為沒有

所謂，只是大家風格不同罷了。當你日後對

世界、人生、時事有更深入的了解，自然學

得說笑話是隱藏意思的。就如周星馳和軟硬

天師，初時，他們所說的笑話，也是沒有意

思，但當他們日漸成熟，對世界有更深了

解，自然就能尋找自己的方向、風格。」

記：「你在創作時遇到最大的困難是甚麼？」

林：「其實我覺得做任何事，遇到困難是不能避

免的。例如煮食、駕駛也有其困難所在，所

以我已經習以為常。而我相信在創作上遇到

的最大的難題，應是沒有靈感，找不到合適

的創作題材，因此做創作的人必須有時事觸

覺，才能找到創作材料。」

記：「最後，我想請問林先生有甚麼未來大

計？」

林：「其實我並沒有甚麼未來大計，只是希望能

繼續做自己喜歡的創作工作，又能滿足生活

所需，這已是我最希望過的生活。」

看過上述的專訪，同學們是否對林超榮先生有進

一步的了解？如同學有興趣閱讀林先生的著作，

可以到本校圖書館借閱。

 編輯  六甲班  劉嘉成
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本年度我校閱讀推廣小組很榮幸能邀請到黃毓民

先生蒞臨，為我校同學演說「批判性思考」。

講座過後，我們與黃先生作了一個簡短的訪問，以

下為訪問之內容：

記： 首先我想就今天閣下所說的題目「批判性思

考」來發問。我曾看過李天命先生的書說：

「批判性思考必須恰當地提出兩個問題，就是

『甚麼意思』和『有何根據』，你是否同意他

的說法呢？

黃： 基本上是同意的，因為李天命先生是一位哲學

家，他都是教學生如何思考的。思考是很重要

的，他教的就是一些思考的方法，他這個說法

是很容易使人接受的。學習思考的過程，其中

最重要的一部分就是要懂得批判，如果所有東

西你都照單全收的話，不經大腦分析過，你不

會明白自己所聽的東西，在將來的市場發展會

有很壞的影響。

記： 現在的香港學生，經常被人說沒創意，只懂追

隨潮流，以及李天命先生都說：「批判思考是

思考的基礎，進一步才是創意思考。」那麼你

是否認為學習思考應被納入為中學課程內，讓

學生可以盡早學習到思考，繼而可以有更多的

創意嗎？

黃： 我想我們在中學的求學過程中，即我們修讀的

學術科目，它們都有這種思考方法暗合其中，

譬如老師講解科學時，即那種科學求真的精

神，除了講物理，還會講化學，講生物，亦即

在傳授知識的過程中，會很清楚的告訴你科學

的思維方式－要小心求證。在另一方面，就算

是社會科學、人文科學，我們都會用到批判思

考，意思是我們至少要懷疑，繼而才能求真。

懂得懷疑懂得批判，才懂創造，所有的學問都

是這樣的。

記： 教育改革在香港已推行了八年之久，但成效似

乎強差人意，你對現時香港教育制度有甚麼看

法？

黃： 其實在過去八九年前，教育統籌委員會是一個

咨詢機構，負責推行教育改革，曾提出過幾份

報告書。我們亦有留意這此報告書的內容，當

然我比較贊成的是盡量放鬆的那個概念，但說

歸說，基本上也沒甚麼實現到的。譬如說有一

些考試的制度，我們認為要有些結構上的改

動，我們認為中學生不應考兩次公開考試，這

些都沒辦法改變的，因為那個已變成一種職

責、一種制度，已經僵化了。改革的時候牽涉

的人太多，同時又牽涉到很多的利益。我覺得

教育改革最艱難的地方，就如很多的家長一

黃毓民先生專訪

黃：黃毓民先生    記：劉嘉成  江家勇



樣，他們贊成教改，但不贊成改在自己的子女

身上，如我的兒字在拔萃、喇沙讀得不錯，就

不肯改。其實每個人都有自己利益的考慮，所

以教改是很艱難的。另外的一個問題在教師。

要一方面提高教師的教學水平，但教師又要遵

守很多的機制，以致教師壓力很大。一個教改

如果沒有教師、學生、家長三方面的配合，是

很難成事的，而主要的目標在學生身上，所以

我覺得近年來的教改並非沒進步，而是不顯

注。

記： 現今香港學生的成績在國際間名列前茅，但在

自信和興趣的指標遠低於國際水平，亦造成了

所謂高分低能的現象。你有甚麼建議給同學

們？除考試外亦有多元化發展嗎？

黃： 我想是要靠自己。自修很重要的。譬如課餘時

間我們要用來充實自己，尤其在思考上面，這

些都要靠自己的。當然有個客觀的環境讓大家

讀好書、做好自己的工作，啟發多點自然是更

好。少數比較優秀的中學生，即那些超越國際

水平的中學生，他們當然沒問題。但我們有些

缺乏鬥心的學生，普遍來說我認為現今的中學

生自修並不足夠，以及花了太多時間做其他

事，所以我想這個假象可憑學生的自我反省改

善。

記： 從過去到現在，你都大力維護言論自由，更有

句口號「支持毓民等於支持言論自由」，你對

這句說話有甚麼意見或感受？

黃： 其實這個是我之前的一些支持者很偏狹的看

法。我不同意言論自由是支持自己，只不過他

們當我是一個代表，所以如果我被剝奪了發言

權，就好像言論自由受損一樣，將我當成了一

個象徵，當然我不同意，我們不是為某一個人

去爭取言論自由，所以他們說這句話，只因為

他們支持我。

記： 過去你曾為爭取民主，維護自由犧牲很多，亦

遇到不少困難挫折，你有沒有想過放棄，過一

些平淡的生活？

黃： 就像我昨天想出席行政長官答問大會，保安拒

絕讓我進場，我和那些保安推碰之下傷了腳

踝。我鋪了一塊橫額在入口處地上，那是很多

選委辦登記手續的入口，他們大多認識我，有

些人在笑我，我便反問他們「有何可笑」，其

實沒有。今時今日，香港作為一個知名度高的

城市，我還要在地上放置橫額去反對封殺網上

電台，雖然我相信大會是針對我本人，因我在

上星期以網上電台名義採訪，直問特首何時有

普選，結果被保安們勸喻我離開。大會怕我又

會搗亂，於是我將一份記協的聲明發給記者

們，我放了橫額，要求進入答問大會會場，但

被保安阻攔。於是，你問這個問題令我想起此

事，有時會覺得「做這些事為了甚麼呢？」我

們經常覺得走這條路是十分正確的，但這是一

條正確的路，總要有人去走，縱使滿途荊棘。

我們成立了一個政治團體，觀點亦一樣，也是

屬少數的，一定是被人排擠被人孤立的。中國

人有句話「成功不必在我」，我們像你的年齡

時，我們去上街，去爭取中文成為法定語文，

參加很多社會運動，當時被警察追趕，被人拘

捕，說的是七十年代的事。我們都是這樣走過

來的。即使現在我五十多歲，我都覺得我這條

路，要繼續走下去。當然走這絛路時，有人退

出，有人改變主意，有人甘於平淡，甚麼的人

也有，但這不要緊，我覺得每個人有決定自己

前途，或決定自己生命的取向的自由，但我們

絕不會放棄的。

總編輯 六甲班　江家勇  

編 輯 六甲班　劉嘉成
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中文辯論隊

隊長(內務)
6A  陳卓康

隊長(外務)
6B  劉卓思

隊員 
6A  江家勇
6A  吳家佑
5E  熊　駿
4B  邵天虹
3D  陶炳綸
3E  陳志誠
3E  陳謹熙
3E  林仁聰
3E  楊焯然

初中隊員 
1A  施鵬展
1B  陳俊塱
1B  陳紹廷
1B  陳顥元
1C  鄧晉銘
1D  周梓鋒
1D  曾瀚林
1D  曾維忠
1D  翁子穎
1E  陳錫堃
1E  陳頤天
1E  周繼祖
1E  張淇樂
2B 麥展程

陳瑞祺中文辯論校隊正式成立
  隨著教育制度改革、通識教育備受

重視，社會近年積極鼓勵中學生多關心

和批判時事。辯論活動正好讓中學生多

留意時事，接觸社會，與此同時亦能提

昇學生的溝通技巧和組織能力。 

  中文辯論於活動校內自來備受推

廣。於一九九六年，我校曾奪得第十一

屆星島校際辯論比賽冠軍。本年度，為

使辯論能在校內蔚成風氣，中文辯論校

隊正式成立，好讓校內一眾能言善辯的

同學發揮所長。

  辯論校隊現時有十一位隊員出戰校

際比賽，包括基本法公民網盃、星島校

際辯論比賽、聯校中文辯論比賽等(見附

表)。本隊亦致力舉辦校際友誼賽，藉聯

校溝通促進辯論發展。在校內，本隊亦

與中文學會合辦班際辯論比賽及新增之

中一中文辯論比賽，藉此選拔具辯論潛

質的同學加入本隊。

  隊中現時有十六名初中生。本隊每

月定期安排模擬練習供初中同學，好讓

同學自少培養對辯論的興趣並為將來為

校出賽奠定基礎。

  現時本隊有前任副校長康寶泉先

生、舊生陳榮基先生、邱健祥先生、王

星先生擔任榮譽顧問；劉銘恩老師、鄧

豪達老師及楊偉豪老師擔任統籌。其中

陳榮基先生每年更捐助可觀款項令我校

辯論活動得以順利發展。

  愛好辯論的人，必定會從學習中獲

得樂趣，從樂趣中不斷學習 。

從搜集資料中了緊握社會瞬息萬變 ；

從探索廣博無涯的辯論技巧尋找樂趣 ；

在享受辯論過程中提升時事觸覺 ； 

從驚歎局勢變動此起彼落，學習戰術，

部署的謀略。

  辯論 --- 一個有益、有趣的活動，身

為陳瑞祺的學生理應以精神、以行動予

以支持。願辯論隊事業蒸蒸日上。

中文辯論隊隊長(內務)

六甲班 陳卓康

中文辯論校隊隊員



細說聯校中文辯論比賽   

  聯中的辯途出了名是崎嶇艱辛的。「五、四、四、四、五」的賽制確
實把辯論員的精力耗盡，在此我亦必須感謝我校的兩位主辯－江家勇及
熊駿同學，在百忙之中仍肯接下主辯一職。因為聯中賽制是「主結」同人
的，主辯結辯合共有十分鐘的發言時間，粗略一計，就要約三千字的講
稿。短短七天內要完成字字珠璣的三千字，絕非易事。在此亦要感謝一班
到場支持的同學，他們的支持對我們的發揮有很大的幫助。
  第一場的對手是嘉諾撒聖心書院，辯題為「港府開徵商品及服務稅利
多於弊」，我校為正方。比賽一開始，我方就著本港稅基狹窄、人口老化
等問題解釋開稅的好處，並解釋其對民生的影響之輕微。不出我們所料，
反方確以稅項影響民生及打擊旅遊業為理據。我方按照事前的部署予以反
駁，但對方亦有準備，搬出經濟學家的理論，並打著民生的旗號，反對這
個經濟學家聲稱會加劇貧富懸殊的稅項。雙方唇槍舌劍，爭持不下。
  賽果宣讀：0:3反方勝，那一刻我方一眾辯員都很沮喪，在過去一星
期，近三十小時的準備時間和精神都付諸流水。但我們瑞祺辯隊是永不言
敗的，在辯員互相安慰之時，我們心中已互相許下諾言：在接下來的負方
賽，我們要殺出重圍。
  在聯中的制度裏，首輪落敗的可進入負方賽作賽。我們的對手為庇利
羅士女子中學。這場賽事幸得中五師兄熊駿在模擬會考後奮然接下主辯一
職，中四師兄邵天虹臨危受命接下二副，組成了一個全新的組合。起初我
們也擔心默契不足，但經過三日準備，十多個小時的會議，那份默契便油
然而生。比賽前夕，我們在學校準備至晚上十時半，大家對辯論的熱誠和
付出，實在使人肅然起敬。
  比賽辯題「港府推行副學士課程利多於弊」。一開始，正方以副學士
提供上大學的渠道及認受性高為論點，頗出我們所料。幸然我方辯員才思
敏捷，其後一一把對方論點駁回。我方進取的打法奏效，贏得三位評判一
致認同，成功晉級，將在今年暑假繼續「聯中路」。

中三戊　陳謹熙

星島校際辯論比賽                     

  今年星島校際辯論比賽已為第二十二屆，參加學校多達百間，乃歷年
之冠。對於我校今年止步於三十二強，飲恨而回，實是可惜。
  由於我校比往年參與更多學界賽事，加上校隊人數不足，沒有充分的
時間作準備，是我校辯隊的致命傷，但是在這次比賽過程中，我們仍然獲
益良多。
  星島日報全港校際辯論比賽賽制對比其他校際比賽較重時間上的管
理，星島日報全港校際辯論比賽中，每人發言時間僅有二分三十秒，時間
緊拙，辯論員需要一個良好的時間管理技巧。更甚，發言機會只有四次，
如何取捨論點，選擇爭論點就是致勝關鍵。
  第一回合的對手為博愛醫院歷屆總理聯誼會梁省德中學。辯題為「香
港政府推行融合教育利多於弊」，辯題比預期中困難，因為融合教育的概
念並不普遍，作為反方的我校，需要同時向評判解釋及反駁辯題。時間本
已不足，面對如此情況，對我校辯論隊實是一大挑戰。正方亦遇上相同問
題，並決意兵行險著，望以奇招取勝，在結辯時才作出論証和論據，希望
我方啞子食黃蓮，沒有機會去反駁論點的可信性。幸好，我方辯論員及時
察覺，於交互答問環節中指出正方所有論點只是自圓其說，既無數據，更
無任何方法証明，自問自答，只是天方夜譚之說。
  最後當賽果宣報為2:1，我校獲勝，多天廢寢忘餐的辛勤沒有白費。
  第二回合，我校要同時應付星島及聯中兩場比賽，隊中主力被逼分開
參與兩邊比賽。雖然我校在星島最終以3:0落敗，但是在聯中順利晉級，
將於暑假繼續作賽，所以希望各位屆時到場支持我校中文辯論校隊。

中文辯論隊隊長(外務)  
六乙班 劉卓思

Leowlish 2007  42|43



Special Issues

Special Issues

New Places in School

Chapel (Room 621)

Dr. Felix Yip Building

Media Production Centre (Room 921A)

 Parent  Resources Centre
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 English Learning Centre

Language Room (Room 424)

Red Cross Youth Unit 52 Offi ce

Publication Production Centre  (Room 921B)

School Hall

Staff Common Room (Room 423)
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They are cameramen who carry ponderous 
sets of equipment, videotaping every 

scene of our school’s annual functions. 
They are the editors who are working in 
front of computers, editing every clip to 
produce quality videos. Certainly a group of 
enthusiastic teachers give advice and work 
with our students. They belong to the School 
Media Production Team; a team responsible 
for recording and broadcasting school events.

The Media Production Team aims to provide 
a platform for students to express their 
opinions and it enhances students’ creativity 
through media production. With a subsidy of 
$300,000 granted by the Quality Education 
Fund, the Media Production Team was formed 
in 2006. The amount of subsidy was used 
for purchasing equipment and decorating the 
new media production room, which is situated 
on the 9th fl oor of our school’s new annexe.

Mr. K. T. Yu, the teacher advisor of the School 
Media Production Team, has chosen to take 
lead of the team after our Principal Mr. K. K. 
Sze invited him.  ‘I was pleased to accept 
this task. Then we started writing proposals 
for the establishment of the team. Special 
thanks must be given to Ms. M. Y. Lau, Mr. 
W. K. Wong, Mr. C. K. Ma, Ms. K. Lau, Mr. W. 
H. Yeung and Mr. N. H. Chiu for their help in 
writing the proposals’. 

Members of the team are mostly Forms 2 
and 3 volunteers. When asked what kinds of 

students were chosen into the team, Mr. Yu 
replied, ’Students need not be very dexterous, 
but responsibilities and sense of belonging 
are required. Of course outgoing students are 
preferred.’

Mr. Yu added that the team provided a 
series of trainings throughout the year on 
cinematography and computer programme for 
students. In addition, movie viewings were 
organized to raise students' interests in film 
making. He suggested that team members 
should spend more t ime on the team 
activities.

When asked about whether the team had 
ever faced any difficulties, Mr. Yu claimed 
that insuffi cient time and resource are the big 
problems.  ‘They often cannot hand in the 
videos on time which causes inconvenience 
to relevant parties,’ said Mr. Yu. ‘However, 
everything has just begun. I am confident 
that the situation will improve,’ added Mr. Yu. 

Senior members, Wong Kin-sing Kingsley from 
F.4E, had also commented on the team. ‘I 
was deeply impressed at the moment when 
the Media Production Room on the 9th floor 
opened,’ said Kingsley. ‘I hope the team 
members can contribute wholeheartedly 
to the team. The sense of belonging is 
important, and it is the spirit of Boys in Red, 
isn't it?’

Generalizing the comments of the team 
members, it is foreseeable that the Media 
Production Team will enjoy a substantial 
development in the coming future, despite 
some challenges facing them. As we have 
advanced into the 21st century, the role of 
the Media Production Team as a supporting 
unit of the school which aims at creating 
a multifaceted learning environment for 
students has become more important.

Editor Chan Cheuk-hong F.6A

Media Producation Team





Life in CSK

Life in CSK

Lasallian Leadership Training Camp

This was the second year for the Hong 
Kong Lasallian Volunteers to organize 

the Lasallian Leadership Camp. The Hong 
Kong Lasallian Volunteers are a group of 
past students from Lasallian schools in Hong 
Kong who serve on a voluntary basis to help 
to promote the Lasallian Spirit among other 
younger Lasallians like us. Therefore, one of 
the major goals of this Lasallian Leadership 
Camp was to build and reinforce the Lasallian 
Spirit among participants. Moreover, the camp 
also aimed at nurturing participants to be 
distinguished Lasallian leaders.

The camp was held from 14th to 15th 
October, 2006 at HKFYG Jockey Club Sai 
Kung Outdoor Training Camp. The camp 
started with a voluntary service at Haven of 
Hope Sunnyside School. It was a school for 
mentally handicapped youths. Through the 
service, the participants have learnt to 
treasure everything God has given us, 
such as life, intelligence, family and 
health. After the service, participants 

went to the campsite with their groupmates. 
In the camp, there were many workshops to 
train participants to be distinguished Lasallian 
leaders. Two brothers from New Zealand, 
Brother Thomas and Brother Tony taught 
the participants about the life of St. John 
Baptist De La Salle, “Lasallian Worldwide” 
and “Lasallian Leadership”. Members of Hong 
Kong Lasallian Volunteers were responsible 
for workshops about leadership. There 
were games and tasks for each group. Also, 
participants from different Lasallian schools 
had to introduce their own schools to the 
others so that participants could know more 
about other Lasallian schools in Hong Kong.

The Lasallian Leadership Camp is certainly a 
very valuable experience for me. What is most 
unforgettable about the camp is something 
that a group leader said, ‘It is your honour 
to be selected as a student leader in your 
school…However, the period during which you 
take up the role of a student leader is very 
short. Grab your chance.’ Having heard what 
the group leader said, I would like to give you 
the following piece of advice: if you are asked 
to join the Lasallian Leadership Camp in the 
future, grab your chance!



In order to arouse students’ interest in 
English and let them know more about one 

of the most popular festivals in the English-
speaking world, the English Language Society 
set up a game-stall in the covered playground 
during lunch-time on the 26th and 27th of 
October, 2006.

The rules were very simple and easy to 
follow. Students had to say ‘trick or treat’ to 
one of the committee-members of the English 
Language Society or any student-in-charge 
before they could be awarded candies. This 
is a tradition of Halloween. Although our 
students did not need to knock at the doors of 
their neighbours for candies, they still enjoyed 
themselves very much as they rarely have the 
chance to do so in Hong Kong.

After saying ‘trick or treat’, students were 
required to spell a word about the festival. 
Such words include ‘pumpkins’, ‘vampire’ 
and ‘witch’. After spelling the word correctly, 
students were awarded more candies.

Most of the students who had participated in 
the game said that it was entertaining and 
that they had learned a lot about the festival. 
The beautifully decorated display board also 
attracted students to take part in the game.

Finally, the English Language Society would 
like to express their gratitude to the teachers 
who had given them support and candies. 
Without their generous support, the function 
could not have been so successful. Special 
thanks also go to the committee-members of 
the English Language Society, Mrs. B. Chan 
and Ms. V. Kwok for their effort to create a 
festive atmosphere in our school.

Editor Man Chun-wai F.6A
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they would encounter in the experiment from 
Miss K. F. Kwok. Moreover, students also had 
to decide what apparatus they needed for the 
experiment. It was such a good chance for 
them to learn how to handle an experiment  
by themselves.

During the experiment, students teamed up 
with their partners and everyone worked on 
their posts. We could feel their enthusiasm 
from every smallest act of them. I believe as 
long as they work hard, they will be great 
scientists. Furthermore, the process was shot 
by the Media Production Team and the video 
was played in the fi nal session of the Science 
Quiz.

In the final, all teams did their very best in 
answering both the compulsory questions and 
rapid response questions. Overall, they all had 
excellent performance. The students set up 
a good model for our students and showed 
the appropriate attitude toward science. The 
winning classes of the junior forms and senior 

forms are 3E and 7A respectively.

With the involvement of everyone of 
us, we make science alive. Science 
is not necessarily a subject in our 
examination.

Science unlimited, future potentiated.

Lau Sui-lun F.6A

Inter-class Science Quiz
Inter-class Science Quiz is one of our 

school’s traditional activities. It has long 
been the annual highlight. We hope that the 
Science Quiz can arouse students’ interests in 
science and appreciate the mystery of science. 
The Science Quiz was open to all students 
who are interested. They were run at two 
levels; the junior forms (F.1-3) and the senior 
forms (F.4-7). Each of the Science Quizzes 
is divided into three sessions ------ the heat, 
the experiment assessment and the fi nal. The 
three classes with the highest scores in heat 
were promoted to the subsequent sessions.

This year, the case study session was replaced 
by an experiment session which consists 
of three parts ------ the preparation, the 
experiment and the presentation.

A s  f o r  t he  e xpe r imen t  s e s s i on ,  t he 
experiments were:
Jun io r  Fo rm –  De te rm ina t i on  o f  the 
percentage of water in popcorn
Senior Form – Determination of the percentage 
of calcium carbonate in eggshell

Students were given background information 
of the experiment. They had to discuss and 
cooperate with their partners to work out 
the experiment. Before the experiment, 
students reported their planned experiment 
procedures to our supervisor ------ Miss K. 

F. Kwok. They explained 
the underlying theoretic 
principle and were given 
advice of what difficulties  



Academic Prize-giving Ceremony
The Academic Prize-giving Ceremony was 

held in the morning on 24th November, 
2006. The ceremony, which took place in the 
school hall, was divided into two sessions. 
The fi rst session was for junior form students 
and the second one was reserved for senior 
form students.

The second session of the ceremony started 
with prayers and our school song. After 
that, our principal, Mr. K. K. Sze, delivered a 
welcome speech. This year, Brother Thomas 
Lavin, the Supervisor of La Salle College, 
was invited to be our guest of honour. He 
presented prizes to our winners from senior 
forms. The prize-winners were very excited 
as their effort was rewarded. All of the other 

students showed their support by giving 
warm applause to the winners. The ceremony 
fi nished at about 12:00 noon.

Brother Thomas also delivered a speech 
to us. He talked about the brief history of 
our school and shared his work experience 
with us. Furthermore, he congratulated the 
prize-winners on their achievements and 
encouraged all CSK students to keep on 
working hard.

The aims of the Prize-giving Ceremony 
are to award students for their academic 
achievements and encourage others to strive 
for success. Not only students who have the 
best academic performance but also those 
who have made great improvement in the 
past year are awarded. It is hoped that other 
students can regard the prize-winners as role 
models, thus making more effort to improve 
their academic performance in order to be 
prize-winners next year. 

If you are not a prize-winner this year, please 
do not give up. ‘Try your best, no regret. We 
are the Boys in Red.’

Editor Yeung Ming-tat F.6A
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The Speech Day was undoubtedly one of 
the most memorable days of the school-

year. This year, there was a new arrangement 
- the ceremony started earlier at 4:30p.m. 

On that day, we felt much honored to have 
Mr. Kwok Kwok-chuen, the Government 
Economist, as our guest of honour. We 
had also invited Rev. Bro. Patrick, Rev. Bro. 
Lawrence, Mr. Edmond Leung (Manager of 
Ling Kee Bookstore), Mr. Sze Kin-kwan, Mr. 
Chau Oi-wang Toby (Chairman of OBF), Mr. 
Lau Po-wah Chris (Chairman of OBA) and Mr. 
Lee Hoi-leung (Chairman of PTA) to present 
certificates and prizes to our graduates and 
winners.

The ceremony started with an opening 
prayer and then followed by a welcome 
speech delivered by Rev. Bro. Lawrence. 
The presentation of certificates was the 
most memorable moment for our graduates. 
Afterwards, Mr. Kwok Kwok-chuen, our guest 
of honour, delivered a speech and shared with 
us his motto ‘Learn more about differences’. 
He reminded us to learn to appreciate the 
strengths of others and avoid repeating their 
mistakes. Then students who had outstanding 
performance in examinations in the past 

Speech Day

academic year received prizes from our 
guests.

The last part of the ceremony was a musical 
performance by our school wind band and 
two solo verse-speaking performances, one 
in Putonghua by Huen Doug-xian (F.2B), and 
the other in English by Sum Tsz-sang (F.2D). 
The performances were well received by the 
audience.

Soon the ceremony came to an end. Although 
the graduates had to leave, they will always 
be proud of being once ‘Boys in Red’.

Editor Chan Cheuk-hong F.6A



The Music Week was held from 14th to 
17th November, 2006. On the first four 

days, there were talks about different music 
styles such as band music, jazz, R&B and local 
pop by members of the Music Society. There 
were also music videos of famous singers and  
display boards showing different music styles 
at the school hall. On each day, students 
fl ooded into the hall to see the display boards 
and watch the music videos.

On 20th November, 2006, there was a street 
performance held on the open playground. 
The fi rst was a great band performance from 
the band, Nilz. The members were So Chin-
yeung (4A), Ho Tsz-yeung (4B), Yeung Shing-
fung (4B), Wong Kin-hei (4D), Lee Pok-him 
(4E) and Li Hong-ming (4E), and their song 
was ‘Living on the prayer’. Ching Yiu-shing 
(5B) gave a violin performance of the song 
‘Butterfl y Lovers’. There was also a ‘crossover’ 
performance of er-hu , guitar and harmonica 
playing the song ‘Today’ by Chau Cheuk-
lap (7A), Cheung Yin-pan (7A) and So Yui-
man (7A). Then Kam Ernest Yee-lok (2B) 
played the di  to perform ‘波湖漁歌’. Later, 
Wong Kwun-hung (2B) played ‘Meditation de 
Thais’ with his violin. After that was another 
great band performance by Momentum. The 
members were Ko Kwun-man (7A), Li Ho-yan 
(7A), Wong Chi-kin (7A), Lee Pok-sem (7B) 
and Tang Wing-wa (7B) and their song was 
called ‘Wake me up when September ends’. 
The last was our new teacher, Mr. N. H. Chiu 
who played the di  and his song was ‘星與心
願’. The whole atmosphere was great and 
everyone enjoyed the show.

Editor Yuen Tsz-hin Herry F.6A

Music Week
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During the past summer holiday, an 
intensive drama training programme was 

held for a group of Form 6 students. We had 
invited Mr. William Yip, a famous local drama 
director, to teach the students some basic 
techniques such as how to produce a play, 
act on stage as well as attract the audience. 
The students chose to perform some scenes 
from ‘Macbeth’, a well-known play written 
by William Shakespeare, after the training 
course. The play was about the rebellion of 
Macbeth against King Duncan and it was 
originally a three-hour play.
The group had a lot of rehearsals before the 
performance. The members found that it was 
difficult and challenging to perform a play 
by Shakespeare owing to the sophisticated 
language used in the play. Moreover, the roles 
played by the members vary a lot from those 
in real-life. Some of the members played the 
roles of princes while others were noblemen. 
One of them even had to play the role of Lady 
Macbeth. At fi rst, it was hard for the members 
to play their roles well, but after countless 
rehearsals they finally managed to find the 
way.
The per formance took p lace on 30th 
November, 2006. It was such a great success 
as the audience was deeply attracted by the 
performance of the members. Furthermore, 
there were special effects such as background 
music and a lot of beautiful costumes.
The group would like to give thanks to Mrs. B. 
Chan. Without her, there would not have been 
such a wonderful chance. They would also like 
to express their heartfelt thanks to Ms. O. N. 
Tang who gave the group great support from 
the very beginning till the end. Last but not 
least, the group really appreciated the advice 
given by Mr. A. Beynon.

Editor Man Chun-wai F.6A

Drama 
Performance – 
Macbeth
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The English Week was held from 4th to 
8th of December, 2006 by the English 

Language Society. Like the event last year, 
it included two highlights. The first highlight 
was ‘Song Dedication’, in which English songs 
were played in the covered playground. When 
students were enjoying the songs, they could 
write some messages to their friends and their 
messages could then be read aloud one by 
one by the committee members of the English 
Language Society through the public address 
system.

The second highlight was a carnival in the 
school hall. There were language games to 
play and prizes to win. There were about 
four stall games in the hall. They were 'Song 
Guessing', 'Tongue Twister', 'Hangman' and 
'Word Formation'. For 'Song Guessing', the 
most popular game, players had to guess 
as many songs as they could within several 
minutes. Although the names of the songs 
were on the board, students still found the 
game quite difficult and few students could 
win prizes.

For 'Tongue Twisters', players were given a 
paragraph written in English with words which 
had similar pronunciations. It was hard to 
read them out quickly and clearly within a few 
seconds. Players who were able to complete 
the tasks in time were given prizes.

The last day of the English Week was the 
day on which students from Chan Sui Ki (La 
Salle) Primary School came and joined us. 
They actively participated in the stall games 
in the hall. They queued in an orderly manner 
to wait for their turns to play games and 
tried their best to win prizes. Before they left, 
they said ‘goodbye’ to the teachers and the 
committee members in the hall. They enjoyed 
the games a lot and thought that these games 
could help to improve their English.  Their 
enthusiasm in participating in the activities 
was worthy of praise.

The English Week came to an end on 8th of 
December. I would like to thank our teacher 
advisors, Mrs. B. Chan, Ms. V. Kwok, Mr. A. 
Beynon and the committee members of the 
English Language Society for organizing such 
a meaningful activity for our fellow students 
as well as the primary school students. 
Without their help, the English Week would 
not have been a success.

Editor Chiu Sung-ngai F.6B
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Visit from Primary Schools

Every year, P.6 pupi ls from primary 
schools in Kowloon City District pay 

visits to different schools to prepare for 
their coming secondary school life. And our 
school arranges Open Days for them to get 
themselves familiarized with the future study 
environment. This year, we did the same by 
organizing a visit for pupils and their parents 
on 26th November, 2006.

On that day, over 900 visitors came to our 
school, and our student helpers from Student 
Association and Prefectorial Board lined up at 
the entrance to greet them. The visitors were 
t h e n  l e d 
to the hall 
to watch a 
short video 
which was 
produced by 
our  new ly 
established 
campus TV, 
C h a n n e l 
1 5 3 .  T h e 
introductory 
v i d e o 
provided the 
guests with 
the general 
information 
o f  o u r 
school facil it ies, functions, history and 
mission. After that, the visitors were divided 
into small groups to have a school tour. Our 
student helpers guided them to different 
special rooms, such as the four laboratories, 
the computer-assisted learning centres, the 
music room and the art room. The pupils were 
curious about our school facilities and school 
life in CSK, while parents were interested in 
the great variety of extra-curricular activities 
and they raised a lot of questions. After the 

tour, they were then brought to the covered 
playground for an exhibition. Display boards 
prepared by our students gave a lot of 
information about our activities, and parent 
helpers from Parent-Teacher Association were 
there to answer their questions. The whole 
visit ended at about 5:00p.m. and parents 
were invited to fill in questionnaires. The 
feedback from the parents was generally 
positive. They commented that our students 
were helpful and enthusiastic.

On 6th December, 2006, about 200 P.6 pupils 
from Chan Sui Ki (La Salle) Primary School 

w e r e 
invited to 
the second 
visit. After 
the warm 
welcoming 
s p e e c h 
f r o m  o u r 
pr inc ipa l , 
the pupils 
were then 
g u i d e d 
to have a 
school tour. 
A f t e r  t he 
tour, they 
returned to 
the school 

hall where game stalls for the English Week 
were set up by the English Society. Pupils 
were invited to join the games. This helped 
them to get used to the English-speaking 
environment of our school. The pupils enjoyed 
a lot and won many prizes.

This activity should be held in the coming 
years as parents and pupils in Primary 6 can 
know more about our school through the visit.

Chief Editor Chan Ho-yan F.6A



班際中文辯論比賽(初級組)

Leowlish 2007  56|57

班際中文辯論比賽是我校在創校以來從未間斷
過的活動，每年都能吸引很多同學踴躍參

與。今年在初級組辯賽當中，三乙和三戊兩班的
代表，經過一番龍爭虎鬥，終於壓倒其餘對手，
於十二月十八日踏上禮堂講台，參與總決賽，爭
取最後的勝利。

今年初級組總決賽的辯題為「競爭不是進步的適
當手段」，正方是三乙班，反方為三戊班。是場
比賽邀得中文科科主任劉銘恩老師、班際辯論比
賽負責老師麥謝家佩老師、以及學校中文辯論隊
老師顧問楊偉豪老師三位擔任評判。

鐘聲一叮，意味著比賽的開始。正方主辯先行發
言，揭開了連場激辯的序幕。他開宗明義就向觀
眾們解釋了題目的定義，而且立即闡明立場，提
出論點，試圖先入為主，說服觀眾。反方亦不示
弱，開首便指出了正方的謬誤所在，並向在場觀
眾有條不紊地解釋己方的論點，爭取台下的支
持。其後雙方兩位副辯，都盡力地向各位解釋己
方的立場論點，同時又不斷指出對方所犯的錯
誤，務求每個字眼都要精確無誤。他們每句話都
字字珠璣，使比賽緊湊萬分。

其後進入自由辯論的環節，更將今場的比賽推向
高潮。雙方都趁此機會互相質問，攻擊對方掛一
漏萬的破綻。反方抓緊正方用詞「適當」「正
當」的混淆之處加以抨擊，正方又洞悉反方引例
有「有進步就是適當」之嫌，加以反駁。雙方據
理力爭，妙語連珠，博得台下不絕於耳的喝采
聲。不僅如此，雙方節奏明快，即問即答，亦令
今年的總決賽更為精采。

經過一番難分難解的自由辯論後，便是最後的結
辯環節。兩位結辯同學都乘這最後的機會，爭取
評判及在座各位的信任，總結己方優勝之處，並
指出對方的錯處加以糾正。眼見評判們在聽雙方
發言時均不斷點頭，實在很難猜到今場比賽鹿死
誰手。評判給過評語後，期待以久的時刻終於到
了，觀眾們都屏息靜氣的等待賽果。三位評判都
將其勝利的一票投予反方，結果反方三戊班成功
奪魁，凱旋而歸。反方第二副辯陳謹熙更當選為
該場比賽的最佳辯論員。

今年初級組總決賽高水準的表現令人讚嘆不已，
從中可見我校同學的思辯潛質確是無可限量。今
年昔逢是我校中文辯論隊的創立之年，希望我校
的同學能夠透過參與，多點接觸辯論活動，繼續
陳瑞祺辯論的優良傳統。期望在未來的班際辯論
比賽中，我們能夠欣賞到比今場更高水平的辯論
賽。

總編輯 六甲班 江家勇
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班際中文辯論比賽(高級組)

二零零六年十二月十九日，在本校禮堂，舉行
了今年度班際中文辯論比賽高級組決賽。適

逢今年中文辯論校隊正式成立，校內學生對辯論
興趣氣氛濃厚。比賽當天，台上兩隊辯論員戰戰
競競，台下則萬般期待一場精彩的辯論，一場一
觸即發的舌戰。

今年決賽辯題為「精神文明比物質文明更為重
要」。今次評判團亦比往年更加專業，我們邀
請到曾任第一屆聯校中文辯論學會主席、我校
舊生陳榮基律師、我校前中文辯論隊員，曾於
一九九七年星島中文辯論比賽奪冠及獲最佳辯論
員的資深大律師王星先生，及我校舊生邱健祥先
生擔任評判。

縱觀全場，兩班同學皆不負眾望，合演一場精彩
的比賽。正方四乙班立論清晰，以歷史和例子直
接証明辯題，語速適當，可見不只在內容上，還
在其演說技巧下過不少苦功，相反反方兵不厭
詐，使用巧妙的戰術，說明精神文明與物質文明
同樣重要來證明辯題，還不時發問，一矢中的，
目的是讓正方自亂陣腳，不能成功完成立論過
程。幸好正方亦早有準備，面對難題，亦對答如
流，獲得台下一次又一次的掌聲，雙方辯論員都
不遑多讓，全場唇槍舌劍，妙語連珠。

到了自由辯論時間，台下觀眾情緒更被台上一語
一動牽動，正反兩方僵持不下，互不相讓，說話
流暢，更顯兩隊實力不容置疑，台下觀眾紛紛討
論雙方論點，賽果至此時仍難以預測。

結辯時，雙方把握最後機會，正方總結出有力的
論點支持己方，反方則用一個引人入勝的比喻，
企圖爭取最後的分數。

終於，比賽結束。評判都被邀請上台給予兩隊評
語，無論台上台下也獲益不淺。比賽結果最後由
四乙班勝出。而正方四乙班邵天虹同學則被選為
最佳辯論員。

這場辯論比賽給予台上辯論員一個難忘的回憶，
亦給予台下一個接觸辯論的機會，希望我校同學
對於辯論的熱誠更加興旺，並能不斷進步，使我
校辯論隊揚名四海。

編輯 六乙班 劉卓思
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為了讓中一同學投入本校的辯論活動，同時發
掘具辯論潛質的低年級同學加入辯論校隊訓

練，中文學會遂聯同中文辯論隊，首度舉辦中一
級中文辯論比賽。

比賽賽制為聯賽形式，中一同學以班別為單位，
每班需要與其餘四班各進行一場比賽，以勝出場
數決定得勝班別。比賽的一大特色是由籌備活
動，設定賽制，以至擔任評判皆全由辯論隊內的
高年級同學負責，能培養其獨立、自主的能力。 

（比賽共舉行十場，評判分別由本屆辯論校隊隊
長六甲 陳卓康 同為辯論校隊的總學長 六乙劉卓
思 以及具豐富校際辯論經驗的中七甲林展逸 蕭
伶杰  前中文學會 會長 七乙班李浩恩擔任 ）

是次活動獲中一學生踴躍支持。雖然出賽的同學
們的思辯口才尚待磨練，但他們毫不怯場的表
現，自由辯論時的答辯如流，亦甚令人佩服。參
與是項比賽對各位中一同學來說，實在是一寶貴
經驗。活動之中亦反映了中一同學對時事觸覺敏
銳，思路清晰。他們在處理時事類辯題時，往往
能清楚抓緊重點，並扼要發表己方的見解。

經過一輪激烈的比賽後，最終一戊班連勝四場，
成為大贏家。相信此活動亦已成功在中一同學之
間掀起慎思明辯的風氣。期望此活動於未來能更
成功地舉行，瑞祺辯論的風氣能夠一天一天的昌
旺起來。

中文學會主席 六甲班 陳卓康

2006-2007 中一中文辯論賽果

日期 正VS反 辯題 勝方

18/10 1A VS 1B 考試是評核學生能力的最有效辦法 1B 

18/10 1C VS 1D 港府應設立最高工時制 1D

9/11 1C VS 1A 香港電車應被淘汰 1C

9/11 1B VS 1E 口才比文才更重要 1E

22/11 1E VS 1A 錢是萬惡之源 1E

22/11 1D VS 1B 香港人環保意識低微 1D

6/12 1A VS 1D 代溝的責任在子女 1D

6/12 1E VS 1C 背誦是不合時宜的學習方法 1E

20/12 1B VS 1C 學校應禁止學生帶手提電話回校 1B

20/12 1D VS 1E 漫畫比小說更有閱讀趣味 1E

班別 1A 1B 1C 1D 1E

勝 0 2 1 3 4

負 4 2 3 1 0

總計：
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聖誕音樂會 

每逢聖誕節前夕，本校都會舉行一年一度的

聖誕音樂會。2006年12月21日，這個令人

期待的活動也依舊假禮堂進行。在此普天同慶的

節日，陳瑞祺的學生也不忘參加嚴肅的宗教禮

儀，藉此為近年來受天災人禍影響的人祈禱，也

衷心祈求天主降福世人。莊重的禮儀後，聖誕音

樂會正式開始。

兩位司儀出場，同學們便興奮不已，立刻高呼吶

喊，場內一時哄動，可見他們人氣頗高呢！本次

音樂會除了歌唱項目外，還有多項音樂表演，包

括管弦樂團及搖滾樂隊，不但讓同學們可以一展

歌喉，還能表現自己的音樂才能。表演環節間加

插了一些遊戲，使台下同學也有份參與，例如

「估歌仔」及「大兵步操」等，加上司儀們大搞

氣氛，不論觀眾或參加者也很投入。這次我們再

度邀請去年的嘉賓上台獻唱，禮堂內再掀起高

潮，她的表演還獲得不少掌聲呢！隨後便是新加

入陳瑞祺的老師們合唱，雖然他們表現比較含

蓄，但在場同學給予鼓勵，演出還是令人滿意

的。然後由中五及中七同學合唱，向多年來曾費

盡心力教導他們的老師表示謝意，師生間深厚的

感情表露無遺，場面令在座同學都大為感動。最

後，經過抽獎環節，本次音樂會完滿結束。

本年的聖誕音樂會能夠順利進行，全靠音樂學會

會員們盡心設計環節，盡力佈置場地，所有台前

幕後的工作人員都是功不可沒的，如果缺少他

們，相信所有同學都不能享受這個使人盡興的聖

誕聯歡活動。期望下一年的音樂會可以保持如此

素質，也藉此機會多謝有份參與是次活動的統籌

人員！

報導員 六甲班  謝鈞濠



普通話週
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為了提高同學對普通話的認識和興趣，普通話
興趣小組於今年籌辦了全新的「普通話週」

活動，並於一月二十二至二十五日順利舉行。週
內各項活動都得到不錯的反應，同學都顯得十分
踴躍，樂於參與其中。

「普通話週」的活動集中在禮堂進行，每天午飯
時間均設有表演及攤位遊戲，給予各位剛吃飽了
飯的同學一個健康有益的飯後活動。在表演方
面，週內每天都有相聲、講故事及散文集誦表
演，表演的全部都是我校的初中同學。他們良好
的事前準備，使他們在台上從容鎮定，字正腔圓
的用普通話說出自己的台詞，並且贏得台下一陣
又一陣的掌聲。

攤位遊戲的受歡迎程度比表演節目更是有過之而
無不及。繞口令、粵普對照、有口難言、估歌
仔，四個攤位遊戲，寓學習於娛樂。每天攤位一
開放不久便會有著一條長長的人龍。在每個攤位
之中，同學都要運用普通話課所學的拼音、翻譯
等知識，去完成各項的任務。

普通話週的活動給了同學們一個說普通話的好機
會。老師和同學的努力籌備、同學們的熱情參
與，都使今年的普通話週得到遠勝預期的成功。
期望未來的普通話週，都能如今年度的一樣，獲
得同學的熱烈支持。

總編輯  六甲班  江家勇
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In order to encourage our students to speak 
more English, the English Language Society 

organizes the Inter-class English Speech 
Contest every year. This year, the contest was 
held on 26th January 2007. 

The English Speech Contest, as usual, 
was divided into the Junior and the Senior 
Sections. Students selected from each class 

had to read aloud passages on stage in the 
school hall. Each participant was required to 
read a passage which was projected onto the 
screen in the school hall so that the audience 
could have an understanding of the passages 
read by the contestants. The contestants 
were assessed on their overall fluency, 
pronunciation, confi dence and emotion while 
reading aloud the passages. 

The Junior Section of the English Speech 
Contest started immediately after the Chinese 
Speech Contest in the fi rst three periods. Mr. A. 
Beynon, our Native English-speaking Teacher, 
was invited to be our adjudicator. Two 
contestants from each form with the highest 
scores won. 

For Form One, the champion was Kwok Kei-
yeung (F.1D) and the first runner-up was Ip 
Tsz-kin (F.1C). The champion of Form Two 
was Ng Tzi-dong, Jeremy (F.2E) and the fi rst 
runner-up was Lee Jenkin Theodore (F.2E). 

For Form Three, the champion was Leung 
Chi-heng (F.3E) and the first runner-up was 
Chau Yim-hang (F.3E). Mr. K. K. Sze, our 
Principal, was invited to present the prizes to 
the winners.

Immediately after the Senior Section of the 
Chinese Speech Contest in the last three 
periods, the Senior Section of the English 

Speech Contest started. Two of our teachers 
of English, Ms. S. Y. Hung and Ms. K. Lau, 
were invited to be our adjudicators. 

The champions of Forms Four and Five were 
Wong Yik-lung (F.4E) and Sung Chun-hay, 
Wilson (F.5E) respectively, while Chan Ho-yan 
of F.6A was the champion of Forms Six and 
Seven.

The contest  was a great  success.  A l l 
contestants showed great confidence in 
speaking English in front of the public 
and their overall performance was very 
satisfactory. No matter whether they were 
prize-winners or not, all contestants have 
gained much experience in public speaking 
and we believe that they will be able to do 
better next time. Moreover, the audience also 
enjoyed the contest.

Congratulations to all of the prize-winners! 
We hope that more students can participate 
in this contest in the future.

Editor Yip Ka-wai F.6B



班際中文演講比賽
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台上一分鐘，台下十年功。」 相信同學們都

聽過這句說話。的確，在幾百對目光注視

下演說是一件難事。儘管是這樣，今屆的班際中

文演講比賽無疑証明了同學們無懼困難的勇敢精

神。

演講比賽舉辦的目的是考驗同學們的機智冷靜、

創意和思考。從一個只有數個中文字的題目演變

成數分鐘的短講，過程中不但要加上貼題充實的

內容，還要充分的利用創造力，才可以將題目發

揮得淋漓盡致，把演說變得繪聲繪色。

今年度的參賽者都能在台上充分表現出冷靜和勇

氣，表現卓越超群。他們的演說，在觀眾之間掀

起一陣陣的高潮，博得台下不絕於耳的掌聲，使

這個令人以為沉悶萬分的比賽，變得趣味盎然、

生動有趣。

初級組採用預備演講的形式，一如以往，同學們

優秀的演說技巧配上華麗演辭，令觀眾大開眼

界。初級組的同學掌握時間的技巧未夠純熟，往

往剩下十數秒的空白。不過，他們自信的表現和

抑揚頓挫的聲調也為他們挽回了不少分數。

高級組採用即席演講的形式，參賽者有十分鐘時

間準備講辭。大部份同學都像身經百戰的士兵

般，毫不膽怯地發揮他們天馬行空的想像力。有

趣新奇的題目，加上參賽者出色的演繹，為台下

觀眾帶來不少樂趣，更為他們換來不少的掌聲。

六乙班李展榮同學更以「團體就是力量」這個題

目成功奪冠。

當同學們從評判手上接過獎座後，班際中文演講

比賽亦告圓滿結束。同學們出色的表現，在各位

觀眾的腦海中留下深刻的印象。是次比賽能夠順

利舉行，除了要感謝中文學會委員們無私的付出

和合作外，還有各位評判專業的評審、參賽同學

的努力和台下觀賽同學的支持。

編輯　六乙班　文頌賢

「
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Art Exhibition

Be i n g  o n e  o f  t h e  m o s t 
conspicuous functions of the 

year, the Art Exhibition 2007 was 
successfully held from the 18th 
to 20th April, 2007 in the school 
hall during lunch time and after 
school. With colourful posters all 
around the school and a wide 
range of activities organized by 
the Art Club, the Art Exhibition 
was conducted in a joyful and 
aesthetic atmosphere.

Artworks produced by us ing 
different media including drawing, 
photograph ic  and computer 
graphic design were displayed in the exhibition 
which had shown the creativity and artistry of 
students and broadened their horizon in visual 
arts. Besides a number of students’ artworks,  
the artworks of teachers were displayed in the 
exhibition, too. There were also fun counters, 
where handicraft-making and demonstration 
of the Photoshop CS2 were available for 
students to participate. 

The Art Exhibition attracted a large number 
of visitors including students, teachers of our 
school and students from our neighboring 
schools. ‘The exhibition is awesome! I enjoy 
the activities so much and I really like them,’ 
said a student from Wa Ying College.

The success proved that the Art Club 
was going the right way when promoting 
students’ interests in visual arts.

 Editor Chan King-chung F.4E
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歌唱比賽－Love in the Air 
由音樂學會主辦、一年一度的歌唱比賽向來都是同學們關注的

盛事，同學們都不會放過這個可讓他們一展歌喉的機會。為
奪得冠軍的殊榮，同學們都踴躍參賽，勤加準備。本年度初賽，
參賽的人數已高達四十三人及十四個組合，同學們都傾盡全力表
現自己，務求能在眾多對手之中脫穎而出，躋身決賽。

決賽於本年度的二月十四日──情人節舉行，當天同為便服日，
同學們形形色色的衣服打扮為學校禮堂添上了新色彩。一如以
往，比賽分為個人獨唱、合唱和師生合唱三個組別。眾位能晉身
決賽的同學都施展了渾身解數，盡展歌喉。

首先進行比賽的是合唱組，在各參賽者的帶動下，觀眾的情緒愈
見高漲。接著是個人獨唱，今年的比賽加入了新元素，以大會指
定的歌曲來考驗參賽者的唱功音域。每位參賽者都使盡法寶，務
求給評判一個好印象，而台下的觀眾亦同樣興奮，不停揮手為台
上歌者打氣。其後便是中五同學的大合唱環節，他們憑歌寄意，
表達對老師的感激。同學在充滿謝意及柔和的歌聲下，向老師送
贈鮮花，場面感人，觀眾們都感動得掌聲四起。

感人的場面過後，又到了最緊張的環節－頒獎。主唱「無間道」
的組合Chief Prefect於合唱組勇奪冠軍，六甲班顧浩平同學憑一曲
「愛如潮水」壓倒一眾對手，於獨唱組奪魁，師生合唱的冠軍則
落於石麗玲老師及陳癸霖同學身上。頒獎結束，柯副校長在安排
各同學離開時，也應同學們的要求，獻唱了數句，掀起了另一陣
的高潮。雖然他只清唱了寥寥幾句，但已為本歌唱比賽劃上一個
圓滿的句號。

編輯 六甲班 吳景裕
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德育及公民教育講座

今年，德育及公民教育組邀請了仁愛堂的李偉
康伯伯作為「尊重生命，逆境自強」講座的

嘉賓。李伯伯現時七十六歲，是一位非常平凡的
老伯伯。可是從他銀白色的頭髮，滄桑的面容，
有神而堅定不二的眼神，可以看出李伯伯經

歷過很多高峰與谷底、成功與失敗。

在李伯伯十二歲那年，還沒有小學畢業，就已經
出來社會工作。他從事過很多工作─地盤管工、
電影公司的泥水佈景工、泥雕塑學徙、電視公司
的特別道具員、首飾店老闆、廠房老闆。每次轉
換行業時均經歷不少挫折，更曾被「賣豬仔」到
越南工作，而且在乘船前往越南時掉下水差點遇
溺至死。直到中年時，他終於有自己的生意，開
設自己的廠房，踏入人生的最高峰。

當生活無憂之際，天意卻弄人。七二年，香港經
濟嚴重倒退，令他跌到人生的最低谷。由原本擁
有著二百多萬元身家的他，一夜間蒸發了九成，
更變成了失業者。不過李伯伯並沒有放棄，他懷
著：「人生必經失敗，失敗了便重頭來過。只要
不認失敗，最終總會成功」的心態，寬容的面
對，並帶著這個信念一直生活至現在。

李伯伯是一位很有親切感的老人家，他就像公公
爺爺在跟孫兒說從前般跟同學分享。說到辛酸
時，他語帶激動，眼泛淚光。最後他更語重心
長、多番提點同學要懷著不要害怕失敗的心態去
做事。

沒錯，我們要好好尊重生命，並在逆境中自強不
息。遇到少許挫敗便輕易放棄自己、放棄生命的
人，是不尊重生命的人，他們又怎能在逆境中求
存？作為陳瑞祺的學生，同學們更加應該記著李
伯伯所言的道理，因為這就是最令陳瑞祺的學生
自豪的瑞祺精神─永不言敗！

編輯  六甲班  吳家佑



Project Learning Exhibition
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The Project Exhibition was opened on 8th May 2007. 
Ms Emily Chiu, Senior School Development Officer 

from the Education and Manpower Bureau, Ms. Chan Chi-
fong, School Development Officer, and Bro. Lawrence, 
our Supervisor, were our guests of honour. Eight subject 
departments displayed students' projects ranging from F.1 
to F.6. Most stalls were accompanied with games and it 
was great fun!
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Inter-school Volunteer Service

Back in September last year, our school was 
approached by King George V School (KGV) to 

participate in an “International-local School Joint 
Community Service Scheme 2006” project entitled 
“Community Leaders of tomorrow”.

The scheme was jo int ly organized by the 
EdExchange Limited and the Education and 
Manpower Bureau, and was sponsored by Merrill 
Lynch and other organizations such as the Hong 
Kong Institute of Education, the Chinese University 
of Hong Kong OneMBA Executive Alumni, the 
Hong Kong General Chamber of Commerce and 
the British Chamber of Commerce in Hong Kong. 
It aimed to promote a whole-person development 
and open up new learning experiences for students 
of different ethnic and cultural backgrounds. About 
fifteen teams participated in the scheme, from 

which only nine teams managed to successfully 
launch and complete their projects accordingly.

Our team was made up of six sixth formers from 
each school, under the guidance of Mr. Arnett 
Edwards, Deputy Principal of KGV and Mrs. Sonia 
Tan, Chairperson of the Language-across-the-

curriculum Committee. The Hong Kong Society 
for the Protection of Children was chosen as our 
target beneficiary. Over a period of nine months, 
the related members of CSK and KGV worked 
together effectively and successfully implemented 
the designed plan.

On 26th May, 2007, our effort was deservedly 
recognised and rewarded. Al l participating 
international and local schools were present at an 
experience sharing session and award presentation 
ceremony. Based on the written report submitted 
and the overall performance of each group, 
three teams were short-listed for the “Donation 
Nomination Right”. Each team would then have the 
opportunity to nominate a charitable organization 
as the benefi ciary to a sum of HK$10,000. Besides 
the above award, a HK$20,000 “Merrill Lynch 

Finance Management Award” would 
also go to the team with the best 
fi nancial management skill. 

With the hard work and dedication of 
all participating students from both 
schools, our team won both awards. 
The icing on the cake was complete 
when Miss Bernadette Linn J.P., 
Deputy Secretary of the Education 
and Manpower Bureau, singled out 
our team as the best among the nine 
teams.

The success of this project further 
reinforced the quality and excellence 
of students of Chan Sui Ki (La Salle) 
College, creating a special niche 
for  ourse lves among the other 
reputable schools in Hong Kong. It 
has also proved that we can have 

achievements in inter-school competitions and 
contests. It is also worth mentioning that all the 
students involved in the project worked really hard 
and the teachers-in-charge, Mrs. S Tan and Mr. 
A Edwards sacrificed much time in ensuring the 
quality and smooth execution of the project.



徵文比賽(初級組)

在沙灘走著、走著、走著⋯⋯一望無際的大海，

浪花湧上岸上，沙灘上的足跡隨著它的回流被帶

走。如果回憶能隨著起伏不定的大浪被沖走，哪

多好？

沙礫在夕陽下閃閃生輝，猶如一堆金沙，雖然沙

是熱燙燙的，但我心中仍帶著一縷寒意。整個沙

灘都散發著暖意，小朋友有父母的呵護照顧；情

侶們在沙灘上漫步著，互訴心事；青年朋友們興

高采烈地嬉戲。又孤獨地在這個熱鬧的海灘上走

著、走著⋯⋯

看見沙灘上密密麻麻的足跡，卻有條直線而行的

腳印，相信是一個無聊人留下的．那人不停的在

沙灘上走，空閒得仔細地察看每一個足跡，又看

著近海的足跡一個一個被沖走。

是誰令我這樣孤寂，又為何我的足跡卻不曾被沖

走。一雙一對的腳印，彷彿在嘲笑我似的。別人

的溫馨浪漫，我雖然感受到，但我卻不曾擁有，

或許這刻在我心中只有寂寞、悲哀。

你可曾留意過自己或同伴的足跡？大概也只有在

我這種心情才會回望足跡，一段段過往甜密的回

憶在我腦海裏閃過。朋友們，當你曾擁有時，你

不曾留意過你所擁有的；但當你們失去時，才學

會「珍惜」，才知道他的重要性，已經太遲了。

與其反戀以往的足跡，倒不如重新面對！我已經

看開了，你又怎樣呢？

《足跡》          

三丁班　梁健聰
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徵文比賽(高級組)

《瑞祺心　少年夢》     

五乙班　潘嘉駿

小學六年級時，我的「夢」就是要升讀一間好中
學。在中學派位的一刻，陳瑞祺（水記）實現了
當時我的「夢」。

細數手指，我在水記已渡過了四年多的生活，在
這四年多的日子裏，我由一開始對此學校感到陌
生，至現在建立起一份真摯的歸屬感，當中當然
經歷不少苦與樂，而這些大大小小的點滴，亦聚
成一顆「瑞祺心」。

在水記生活的日子裏，我有很多不同的「夢」─
─為校爭光、成為出色的籃球員等。雖然還有很
多夢未能實現，但當努力追夢的過程是甜，是寶
貴的。由中一到現在我都是籃球隊隊員，由始至
終我的夢還是沒變。為了替校爭光，成為出色藍
球員，在每次的練習我都很努力，在學校的籃球
場上流過無數滴汗，和隊友一起跑樓梯、做體能
訓練，過程必定十分艱苦，但當中令我深深地體
會到「水記仔」一直放在口邊的一種精神，亦是
「水記」精神──「永不言敗」。在今年學界籃
球賽中，即使我的夢未能如願，但我的汗水換來
了一種精神，是一種永不放棄的精神，它令我繼
續追尋自己的夢，繼續努力。

每年在校外都有不同的比賽，就以學界足球比賽
為例，我記得每一年都有很多同學、老師，甚至
舊生到場打氣，喊著口號。這份團結是其他學校
沒有的，是獨一無二的。全校的上下一心，無分
彼此，更令我感受到學校的溫暖。或許我也被澎
湃的打氣聲、獨一無二的團結和窩心的溫暖成
果，使我心內建立了一份對「水記」真摯的「瑞
祺心」，誰也不能偷去這份「非賣品」。

將要面對會考的我，亦代表我有機會要離開這個
親如家庭的校園，雖然是這樣，但我心中永遠不
會忘記「水記」，「水記」帶給我的精神我永不
忘記。即使離開，我仍會繼續「永不言敗」地追
求我的「夢」。



晨曦照射在香港島的商業大廈上，一幢幢披上玻
璃製的華衣的大廈，反射出耀眼奪目的光芒，像
要向全世界宣示自己的祟高地位。從九龍半島放
眼望向港島沿岸，數十幢，甚至上百上千幢高矮
不一，各有特色的大廈，像是俯視著維港上的一
舉一動，又像在遙望著九龍半島。高聳入雲，外
型獨特的商業大廈，表現出建築匠的鬼斧神工。
看那一柱擎天的國金二期，看那外型奇特的中銀
大廈，看那由鋼鐵打造的匯豐銀行，實在不得不
驚嘆建築師的心裁，工程師的巧手。從那一堆商
業大廈中，我們不難感受到香港在世界上的商業
地位。

觀乎那云云眾多的商業大廈，突然嚇見一幢橙黃
色的羅馬式建築物靜靜地站立於高樓之中。雖然
它並不顯眼，又與四周環境格格不入，但卻是沙
漠中的一道清泉，那是文化的清泉。在刻板枯燥
的商業都市裡，竟出現了富有濃厚書卷味的中央
圖書館，為這片文化沙漠帶點生氣。從遠處望向
香港島，實在只能望見它剛強的一面，但當你越
過這片石原森林，穿過那鋼鐵圍牆，卻不難發現
它的柔情。香港島之上，有著不少富特色的英式
建築，如那域多利監獄，立法會大樓都揉合了西
方文化的建築特色。除外，又有文武廟，天后宮
此等富有中國色彩的建築，可見港島確是中西文
化薈萃之地。

日光漸暗，夜幕再次慢慢地落下。

街燈，霓虹招牌也亮起來，港島沿岸的建築亮起
璀璨的燈光，再一次把維港照得一片明亮。看那
些辦公室的燈總是長亮著的，顯示出香港人從沒
有日出而作，日入而息的概念，有的只是拼搏精
神，但卻因這份精神燃起整個維港，亦換來東方
之珠的美譽。

香港便是這樣的一個地方。繁盛中有寧靜，商業
味之餘又帶點文化氣息，中國人的社會裡又有點
西方色彩。表面看來香港是處矛盾之地，但它卻
妙在可並行不悖，和諧共存，如此一來亦帶動了
自由，開放而不斷進步的社會。

晨光再次來臨大地，把一切照得透徹，照得光
亮。而我眼中的香港又總是這樣璀璨，繁盛。
　　　　　　　　　　　　　　　　　

　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　
　　　　　　　　

香港是處既璀璨又繁盛的地方。每每經過尖沙咀
海旁，映入眼簾的便是這樣的景象⋯⋯

燈火通明，高樓林立，夜裡，縱使天上沒有閃閃
繁星，夾岸大廈密佈的維多利亞港卻閃耀著點點
光輝。文化匯聚的九龍半島及中西薈萃，商機處
處的香港島，兩岸景物互相輝映，造就了七百多
萬人的安樂窩。

黑夜降臨，靜夜無聲，萬籟俱寂。
 
九龍半島卻處處燈火通明，遊人不斷。從尖沙咀
酒吧區觀看，夜店皆亮起營業燈，大開店門，各
式霓虹招牌，色彩斑爛，鮮艷奪目，四周響起一
片繁喧，道旁都擠滿遊人。離開酒吧區，走向彌
敦道，道旁招牌五光十色，把整條街照得光亮如
晝。遇上大時大節，柏麗大道附近更佈置得份外
艷麗，四處皆掛上燈飾，燈火如星如雨，灑落於
行人道上，使人目不暇給。

離開尖沙咀，步入旺角，倏地感受到一鼓朝氣蓬
勃，熱鬧非常的氣氛。這裡整天到晚都是鬧哄哄
的。不止路旁商店，大街小巷的攤檔均發市營
業。道上，遊人如鯽，肩摩擦背，擠得水泄不
通，而各檔主更是忙得不亦樂乎。

夜漸深，風正涼，月正當頭。疲憊之感驅促著遊
人檔主回家休息。各人離開返這繁盛的地段，離
開這擾人的區域，離開這燈紅酒綠的花花世界。
回到安靜柔和的家裡。九龍半島的住宅大廈，堆
砌出使人感到和諧的安樂居。除了住宅，更有不
少學校佇立於此，為這安詳的地方添上書香，亦
方便作育英才，為香港培訓新一代的英傑。

縱觀九龍半島全景，一邊是熱鬧招搖的購物閒娛
區，另一邊卻是含蓄收歛的住宅教育區，兩者在
黑夜裡均閃耀點點的燈火。璀燦的燈火把兩者融
為一體，彷彿在訴說著這城市的繁華。如此鬧中
帶靜，出奇地造就出和諧景象，實在妙不可言。

夜幕，跟隨著日光的帶領，慢慢地隱於朝霞之
中。

「香港回歸十周年」全港青少年
徵文比賽2006亞軍作品

我眼中的香港             
六甲班 劉嘉成
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Life in CSK

Life in CSK
Religious Activities

Religious activit ies are organized by the 
Religious Education Committee and the 

Catholic Society. As a Catholic and Lasallian school, 
we try to promote the Christian spirit and the 
Lasallian spirit among our schoolmates by various 
activities. We have tried our best to enhance the 
religious atmosphere of our school.
    There is the hope to build up the opportunities 
for students to develop spiritually. Thus Students 
are able to attain the holistic and spiritual 
development. And the Catholic Christian faith, spirit 
and values and Lasallian spirit can be promoted and 
built up inside the hearts of students. Students are 
also encouraged to integrate the Catholic Christian 
values and Lasallian spirit with the Chinese culture, 
Hong Kong situation and their lives. With such, 
students can develop a healthy and mature self-
identity and to face the world around them. 

Religious ceremonies
    Various religious ceremonies had been held 
throughout the year namely: the school opening 
ceremony, Christmas Service, Easter Service, 
Lasallian Feast Day Service and the school closing 
ceremony. In the school opening ceremony, the 
main theme was respect and concern. The lives 
of Mother Teresa had been shown to students 
for showing her concern and respect for the 
poor. Father Peter Lo of the St. Andrew’s Parish 
had been invited as the guest celebrant of the 
ceremony. Through the Easter Service, the idea 
of resurrection and creation had been shared with 
students. Students are invited to see the presence 
of Jesus through the films. The organizer, Mr. Li 
Chun Hong, of the programme of the ‘Harmony 
in Diversity’ of the department of religion of the 
Chinese University of Hong Kong had been invited 
as the guest speaker. In the Lasallian Feast Day 
Service, students were encouraged to respect the 
teachers who had taught them with gratitude and 
to thank for what they had received. This year, we 
also had the Blessing of the new rooms in the La 
Salle Feast Day Ceremony. At the end of term, we 
had the closing ceremony for thanking Lord.

Morning Prayer
    Every day, we will start our school lives with 
‘Our Father’. It was led by teachers on day 1,3 and 

5 and students on day 2, 4 and 6. ‘Hail Mary’ was 
used as prayer in October and May. For special 
occasions, 
    we would use special prayers. Through praying, 
we got special energy from God. We have to pray 
for ourselves and for our lives from time to time 
because He is the anchor of our lives.

Monthly prayer
    The first week of each month, we had the 
monthly prayer. We had special themes for the 
prayers.

Prayer meeting and bible reading
    Spiritual development is very important for us. 
Through the spiritual practice, we can enhance 
our relationship with God. In the prayer meeting, 
we pray, sing and read bible. We pray for each 
other and reflect on the meaning of certain bible 
messages for us. Sometimes, we listen to the holy 
and spiritual music and let us to sink deep into holy 
voice of God.
    From time to time, we had tried to relate 
the bible messages with our lives and our living 
environment.

Co-operation with other committees
    We have tried to co-operate with various 
departments and committees and support 
various school activities in promoting the moral 
development and holistic personal development of 
students. 
    We had co-operated with the Moral and Civic 
Education Club. In the exhibition of ‘Respect’, we 
had shared the Lasallian spirit of respect with 
students and to promote the spirit of respect with 
our fellow students.
    We also organized the talk of respect and caring 
for others for seniors forms with the Counselling 
Team and the Moral and Civic Education Club.
    Students can develop various potentials and 
abilities through their participation in the religious 
activities. Some of them had shown their potentials 
in leadership, bible reading, giving sermons, writing 
prayers and performing drama. It is a worthwhile 
experience for students who had participated in 
the religious activities.



Lasallian Mission 
It is the mission of human and Christian 
education for the young people in the world 
today. 

It is a shared mission as brothers, teachers, 
parents are partners in Lasallian education 
for their students especially the poor and the 
neglected. 

It is rooted in the spirit of Faith, transmitted 
through Community and fi nally expressed with 
the spirit of Zeal.

“華昌”(梁華昌老師)“顯樹” (廖顯樹老師)

“沾裘”(林沾裘老師)“李”(李秀鏞老師) are the 
names of our teachers who had served in our 
school before. 

By Dr. Ambrose Wong, an alumnus of our 
school.
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Lasallian Youth Movement
Lasallian Youth Movement
Lasallian Youth Movement tries to live out the 
ideas of St. John Baptist de La Salle: Faith 
Service and Community through service and 
refl ection. Every student of CSK is a Lasallian. 
We are also a member of the Hong Kong 
Lasallian Youth Movement, which includes the 
Lasallian secondary schools.

We have part ic ipated in the Lasal l ian 
Leadership Camp organized by the Hong Kong 
Lasallian Volunteers. And we had regular 
meetings for reflection. For service, we had 
sessions with the mentally-retarded students 
in the Haven of Hope Sunnyside School. It 
was a good and reflective experience for 
those who did the service. Living the Lasallian 
values can reveal the visible sign of the Love 
of God.

Committee Members:
Fong Hoi Kin       4E
Lam Yau Chun  4C
Liu Yan Fai  4D
Fung Cheuk Wai   4E
Lau Tsz Fung  4E
Leung Kok Chun   3B
Leung Man Him  3B
Ng Tai Wai  3B
Wong Hoi Ling    3B
Wong Lam Hon  3B
Chan Ho Wa  3E
Lam Tin Fu  3E
Lee Chun Kit  3E
Yeung Cheuk Yin   3E

校  國
之  之
桃  棟
李  樑
世  灼
世  灼 
其  其
昌  華
春  秋
風  露
化  凝
雨  霜
雨  霜
沾  顯
裘  樹



Life in CSK

Life in CSK

和而不同計劃

由香港中文大學文化及宗教研究系舉辦的「和
而不同」教育計劃一直為同學舉辦不同的活

動。今年已為教育計劃推廣的第四年，計劃所舉
辦的活動較往年更具特色及更多元化。為配合今
年教育計劃的主題「我和我的社會」 (My Society 
and I) 「和而不同」的計劃人員於零六至零七年
間舉辦了許多有關本地宗教考察、文化考察及機
構探訪等活動，讓同學可從不同角度認識本地社
會、文化及宗教
發展的概況，也
給予同學認識香
港現況及反思個
人生命的機會。
對於面對教育改
革的新一代，這
些 活 動 更 具 意
義，因為計劃中
的活動不但能幫
助同學了解和掌
握通識教育及倫
理與宗教等學科
中相關的領域，
更能開拓同學於
人文學科的學習
視野;既能深入了
解社會現況，擴
闊視野，又能夠
增長學科上的知
識，可謂一舉兩
得。

計劃由2006年9月起至2007年8月止，為期一年。
當中的活動非常多樣化。而我校亦有不少同學參
與這些活動，如本地宗教考察活動及人物專訪活
動。前者為參訪本地不同的宗教團體，包括寺
院、教堂、清真寺、廟宇等。有參與的同學表示
考察活動不但能使他認識不同宗教傳統、儀式
等，更特別的是有機會品嚐到不同宗教或民族的
食品，實在是非常難得的體會。而後者則是訪問
不同的宗教領袖、政治人物、藝術家、社會知名
人士等活動。讓同學在這些成功人士身上學習他
們做人處世的方法和態度，意義重大。

除了以上的活動，中大文化及宗教研究系還會定

時舉辦校園講座及教學。而在零七年的四月本校
則邀請到「和而不同」的計劃統籌－李駿康先
生，親臨本校與同學進行宗教和文化討論，令本
校同學獲益不少。

除了學術性的活動外，計劃還包括了支援一項名
為「同感童感」的聖誕樹設計展覽，希望增進
同學們的藝術修為。而本校的師生亦在零六年的

十二月中把設計好的聖誕樹運往香港大會堂展
出，展期為一個月。

此外，「和而不同」計劃將於暑期舉行學生思考
領袖訓練營，為期三日兩夜，讓不同背景的同學
互相交流和學習。透過進行不同形式的活動，加
強同學對宗教和文化的認知及見解，亦有助訓練
學生的領導、思考、分析和溝通能力。

相信「和而不同」計劃將會於來年舉辦更多有意
義的活動，有意參加上述活動的同學可於來年留
意本校天主教同學會有關「和而不同」計劃的宣
佈，希望同學能多多支持此項計劃。

六乙班　葉家威
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Moments 
of happiness

7th October 2006

11th November 2006

Milen & Patrick



Class Parade



3rd row:  Wai Sze Tsun, Lin Ka Ho, Wong Yiu Kan, Li Cheuk Yin, Chiu Ka Chun, Ip Ching Kiu, Kum Hoi 
 Chung, Li Lok Hei, Yim Cheuk On, Lee Wai Lun, Kwok Chin Wang, Cheung Chi Pang, Lee Kam Sing 
 Feliz, Fong Kei Hou Kelby
2nd row:  Lai Hiu Laam, Chu Wun Cheung, Wu Wai To, Kwok Chun Hang, Leung Yuk Chuen, Tai Ka Wing, 
 Dai Kwan Ho, Chong  Hei Yui, Lee Sing Wai, Mok  Kwan Ho, Sze Pang Chin, Dai Chi Ting, Kwan 
 Man Lok, Lam Tin Wa, Lee Ho Wai
1st row:  Chan Wing Lung, Yau Ho Yin, Tam Pui Chuen, Ko Chun Sum, Lui Cheuk Yin, Mr. M. H. Chung, Mr. W. 
 L. Yeung, Chan Kei Hon, Cheung Ngo, Cheng Yat Him, Chan Po Sing, Lai Chun Wai
Not in photo: Cheung Ho Wu, Cheung Wai Cheong, Poon Hong Yin

3rd row:  Ng Ka Yuen, Cheuk Chi Fung, Leung Kam Fung, Chu Kwok Hin, Cheng Ka Lok, Ho Cheuk Yin, Lau Kong Faat, 
 Chan Siu Ting, Wong Yuk Fai, Chan Heywood Chun Long, Chan Chak Sang, So Franco Man Hin, Leung Chak 
 Sum Elgar, Chan Pui Shing
2nd row:  Katsumata Ken, Ryu James, Leung Kiu Sum Matthew, Lee Cheong Wang, Chan Li Chung, Chau Kin Lun, Lee 
 Chung Yin Kelvin, Leung Ka Ming, Li Ka Yau, Lee Kwok Ho, Leung Cheong Ming, Ng Cheuk Hon, Lee Man 
 Chiu, Lai Chi Fung, Leung Yat Hei, Chan Ho Yuen
1st row :  Siu Ho Yin, Cheung Tin Chun, Chow Man Hon, Fong Ho, Ng Man Hong, Chen Ho Hom, Mr. N. H. Chiu, Fong 
 Chong Sin, Lee Ting Ho Kavin, Chan Chi Kwan, Wu Kai Kuen, Cheung Shing Him, Lee Yi Hin
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3rd row:  Kwok Chak Yeung, Tse Shing Long, Lai Po Tin, Sze Pui Chun, Chan Tze Chun, Chan Wai Lok, Lee Ka Chun, 
 Fung Ho Faan, Li Ze Hong, Wong Man Fai, Tang Chun Ming, Fung Ka Chun, Ng Kwong Yin, Lam Tit Tsang 
 Christopher, Lu Lok Wang
2nd row:  Poon Yek Hei, Chung Kin Long, Tang Pak Hei, Ip Tsz Kin, Lam Chi Kan, To Tsz Fung, Tse Man Hin, Chan Yu 
 Yik, Ho Chi Lai, Wong Chun On, Ting Nang Ka, Chan Pak To, Pau Chun Wa, Ho Man Kit, Kwok Hon Pan
1st row:  Wong Cheuk Kit, Yue Wang Yip, Cheng Wai Tung Danny, Wong Yu Hin, Ms. K. Y. Leung, Ms. W. L. Leung, 
 Wong King Hang, Wai King Fung Sunny, Wong Pak To, Li Chung Lam Louis

Not in photo: Fung Ngai Chung, Leung Ka Ho, Leung Wang Shing, Ng Cheuk Lung

3rd row:  Tsang Wai Chung, Yeung Tsz Fung, Ling Chin Kui, Yip Gah Ming, Ng Wai Yin, Kwok Chi Hang, Lau Man 
 Chun, Cheung Wing Fu, Yeung Chi Ho Franco, Tong Pui Long Joe, Chan Tsz Hang, So Ho Yeung, Sin Chun 
 Him, Lee Chun Ho,Yeung Man Chuen, Chan Chung Ting
2nd row:  Lai Yu Hin, Tsang Hon Lam, Ng Ka Chun, Chan Ho Hin, Ho Chun Wa, Leung Cheuk Yin, Lau Chun Wang, 
 Yung Tsz Wing Eugene, Ng Ka Wai Eric, Lo Hei Chun, Lau Ho Man, Lai Chun Kit, Yeung Ho Lam, Yiu King 
 Hei, Ip Sin Hang, Yu Chak Sum
1st row:  Leung Hok Lam, Kwok Kei Yeung, Chow Tsz Fung, Ng Ho Hin, Chu Ming Yin, Mr. Y. W. Wong, Mrs. A. 
 Lau, Lee Tsz Long, Chan Ka Lok, Mok Ka Ching, Lai Chi Ho, Chan Kei Yin



3rd row:  Cheung Ka Yu, Kwong Wai Nok, Yau Hoi Man, Lo Chi Kit, Kwan Andrew Kai Cheong, Wong Kai Wui, Chan 
 Wai Kit, Chiu Ying Yu, Cheung Ting Fung, Chan Lok Hin, Fu Ka Chun, Cheng Che Long, Yeung Chor Hei, 
 Chan Yik Kiu, Cheng Yu Hon, Goh Zhen Hao
2nd row:  Li Pak Hei, Ku Ka Chun, Cheung Kwok Yuen, Cheung Shun Kit, Wong Ming San, Au Chun Sing, Lau Ka Chun, 
 Lai Calvin Ka Chun, Chan Wei Yin, Chan Kwun Wai, Yung Lawrence Ka Ho, Hui Ting Long, Cheng Chun Yin, 
 Tsang Wai Choi Richard, Chan Yi Tian, Kwan Yuk Sing
1st row:  Lee Wai Lok Reynold, Wong Shun Hang, Chan Stefan, Leung Wai Chun, Wong Chun Lam, Ms. W.S. Tong, 
 Cheung Ki Lok, Chan Tak Chun, Wong Kwan Ho, Chan Chun Him, Chau Kai Cho

3rd row:  Kwok Ho Yin, Ng Ming Ho, Law Sui Keung, Cheung Sze Ho, Lee Shun Yuen, Leung Hok Lai, Cheung Roxy 
 Lok Sze, Fong Ngai Kuen, Cheung Chun Hin Popeye, Chan Man Chun, Tsui Kwan Yin, Poon Ka Li, Chan Kwok 
 Chung
2nd row:  Chan Wai Hin, Lam Tsz Kam, Lu Siu Long, Yiu Shut Hin, Leung Ping Yin, Wong Long Yin, Fan Tsz Fung, Lee 
 Jacky, Sin Ka Wai, Wong Ho Cheung, Wong Chin Ho, Chan Chun Yiu, Kwok Ching Hei, Chong Shing Wai, Lau 
 Yu Shing, Wong Ki Lit
1st row:  Tse Wing Tak, Lam Wing Keung, Liu Chun Yin, Wong Jark Sun, Ling Siu Chun, Ng Chun Ngai, Mrs. Mak 
 Tse, Yu Sai Long, Leung Yin Hong, Yip Hung Fai, Yip Man Hung, Yip Hoi Sing, Luk Chun Ho
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3rd row:  Huen Doug Xian, Wong Chi Fung, Chan Ka Hei, Lee Chun Hei, Wong Kwun Hung, Li Wai Kwan, Wong Kin 
 Wai, Chan Ka Wai Gary, Lo Yat Fung, Wong Chi Hung, Wong Chun Kit, Chau Yan Kit, Chan Long Chai, Li Wai 
 Ip, Chung Cheuk Kit
2nd row:  Chan Ho Wai, Ng Yi Pan, Liu Man Fung, Wan Ka Kit, Cheung Chi Kit, Li Sze Tat, Yeung Tin Tim, Tse Wing 
 Cheung, Hung Tsz Chung, Sit Ka Shun, Lam Hing Lung, Tang Ron, Law Sung Hei Dickie, Tang Chun Kit, Tam 
 Lok Shun, Leung Chi Yin
1st row:  Chan Chun Kit, Lai Pok Sze, Cho Hong, Ng Pak Yuen, Cheng Chun Hei, Mr. K. Y. Wong, Mr. W. Y. Lo, Lau 
 Kin Hei, Cheung Long Him, Chan Chun Hei, Mak Chin Ching Sunny, Wong Lok Yin

3rd row:  Lam Choi Fung Michael, Au Yeung Chin Ho, Chan Wai Ho, Lee Julian Keith, Lee Chun Wai Jason, Ko Yu Man, 
 Chow Ho Ching, Leung Ho Sam Sam, Wong Tsz Ho, Cheung Wai Ki, Soo Yik Hong, Wong Chi Him, Yip Pak 
 Hong, Wong Chun Yip
2nd row:  Ma Kam Yuen, Mak Ho Long, Liu Kwan Long, Chim Ho Chung, Yeung Kam Wing, Luk Pak Yin, Ho Siu Tung, 
 Tang Kwok Kin, Tam Kit Man, Tang Sau Hei, Ho Wing Kuen, Wong Dennis Ka Fai, Cheung Lap Yan, Liu Tsz 
 Yeung, Wong Tsun Ho
1st row:  Lui Long Yin, Tsai Kwan Ho, Tong Pak Chun, Li Yan Kit, Lo Yik Hei, Mr. A. Fok, Mr. W. H. Yeung, Kwan 
 Ching Fung, Chan Ching Hang, Cheung Kai Ming, Hon Chung Shing, Yam Hin Wa



1st row:  Kwok Man Lai, Chiu Sung Yee, Ng Eric Kar Yiu, Lam Ka Ming, Chan Man Chun, Wong Chun Ho Desmond, Li
  Siu Ho, Lo Chun Kit, Sum Tsz Sang, Au Chun Hei, Leung Ka Chun, Cheng Ho Kit, Au Alvin, Hui Hong Chuen 
 Ashley
2nd row:  Ying Hay Chit Christopher, Lou Chit Ming, Lau Ka Shun, Chan Wai Ming, Or Pui Fai, Yeung Hoi Yin, Wong 
 Cheuk Lun Marco, Tse Yiu Tsun, Chow Chun Kit, Ma Lok Yin, Kwan Tsz Ching, Huen Siu Shan, Yuen Chun 
 Ho, Lam Kai Yin Kennie, Li Hong Yin, Yu Ho Fung, Poon Jonathan Chin Fung
1st row:  Chu Yat Sing, Mo Yiu Man, Huang Yu Bin, Wong Hin Chun, Lo Kok Kit, Ms. O. N. Tang, Mr. K. T. Yu, Yu 
 Kung Yiu, Ngan Ching Long, Wong Kei Wai Ricky, Lo Tsz Kit, Chow Wai Cheong

3rd row:  Pau Ming Sun, Kam Ernest Yee Lok, Tsui Tsz Ki, Chang Ka Ho, Chan Chun Wah, Chan Cheuk Yan, Szeto Siu 
 Keung, Ng Kwok Sum, Wong Ka Wing, Leung Chi Kui, Yuen Siu Tung Tony, Yip Cho Lung, Cheng Ka Lok, 
 Kong Tsz To, Cheung Gar Chuck Otto
2nd row:  Pong Yu Chak Joseph, Ng Tzi Dong, Yu Kwok Po, Tsui Tsz Wai, Li Jenkin Theodore, Wong Hok Sun, Mak Luk 
 Yeung, Chan Chi Ho, Wong Chun Yin, Lo Wai Tsun, Kwong Cheuk Ngai, Wong Ka Kit, Leung Kit Laam, Ma 
 Yik Long, Tai Cheuk Man, Chan Kwun Hong
1st row:  Man Kui Shing, Lui Chun Hei, Yip Shu Yan James, Lau Sai Kit, To Pak Ho, Mr. A. Beynon, Mrs. P. Chan, 
 Chan Pok Yin, Kwan Ho Wai, Sin Man Long, Leung Bryan Chi Fung, Yeung Pak Hang

Not in photo: Li Cheuk Sum
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3rd row:  Cheng Tik On, Huen Wai Tung, Cheung Tsz Kit, Shum Ka Wai, Cheung Hon Lam, Lam Yi Cheung, Ip Pui Wai, 
 Shum Pak Chun, Liao Chi Yin, Lam Ngo Yin, Mak Yun Pak, Lee Ho Man Herman, Chung Ka Nam
2nd row:  Leung Ka Wang, Lai Chun Wang, Wong Ming Piu, Wong Wai Shing, Ho Man Chun, Yau Chi Chung,  Lai Yiu 
 Wing, Chow Hau Sang Victor, Chan Hon Yui, Pak Wun Lam, Tsang Wai Hung Wareham, Wan Kai Kit, Lau Chi 
 Yeung, Yeung Tak Sho, Sun Tat Sun
1st row :  Lai Sze Fan, Cheung Tsz Kit, Ng Kong, Wong Chun Wa, Chan Kai Ho, Ms. Y. L. Tse, Lee Ka Long, Ngan Yi 
 Shing, Shin Ka Chuen, Cheng Ting Hin, Mak Ka Hei

3rd row:  Au Wai Lun, Ng Tai Wai, Wong Lam Hon, Chung Chi Cheung, Lam Hoi Fung, Kwok Hing Long Aaron, Szeto 
 Tsz Fung, Ho Ming Chun, Lai Chun Chi,  Law Ka Wing, Fung Tsun Hang, Yeung Lap Tak, Wong Hoi Ling, 
 Tsang Shun Hin, Wong Man Yin
2nd row:  Ho Siu Lun, Wong Cheuk Hin, Ho Yin Ngai, Wong Cheuk Kin, Tam Yuet Long, Tsang Man Chun, Au Kwan 
 Yue, Lee Yi Ting, Lau Eric Yam Tat, Wu Chi Kin, Lo Kai Fai, Lam Kwan Hoi, Ho Kwun  Ho Ivan, Chan Yu Ning, 
 Lam Ka Ho, Wong Kwun Wing
1st row:  Fung Hok Ming, Fok Wai Chun, Hung Chi Kueng, Leung Man Him, Leung Kok Chun, Ms. S. F. Mak, Ms. K. F. 
 Kwok, Lau Hei Sen Hysan, Chiu Yung, Yu Chi Tak, Cheung Aaron Chi Hin, Kwok Chung Man Perry

Not in photo: Li Ting Hin



3rd row:  Lin Ching Kit, Leung Chi Kit, Lai Tsz Ming, Ho Pak Lam Anthony, Kong Man Yin, Wong Yuk Lun, Chan Kon 
 Kit, Cheuk Chi Hang, Mak Him Kwan, Chan Yun Ho, Chung Chi Fung, Kwong Chung Mau, Wong Ka Chun, 
 Wong Kuo Hsi, Lau Man Kit, Kong Yiu Chong
2nd row:  Tse Wai Kin, Wong Wai Hon, Chui Pai Hang, Wu Hoi Kit, Yu Siu Kai, Lam Man Chung, Wong Lap Shing, Lai 
 Hang Kei, Li Chun Lok, Mui Siu Hei, Ng Wai Man, Siu Yue Yeung, Chan Kam Tung, Wat Wing Leung, Chan Ka 
 Ho
1st row:  Lee Kin Fai, Lin Ka Lok, Yu Pak Hung, Ip Yu Ting Benjamin, Wong Kai Chun, Mr. C. L. Liu, Mr. K. S. Chan, 
 Wong Sai Hung, Fong Ki Fai, Choi Chin Wang, Lau Wai Hang, Au Man Lok Maynard

3rd row:  Au Hon Sum, Lin Chi Hung, Yiu Ka Lik, Kwok Man Ho, Lam Chun Kit, Ng Nok Chun, Yung Ho Lun, Leung Kin 
 Chung, Ho Ming Ho Gregory, Wong Ka Chun, Wong Yu On, Pang Ka Chun, Yu Tai Wai, Fung King Lok
2nd row:  Lee Ka Hang, Chong Man Yui, Ma Chak Ho, Cheng Chun Yat, Chung Sze Pok, Li Kwan Yi, Chu Wai Tik, Chan 
 Tsz Lung, Chong Kwong Ching, Wong Kin, Ho Kit Lam, Poon Ting Hin, Kan Kit Chung, Chan Chi Shing
1st row:  Hung Hing Hey, Chim In Lung, Kwong Ka Chun, Ho Tsz Ho, Lai Kai Fung, So Tsz Him, Ms. M. K. Tse, Cheung 
 Yik Hei, Lee Sai Hang, To Ping Lun, Wong Pun Tung, Ng Chi Hang, Lam Wai Hong

Not in photo: Sin Ka Kiu Benjamin
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3rd row:  Lau Ka Leung, Yeung Cheuk Yin, Lau Kai Tung, Keung Hoi Yiu, Kwan Cheuk Ho, Ho Chun Yin, So Wai Chung, 
 Wong Ting Fung, Leung Kon Tung, Tse Pui Hong, Lam Ka Hong Alfred, Tsang Chu Ming, Cheung Long Hang, 
 Fung Hong Ki Edwin, Chau Yim Hang, Leung Chi Heng
2nd row:   Yip Cho Shing, Sit Ka Ho, Leung Kwok Hin Jonathan, Pang Hin Lai, Lam Tin Fu, Lam Ling Chi, Lam Yan 
 Chung, Ho Kwun Him, Ho Yik Ki, Chan Ho Wa, Sum Ka Chun, Lee Tsun Ho Thomas, Siu Hang Hok Dickson, 
 Su Pak Man, Li Ka Ho
1st row:   Leung Sai Ue, Tay Sze Yam, Lee Kit Chun, Tam Kin Wai, Chan Kan Hei, Mr. W. Y. Lee, Ms. K. M. Chiu, Chan 
 Chi Shing, Yu Konrad Wai Hon, Lo Gee Kit Dominique, Yu Tsz Wai, Lee Chun Kit

Not in photo: Ng Clarence

3rd row:  Lee Wan Chuen, Chau Chun Kit Terrance, Cheung Chin Kiu Vicent, Chan Shing Fai, Lam Chun Yin 
 Christopher, Wong Wai Ho Andy, Ng Cham To Tobie, Lam Pak Ho, Wong Kei San, Lai Shu Kin, Ho Chi Wang 
 Wallace
2nd row:   Lam Ka Chun, Kwok Ching, Cheung Yu Kiu Kelvin, Poon Chun Cho, Li Sze Chun, Goh Wai Lim, Chan Chung 
 Yin, Wong Hok Chun, Ma Man Fung, Lau Wai Lok, Chan Ka Hung
1st row:  Ho Cheuk Hong, Tsang Tsz Chun, So Chin Yeung, Sham Wang Shun, Ho Kwok Tim, Ms. Y. Y. Kwan, Lam 
 Chun Leung, Tsang Hin Pong, Leung Chung Ki, Chan Nam Sun Kevin, Chee Ngai Hang



3rd row:  Yiu Kai Yin Alex, Tsui Wing Ho, Liu Ching Yin, Chan Yat Him, Siu Tin Hung, Ip Kam Ki, Yip Too, Wu Chun, 
 Wong Kwong Kin, Choy Tak Shing, Leung Kin Lam
2nd row:  Chiu Ka Chun, Leung Ka Ho, Lui Wai Leung, Pun Chi Chung Kenneth, Cheung Yat Long, Cheung Wai, 
 Cheung Wai Tat, Wong Tik Lun, Lau Ho Cheong, Wong Shun Lun, Chan Yu Hin, Ho Tsz Yeung, Chan Ka Kei
1st row:  Lau Pong Wong, Yeung Shing Fung Sean, Hon Wai, Tsoi Benjamin Long Ming, Kwan King Yu, Ms. Y. Y. 
 Lam, Tsang Wai Kit, Fung Kai Hang, Chan Chi Him Billy, Tam Ming Kit, Lam Chiu Fung

Not in photo: Fu Fong Ting, Kwok Hiu Yeung
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3rd row:  Wong Miu Sum, Chan Kwun Leung, Li Yuet For, Hung Man Chun Eric, Tong Chun Lok, Lam Chi Shing, Lee 
 Chun Kit, Leung Tsz Hin, Ng Tze Lok, Chu Kin Hung, Liu Kai Fung Wicky, Huang Chun Kit, Chan Ka Lun, Yim 
 Kwok Hei, Wong Hoi Pang
2nd row:  Chan Kok Tsun, Lo Kin Wai, Chan Tsz Fung, Wong Yat Ming, Yeung Man Tat, Lung Man Hoi, Lai Ho Yeung, 
 Chan Cheung O, Tai Ka Wai, Lau Kai Lung, Guo Yan Hing, Li Hin Chung, Yeung Ho Fung, Lam Cheuk Wa 
1st row:  Ho Cheuk Hei, Wong Ka Wing, Lo Chun Man, Chan Chi Chung, Chung Tsz Hin, Man Ka Ho, Ms. O. L. Ho, 
 Lam Yau Chun, Hon Yuen Wa, Lo Kai, Leung Kin Kei, Yeung Ching Ting, Wong Yiu Hon



3rd row:  Cheung Ho Yeung, Luk Leung Kin, Liu Chun Sum, Li Kin Ho, Chiu Kei, Wong Kwong Pan, Shiu Yung Kin, 
 Kong Erik, Wong Sze Chun Andy, Yuen Chun Long, Or Hon Ting, Chu Kai Cheong, Wong Kim Hung
2nd row:  Siu Ngo, Tsang Yat Hei, Lee Chun Ting, Ip Wang Chun, Leung Ka Chun, Cheng Ka Lok, Cheng Yu Hin, Lau 
 Cho Yeung, Chan Chi Lung, Tsang Siu Cheong, Tam Cheuk Yat, Chan Yui Tai, Chan Chin Cheuk, Tse 
 Christopher Shing Kwun, Lee Yu Fai, Ma Man Chung
1st row: Leung Yu Chiu, Lee Ka Tai, Cho Ho Yin, Kwong Kin Shing, Li King Tsun, Mr. W. T. Lam, Wong Kin Hei, Liu 
 Yan Fai, Wong Ka Chun, Ma Sheung Sze, Yim Wai San

Not in photo: Sin Ka Kiu Benjamin

3rd row:  Fung Cheuk Wai, Yuen Ka Hei, Too Ming Yeung Stephen, Suen Fu Hang, Li Hong Ming, Lam Ho Tak, Lee Pok 
 Him, Leung Kin Cheong, Ip Boon Sing, Yip Ka Ho, Wong Yik Lung, Lee Tak Chuen, Siu Chun Sing, Mo Cheuk 
 Yin Jeffrey, Ng Chun Kit, Wong Hoi San
2nd row:  Lau Yue Hin, Li Wai Shing, Law Kar Yin, Kwong Yik Chi James, Ng Ki Fung, Ng Cheuk Hin, Cheng Chun Kit, 
 Chu Kin Hang, Chan King Chung, Lo Pak Yeung, Lui Pok Him, Li Chi Wa, Fok Yin Hang, Cheng Yiu Ting, Lau 
 Kin Fung
1st row:  Tang Kui Kin, Lam Ho Man, Lung Wing Chau, Poon Yat Ho, Chan Wai Fung, Wong Kin Sing Kingsley, Ms. F. 
 Lee, Chan Ka Ho, Lai Cheuk Ho, Lau Tsz Fung, Yiu Kin Man, Wong Tsz Kin, Fung Hoi Kin



3rd row:  Leung Tsz Kan, Lee Pak Wai, Cheung Shiu Hang, Li Canson, Lai Kwok Hong, Ng Tai Man, Lam Cheuk Hei, 
 Poon Ka Chun
2nd row:  So Joran, Chan Ka Ming, Poon Man Ho, Lai Kwong Fat Frederick, Siu Sze Yu, Chong Lung Lung, So Chak 
 Kwan, Chan Chung Yiu, Ng Chung Tak
1st row:  Cheng Benjamin Gwan Hung, Ngai Ka Chun, Chan Kwai Lam, Mr. K. K. Sze, Ms. L. L. Shek, Kwong Ho Lun, 
 Chan Lok Man Norman, Kong Tat Wai
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3rd row:  Lai Hong U David, Fong Kung Chun, Kwok Ka Kiu, Leung Pak Hin, Lee Pak Yin Thomas, Lam Pak Kwan, Sin 
 Ho Yin, Wong Chung Wing, Tsang On Tik, Leung Lok Man, Wong Ka Yat, Lam Tat Pan
2nd row:  Cheng Liang Pui Wan, Pau Chun Yu, Poon Tik Sum, Lai Chun Sing Johnson, Pun Ka Chun, So Chun Fat, Ng 
 Yu Hang, Ho Shing Kwan, Wu Chau Sang, Ip Yung Wai, Chow Kai San
1st row:  Sin Ka Ho, Lam Ka Yu, Choi Wai Ho, Fung Kin Ting, Hui Lok Hin, Ms. W. F. Tse, Mr. C. C. Or, Cheung Tsz 
 Fai, Ching Yiu Shing, Ching Ka Chun, Chu Pak Hei, Chung Lik Hang

Not in photo: Lui Lai Kei



3rd row:  Yip Kam Tong, Lau Hong Hang, Wong Hon Wa, Chong Tsun San, Chan Ka Chun Kenneth, Chui Fun Shing, 
 Wong Sing Ho, Or Kwok Fai, Liu Kwan Ho, Sun Sheung Hei, Tam Chi Kin, Lau Kwan Lam Angus, Mak Long 
 Kiu, Shing Hiu Fung
2nd row:  Hung Ho Yeung, Chan Ka Lok, Tam Ching, Chu Man Wai, Chiu Ka Hou, Ho Cheuk Yin, Chung Cheuk Hin, 
 Cheng Pak Yin, Lo Wai Hang, Li King Yiu, Lo Cheuk Yin, Yuen Cheuk Ho, Cheng Ka Po
1st row:  Ma Tak Kan, Fung Cheuk Hin, Lau Hiu Kong, Kwan Kok Cheong, Ho Kin Hang, Mr. K. K. Sze, Ms. Y. M. 
 Lee, Ng Victor Ngo Yin, Chan Fan San, Wong Chi Shing, Tang Ho Fung, Lau Tsz Chung

Not in photo: Chan Tak Lam, Wong Chun Kiu Kelvin

3rd row:  Leung Tat Kin, Kwok Hong Yau, Lai Kin Wing, Ha Chung Shing, Chu Wai Man, Lam Fong Chun, Yung Ching 
 Nam, Lo Pak Yue, Chong Kwok Keung, Lo Brian Cheuk Kui, Tsang Tsz Fung, Tsang Kin Man Frankie, Wong 
 King Chung, Cheng Leung, Chow King Shing Chris
2nd row:  Chan Kwun Hang Kris, Ma Hin Chung, Leung Ho Yin, Wong Yat Keung, Chan Ka Fai Philip, Leung Fuk Shing, 
 Chow Siu Hang, Tam Yik Him, Ng Cherk Yan Charles, Man Sze Yuen, Lien Ka King, Chan Hok Leung, Cheung 
 Wing Cheong, Fung Ling Chun, Leung Yiu Wa Eric, Lau Chun Yau
1st row:  Fok King Him, Lui Wang Hong, Yeung Ngai, Chan Ho Kwan, Chan Kai Yip, Mr. K. K. Sze, Ms. S. Y. Hung, 
 Wong Yu Sum, Li Ka Ming, So Kwok Lam, Chan Siu Chun, Leung Shut Hei



3rd row:  Yeung Chun Ki Kevin, Chan Tsz Fung, Chan Wa Ching, Yip Wai Hong, So Pak Hung, Wong Kwong Yip, Tam 
 Lok Wang, Sung Chun Hay Wilson, Wong Hin Hei Henry, Yeung Ka Chun, Lai Ho Fung, Kwan Wai Wah Chris, 
 Yuen Cho Lam, So Wai Yin, Wong Shun Ho, Pang King Ho
2nd row:  Hung Chun, Li Tsz Chun, Man Kwun Tung, Li Chun Wing Arthur, Wong Ka Shing Brownson, Yim Tsz Chun, 
 Ling Fong Yuen, Lam Yung Sing, Cheung Kwun Wing, Chan Ho Long, Ho Wang Chung, Wong King Yin, Li Ka 
 Hin, Li Wai Ho, Ng Ki Fung Donald
1st row:  Wong Ka Kei Allan, Mak Chi Wai, Chow Chi Fung, Lung Chun Ho, Dai Wen Leung, Mr. K. K. Sze, Ms. M. Y. 
 Lau, Wong Yat Ho, Chui Chung Ki, Yiu Ngai Chiu, Ngai Chun Faat Jonathan, Chu Yadid Ying Chi
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3rd row:  Lo Wai Lun, Lau Sui Lun, Ho Wai Tat, Cheng Ying Kit, Sung Pui Yiu, Ng Chau Lok, Sou San Tung, Yiu Kwun 
 Chuen, Poon Chun Chak, Cheung Yu Ho William, Ku Ho Ping
2nd row :  Li Ka Ching, Ng Ka Yau Thomas, Ng King Yu, Man Chun Wai, Lai Chun Yin, Fung Tsun Hin, Cheung Siu Fung, 
 Pang Kai Chuen, Yeung Ming Tat, Sho Sin Chun, Yip Wai Kin, To Wai Yan, Tse Kwan Ho
1st row :  Kong Ka Yung, Lau Ka Shing, Chan Shun Hei, Mui Yu Hin, Mrs. B. Chan, Chan Cheuk Hong, Chan Ho Yan, 
 Yuen Tsz Hin Herry, Lo Tak Chung

Poon Chun Chak, Chan Shun Hei, 
Lai Chun Yin, Lau Sui Lun, 
Mr. K. K. Lam, Lo Tak Chung, 
Pang Kai Chuen, Fung Tsun Hin

Yiu Kwun Chuen, Lau Sui Lun, 
Man Chun Wai, Ng Ka Yau Thomas, 

Mr. K. S. Chan, Ho Wai Tat, 
Fung Tsun Hin, Ng King Yu, 

Sung Pui Yiu



Yuen Tsz Hin Herry, Lau Ka Shing, 
Cheung Yu Ho William, 
Chan Shun Hei, Mrs. B. Chan, 
Chan Ho Yan, To Wai Yan, 
Pang Kai Chuen

Lau Ka Shing, Ng Ka Yau Thomas, 
Chan Shun Hei, Kong Ka Yung, 

Ms. M. Y. Lau, Mui Yu Hin, 
Lau Sui Lun, Pang Kai Chuen, 

Cheung Yu Ho William

To Wai Yan, Ms. K. M. 
Chiu, Lau Ka Shing, 
Yip Wai Kin
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3rd row:  Liu Kai Kin, Poon Hiu Chuen, Tsui Kin Yip, Ching Ka Hin, Chik Ka Leung, Leung Kin Hung, Cheng Chau Hung, 
 Ting Yun Chak, Wong Kok Yin
2nd row:  Chan Kai Hung, Yip Ka Wai, Chan Pak Man, Siu Wing Kam, Chan Ka Yeung, Lam Tsz Him, Lam Ming Ching, 
 Ko Yu Wa, Lam Tat Yeung, Sze Pak Chin, Chau Ting Wai Jeff, Shum Wing Tak
1st row:  Wong Chung Yin Johnny, Li Chin Wing, Lee Kar Lun, Yam Ho Fung, Man Chung Yin, Mr. H. T. Tang, To Ying 
 Lung, Lau Cheuk Sze Takashi, Chiu Sung Ngai, Li Tsz Fung, Kwong Yat Cheung

Not in photo: Chan Tsz Ho

Chiu Sung Ngai, Liu Kai Kin, 
Tsui Kin Yip, Li Tsz Fung, 
Ko Yu Wa, Ms. S. Y. Leung, 
To Yiing Lung, 
Lau Cheuk Sze Takashi, 
Lam Tsz Him, Li Chin Wing, 
Kwong Yat Cheung, 
Man Chung Yin

Lee Kar Lun, Ting Yun Chak, 
Li Tsz Fung, Ms. W. S. Tong, 

Wong Chung Yin Johnny, 
Chau Ting Wai Jeff, 

Man Chung Yin, Li Chin Wing
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Chau Ting Wai Jeff, 
Siu Wing Kam, Chan Kai Hung, 

Yam Ho Fung, Wong Kok Yin, 
Mr. R. Wong, Ms. O. L. Ho, 

Chik Ka Leung, Ting Yun Chak, 
Poon Hiu Chuen, 

Cheng Chau Hung, 
Leung Kin Hung

Sze Pak Chin, Chau Ting Wai Jeff, 
Siu Wing Kam, Yam Ho Fung, 
Chan Kai Hung, Wong Kok Yin, 
Ching Ka Hin, Mrs. S. Tan, 
Chik Ka Leung, Chan Ka Yeung, 
Ting Yun Chak, Poon Hiu Chuen

Ko Yu Wa, Chan Kai Hung, 
Lee Kar Lun, Liu Kai Kin, 

Mr. H. T. Tang

Ko Yu Wa, Chiu Sung Ngai, 
Li Chin Wing, Lee Kar Lun, 
Li Tsz Fung, Liu Kai Kin, 
Kwong Yat Cheung, Tsui Kin Yip, 
Lam Tsz Him, Ms. K. F. Kwok, 
Man Chung Yin, 
Lau Cheuk Sze Takashi, 
To Ying Lung



3rd row :  Cheung Kin Sang, Cheung Yin Pan, Siu Siu Ham Jeffrey, Wong Man Lung, Fung Hin Wing Henry, Tseung Wai 
 Kit, Choy Chun Ho, Leung Ho Yin, Lam Ho Cheung, Man Chi Hang, Yip Kai Hou, Liu Tsz Pan
2nd row :  Yeung Chak Cheong, Law Ming Tat, Mau Yat Sen, Chan Yui Ho, Yip Wai Ming, Chau Cheuk Lap, Fok Chun 
 Chung, Wong Chi Kin, Siu Ling Kit, Chu Hiu Fai, Cheung Sheung Chi
1st row :  Lai Chun Wai David, Law Ka Tat Nakata, Lam Chin Yat, Tse Tak Wai, Mr. K. K. Sze, Mr. W. K. Wong, Lee 
 Chun Wing, Ko Kwun Man, Woo Ka Ming, Lui Wing Cheung Kenneth

Not in photo: Poon Yat Long

Lee Chun Wing, Law Ka Tat Nakata, 
Cheung Yin Pan, Mau Yat Sen, 

Chan Sheung Chi, Chan Yui Ho, 
Chu Hiu Fai, Tseung Wai Kit, 

Mr. S. K. Poon, 
Lui Wing Cheung Kenneth

Ko Kwun Man, Ms. F. Lee, 
Law Ka Tat Nakata, Tseung Wai Kit, 
Chu Hiu Fai, Yip Kai Hou, 
Man Chi Hang, Fok Chun Chung, 
Chan Yui Ho



Tseung Wai Kit, Cheung Yin Pan, 
Chau Cheuk Lap, Mr. W. F. Lau, 
Woo Ka Ming, Yeung Chak Cheong, 
Lam Ho Cheung, Yip Kai Hou, 
Wong Chi Kin, Ko Kwun Man

Tse Tak Wai, Siu Ling Kit, 
Yeung Chak Cheong, Woo Ka Ming, 
Mr. W. K. Wong, Mr. Y. C. Chu, 

Yip Kai Hou, Chan Yui Ho, 
Wong Man Lung, Wong Chi Kin

Law Ming Tat, Lai Chun Wai David, 
Lam Ho Cheung, Yeung Chak Cheong, 
Ms. K. F. Kwok, Woo Ka Ming, 
Fok Chun Chung, Wong Man Lung, 
Yip Kai Hou, Man Chi Hang

Liu Tsz Pan, Lee Chun Wing, 
Leung Ho Yin, Cheung Kin Sang, 

Ms. K. M. Chiu, Tse Tak Wai, 
Chan Sheung Chi, Chan Yui Ho

Chau Cheuk Lap, Siu Siu Ham Jeffrey, 
Fung Hin Wing Henry, Ms. Y. Y. Kwan, 
Choy Chun Ho, Poon Yat Long, 
Law Ka Tat Nakata, Lam Chin Yat
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3rd row:  Lee Pok Sem, Ng Ting Fai, Chan Wing Hang, Cheung Yin Fung, Liu Tik Fung, Ng Kei Kwong, Ho Chung Wah, 
 Chan Ho Yin Gary, Chau Wan Hin Derek, Li Dick Hang, Wong Pui Lap
2nd row:  Chan Fan Wai, Li Ka Yau, Ho Tsz Ching, Lau Cheuk Yin, Siu Sai Kuan, Kung Long Ping, So Yui Man, Lam 
 Cheuk Kan, Ngai Kwok Tung, Cheung Chin Hei Edwin, Mui Yiu Kwan
1st row:  Leung Chun Yin, Tang Wing Wa, Li Ho Yan, Lau Chi Yin, Ip Cheuk Nam, Mr. M. H. Fan, Mr. K. K. Sze, Cheng 
 Darren Matthew, Chu Siu Ming, Ho Ying Kit, Ng Ho Fai, Law Kwok Chun Conrad

2nd row: Ng Ting Fai, Ho Tsz Ching, 
Lam Cheuk Ka, Mrs. S. Tan, 
Law Kwok Chun Conrad, Ho Ying Kit, 
Kung Long Ping, Ng Kei Kwong, 
Chan Ho Yin Gary

1st row: Chan Wing Hang, Chu Siu Ming, 
Cheung Yin Fung, Ho Chung Wah, 
Liu Tik Fung, Ip Cheuk Nam

So Yui Man, Mui Yiu Kwan, 
Chan Fan Wai, Mr. M. H. Fan, 

Ngai Kwok Tung, Li Ka Yau, 
Tang Wing Wa, Leung Chun Yin



2nd row: Ng Ting Fai, Ho Tsz Ching, 
Ms. O. L. Ho, Cheung Yin Fung, 
Chu Siu Ming, Ng Kei Kwong, 
Ip Cheuk Nam, Chan Wing Hang

1st row: Law Kwok Chun Conrad, 
Lam Cheuk Kan, Kung Long Ping, 
Chan Ho Yin Gary

Li Dick Hang, Ho Chung Wah, 
Ms. K. M. Chiu, Li Ka Yau, 

Lau Chi Yin, 
Cheung Chin Hei Edwin, 

Ho Ying Kit

2nd row: Ng Ting Fai, 
Lam Cheuk Kan, Ho Chung Wah, 
Liu Tik Fung, Mr. R. Wong, 
Chu Siu Ming, Kung Long Ping, 
Ng Kei Kwong, Ip Cheuk Nam, 
Chan Wing Hang, 
Law Kwok Chun Conrad

1st row: Cheung Yin Fung, 
Ho Tsz Ching, Ho Ying Kit, 
Chan Ho Yin Gary

Mr. K. T. Yu, Li Dick Hang, 
Wong Pui Lap, Lau Cheuk Yin, 

Lee Pok Sem , Mr. A. Tse, 
Mr. Y. C. Chu, Lau Chi Yin, 

Li Ka Yau, 
Chau Wan Hin Derek
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Visit from Dr. Felix Yip

In order to enable Doctor Felix Yip to know 
more about the current situation of our 

school, a special visit was arranged for him 
during the Christmas holiday.

On 27th December, 2006, Doctor Yip and his 
children, Liz and Wesley, paid a visit to our 
school. They were then separated into two 
groups to have a school tour. Doctor Yip was 
led by our principal, Mr. Sze, while at the 
same time, seven student helpers walked 
around the school with his children. Our 
guests were all very interested in knowing 
more about all aspects of our school-life, 
and the student helpers tried their very 
best to answer the questions that they had 
raised. After that, the two Chief Editors 
interviewed Doctor Yip in the Conference 
Room. He is a conversationalist and has a 
good understanding of our school. He then 
suggested ways to make improvement to our 
school building so as to benefi t our students 
most. He also encouraged all of us to work 
hard and contribute to the school.

Before making a generous donation of a 
million dollars this time, Doctor Yip has 
already helped our school in different ways. 
Some years ago, although computers were 
still not commonly used in teaching, Doctor 
Yip already donated some desktop computers 
to us. About six years ago, he also subsidized 
the installation of air-conditioners in the 
classrooms. His help with the improvement 
of the learning environment in our school is 
highly appreciated and he is defi nitely a role 
model to our fellow students. Throughout the 
conversation, our student helpers had a good 
chance to communicate with Doctor Yip and 
we can know more about him. 

My fellow schoolmates, do remember that 
once you are a member of CSK, you will be 
one forever!

Chief Editor Chan Ho-yan F.6A
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記： 為何閣下今次會選擇捐一百萬予本校?

葉： 在八至九年前，我已捐贈數部電腦給學校，

就希望學生可以在圖書館接上互聯網，因

為互聯網有很多不同的資訊，大家就可以

從此取得不同方面，或自己感興趣的資

料。我認為捐款可以將不同的經驗帶回母

校，舊生捐款可以做一個好的榜樣給現在

就讀的學生們，去提醒他們以後要貢獻母

校、回饋社會。在外國都有不少的例子，以

UCLA(University of California, Los Angeles-加

州大學洛杉機校區)為例，65%的學生資助

都是來自私人捐獻者的，這樣做更加可加強

學生與舊生的聯繫，對於學生的人際關係發

展非常好。今次捐獻，我期望能夠為母校學

弟建立一個好榜樣，提醒他們將來做舊生的

時候，不要忘本。

記： CSK為何對你如此重要呢?它給了你甚麼回

憶? 

葉： 我記得入讀陳瑞祺的時候，老師們都很年

青，閱歷很淺，我們是十六、七歲，老師才

二十三、四歲。雖然如此，我們依然欣賞他

們的教學。當時的學生畢業後各散東西，有

的到外國，有的去打工，但大都會飲水思

源，心繫母校。

記： 今日重遊母校，有何感受？

葉： 今日一看，舊者依舊，可見到很多地方依然

是舊模樣。新校落成，很高興看見新大樓內

有個媒體製作中心，適合所有的學生使用，

同學們應該好好的運用這些設備，發展自己

的興趣，更可以嘗試找一些舊生，舉辦工作

舊生葉志明先生專訪
葉：葉志明先生　　記：陳浩忻　江家勇
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坊， 教導大家好好運用器材。稍為不足的

是圖書館設施，那些木椅子不太舒服，加

上欠缺一些獨立的小型工作間，希望可規劃

一些小房間，方便學生作小組討論之用。另

外，老師們很熱心，並很友善，這我也是很

欣賞的。

記： 你覺得現時CSK的學習環境好嗎? 

葉： 我想我沒看過你們的老師授課，不能下定論

吧！在配套方面算是不錯了，還需改進的，

正如我剛才所說，圖書館應多做一點功夫，

可嘗試劃分獨立地方或房間，給學生作小組

討論或研習用途，因為現在很多工作均要求

應徵者有一定的表達能力，所以學生日常的

interaction(互動)是十分重要的。另外可在小

房間內安裝電腦，方便同學在互聯網找尋資

料。

記： 你認為踏上成功之路的困難和要訣在哪?

葉： 我想困難之處主要是在於平衡自己的生活，

在工作之餘又要兼顧家庭，顧及健康等等，

真的不容易。至於成功的要訣，我覺得表達

自己的能力其實最為重要，語文的聽講讀寫

四環，我想閱讀和寫作的能力是必須的，多

看，多寫，就能夠從中慢慢學到如何表達自

己，所以說從小培養閱讀興趣是十分重要，

這對表達自己、工作和生活都有很大的幫

助。

記： 你對CSK學生有何忠告或期望?

葉： 同學們當然要努力讀書吧!其次要多為社區

服務，如探訪康復老人院等，要對社會有貢

獻，並多些接觸社會。參與不同的課外活動

都有好處的。還有，就是多些跟舊生會聯

絡，大家互相幫助，別浪費CSK三十多年累

積的舊生資源。

 總編輯　六甲班　陳浩忻　江家勇
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Naming Ceremony of 
New Building

With the completion of the new annex in 
September, 2005, our school started 

a fund-raising campaign. The target of the 
campaign is to raise a million dollars to 
support the continuous development of our 
school. Recently, an old boy of our school, Dr. 
Felix C. Yip, who has emigrated to the United 
States, promises to donate one million dollars 
to us.

Since this is the largest amount of donation 
our school has ever received, there is a 
ceremony to mark the importance of this 
event. We have invited Dr. Yip to attend the 
ceremony on 3rd January, 2007, but due to an 
emergency engagement, he had to leave early 
to carry out his duty as a doctor. Therefore, 
the donor’s younger brother, Dr. Dennis C. Yip 

was invited to attend the 
ceremony. Dr. Dennis Yip 
is also an old boy of CSK, 
so he knows a lot about 
the charity work that the 
Lasallian Brothers have 
done in Hong Kong. After 
the welcoming speech 
delivered by our principal, 
Mr. K. K. Sze, we had a 
naming ceremony for the 
new annex. The annex 
will be named ‘Felix C. Yip 
M.D. Annex’ as a token 
of our gratitude for the 
generous support from 
him.

Then, Dr. Dennis Yip gave 
our fellow schoolmates a 
speech. He encouraged us 
to continue to study hard 
to achieve our goals, and 
he also reminded us not 
to forget our identity as a 
Lasallian. He emphasized 

that we should not only contribute to society 
but also to our school as well, and that 
education can make everything better. He 
hopes that we can learn happily in our school. 
Finally, the function came to an end after a 
vote of thanks from Ho Wai-tat, the President 
of the Student Association.

We believe that with the help from the Yip's 
Family, our school can continue to provide 
quality education for our schoolmates, and 
our boys will defi nitely benefi t much from the 
donation. I hope that CSK boys can treasure 
the chance to learn because education can 
change a person’s life. 

Chief Editor Chan Ho-yan F.6A
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If one is said to be reborn when he has a 
new name, then our school hall was reborn 

on 10th May 2007.

On that day, our school held a naming 
ceremony for the hall together with the 
St. John Baptist de La Salle Feast Day 
Service. The new name of our hall is ‘頌恩
堂’. All of our teachers and students thanked 
wholeheartedly to Dr. Ambrose Wong who 
named the hall and donated $300,000 to 
our school. With his generous donation, the 
school can improve and renew the facilities in 
the hall.

Dr. Wong is an old boy of our school who 
graduated from F.7 in 1971 and is now a 

Naming Ceremony of 
the School Hall 

famous medical doctor in Hong Kong. During 
the ceremony, Dr. Wong delivered a speech to 
us. He talked about his school life in CSK and 
expressed his thanks to our Lasallian Brothers 
who gave him the Lasallian spirit.

Apart from the naming ceremony, we were 
so glad that we had invited Father Marciano 
Baptista to bless the new school building. 
Moreover, he led us to pray for all staff and 
students.

Finally, I hope that all CSK boys can be a 
successful person in the future and contribute 
to society as well as our school like Dr. Wong.

Editor Yeung Ming-tat F.6A
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黃學明醫生專訪

記： 黃醫生你其實是我們陳瑞祺中六中七的學

生，畢業已差不多三十多年了，究竟是什麼

理念驅使已投身社會工作的你把三十萬捐回

母校呢？

黃： 其實在社會工作了這麼多年，都要飲水思

源，想想為什麼你在社會能拿到小小的成

就？是誰栽培你的呢？想起讀書時在陳瑞祺

(喇沙)書院的老師，校長的栽培。我之所以

有今天的成就都是得多謝他們。最重要是希

望帶出尊師重道這訊息。

記： 其實頌恩堂這個名字有什麼意思？

黃： 就是感謝多位修士的教導。但為什麼我不直

接用他們或是我父親的名字命名呢？因為我

覺得我要多謝的人實在太多了。當你看見四

周的環境時，就我自己所見。每一項東西都

是好的，每一個人都是好的。也對我很好，

我覺得這訊息也需要帶給大家：向好的方面

黃： 黃學明醫生   記：吳景裕       

看。當然，讀書的時候會有很多不滿，例如

那老師什麼不好，那又什麼不好。但其實他

們都已盡力。他們承受的壓力跟你一樣大。

或可能比你更大。所以當你有所成就時。你

應該感謝他們。

記： 其實眾位修士除了教導你知識外，還有什麼

令 你對他們有感恩之情呢？

黃： 學業是其中一項，德育就是另一項，我覺得

修士們辦學是無私的，是全心全意的，所學

的不只是學業，說真的，老師能教你的知識

其實不多。但你能從他們身上學到不只是說

教，更是身教。以身作則，例如他不會對你

說別抽煙但自己卻在另一邊抽，他們真的是

全心全意地教你們，沒有什麼生活享受，只

是在這裡住，在這裡教，是非常值得敬佩

的。
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記： 中七畢業後你是怎樣踏上成為醫生的道路

呢？有遇過些什麼挫折嗎？

黃： 我比較幸運，可以先苦後甜，我小時候讀書

比你們這些高材生差很多，但進了陳瑞祺後

便漸入佳境，所以簡單點來說便是由考最尾

升到考第一。進了香港大學，那時候的香港

大學真的不是容易進的，也很幸運的給我進

了去。感覺上就好像一條魚游進大海一樣。

為什麼？因為當時我在班中的成績都算不

錯，怎料進了香港大學發現全香港最好的人

都在自己班。而我在中學會考的成績在大學

同班同學當中絕對是最差的。他們都是九優

十優的，你自己談的只是有多少科拿Ｃ。所

以你會覺得自己進入了學習的另一個階段：

幼稚園是一個階段，小學是一個階段，中學

是一個階段，大學又是一個階段。其實進大

學只是你工作的開始。大學畢業並不威風，

一點都不。大學畢業後又是另一個階段的開

始。

記： 你又什麼理念想告訴我們這些師弟呢？

黃： 要認真，努力，尊師，重道。說深入一點便

要丟一點書包，其實我很喜歡看書，把別

人的好東西記著。我當然鼓勵同學多看書

了，因為看書可看到別人努力的成果，你多

看點書，把多點好東西集合到自己身上。例

如「誠意，正心，修身，齊家，治國，平天

下」再可於前面加兩句「格物，致知」。其

實這幾句話是真的很有意思，由自己的思想

開始做起，「誠意，正心，修身」是基本。

再對社會，對國家有貢獻就最好了。這亦算

是我人生的格言。現今的學生反叛性強，有

點自以為是，自己懂的並不多，當自己做錯

事的時候，不肯認錯。其實十多歲的青少

年，多要碰過釘才會進步，這是人之常情，

但如果次數太多就不行，所以青少年應該多

聽長輩的意見，如父母或老師，從他們身上

多學一些知識和經驗，為自己將來踏足社會

作充足準備。

記： 你認為學生應該想做就去做，就算結果失敗

亦享受過程吸取經驗嗎？

黃： 部份贊成。不應想做就去做，而是應做就去

做。因為想做就做並不是不好，有時自己

做錯事，除了自己承受後果也可能影響到他

人。這是不可取的。所以應該做的事才去

做。

記： 你有子女嗎？對他們有期望嗎？

黃： 當然，每個父母對子女都有期望。

記： 特別一點的呢？例如想他長大後做那一個行

業？或是入讀陳瑞祺？

黃： 這個沒有！因為我不想給他有任何壓力！我

會引導他，但不會逼他，有些家長喜歡子

女怎樣怎樣，我覺得不可以。就好像一輛跑

車，馬力很大，你不控制呔盤，三秒後一定

會撞車，所以一定要引導他，但不要逼他，

因為現今年青人反叛性強，他們一感到你逼

他，和你的關係自然疏遠。如果他能認真讀

書或做哪一個行業，我相信行行出狀元，所

以是無關重要的。

記： 其實你工作都很忙碌，但你會抽時間陪家人

嗎？

黃： 當然會！其實我當醫生都很久了，我覺得在

我這個年紀應該早點想好退休，安排給家

人多點時間，太太，父母，子女，我很喜歡

和他們一起生活，給自己多點時間，自己也

可以多看書，思考多點，增長智慧，智慧可

以是任何東西，天文、地理以至宗教信仰都

是，當看書多了，我覺得可以和知識融為一

體。有句話「海納百川，有容乃大」，知道

下一句嗎？就是「壁立千仞，無欲則剛」。

我小時候有很多書沒有看，現在要補看，例

如三字經，千字文⋯⋯

記： 你會推薦我們看什麼書呢？

黃： 其實真的有很多，一些啟蒙書例如三字經，

千字文。高年級的同學可看孔孟老莊，程度

再高的可看些宗教書例如基督教，天主教，

佛教的書，更可配合科學來看。其實真正能
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解釋一切東西的只有物理學，例如核子物

理，天文物理，一小一大，如果看通了便豁

然開朗。他們解釋了物質的起源，世界很多

的神秘面紗都已揭開了。

記： 你覺得有什麼事應該趁年輕時做的呢？

黃： 都是那句，做應做的事，看書是修心，另外

應該做適當的運動，好像我現在這個年紀已

經練不到了，你們這個年紀可以做得很好，

多做運動對身體有益。此外要多給時間陪家

人，我知道有些人有做，有些則沒有做，因

為父母能陪伴你的時間畢竟有限，當我們長

大後便會後悔當初不放多點時間陪父母，這

是我個人經驗。

記： 那黃醫生你有宗教信仰嗎？

黃： 沒有。但我看很多有關宗教的書，我讀的小

學是基督教的，中學是天主教的。這麼多年

來，還沒有事情能促使我去信教。後來看了

很多書後，得出一個結論：耶穌，佛祖是真

正存在的，但是二千五百年前的佛祖，二千

零七年前的耶穌，再後來有莊子老子，全

都是大人物，但他們是神嗎？我們看看宇宙

是多少年前形成的？一百五十至二百億年，

有什麼理由我們的神會在二千多年前才出現

呢？我們地球在宇宙中佔的位置就好像沙灘

裏的一粒沙，或更少，是多麼的不重要？只

是在這樣小地方的神又能代表些什麼呢？我

完全贊成耶穌佛祖等人導人向善的精神，但

就能代表神嗎？我絕不反對人有信仰，這是

好事。我看書多了，覺得他們只是和莊子老

子一樣是聰明的人，但並不表示他們就是

神。

記： 醫生你還有什麼想向我們這群學弟說？

黃： 其實我看見你們真的非常開心，又使我想起

自己小時候的事，你們和我兒子的年齡相

約，很有親切感。或者我用幾首詩作結吧！

這首詩都已經幾年了，事情是這樣的：有次

我兒子的學校要作詩，主題是春夏秋冬，老

師向他們介紹一首很經典的詩：

 春天不是讀書天　夏日炎炎正好眠

 等得秋來冬又到　收拾書包待明年

 然後便到學生回家作了，其實小朋友怎麼會

懂得寫？我便叫他依心中所想寫出來就成

了：

 小子從來不用功　哪怕考試科科紅

 日日上學如遊戲　管他春夏與秋冬

 這是一般學生寫照吧！老師當然不滿意這首

詩了。那好吧，兒子叫我替他再作一首：

 春日花枝自短長　炎夏已臨未插秧

 期望秋來收碩果　只怕嚴冬抱雪霜

 我其實還寫了不少詩詞的，都收在一本書

中，學校圖書館也可以借到的，你們有空可

以去看一看。

編輯　六甲班　吳景裕　盧德聰
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Old Boys' Association

The past year was an exciting year for 
the CSKOBA in that it marked some 

overwhelming changes to the Association as 
well as a continuation of its legacy into the 
new year.

Events / Activities:

Football Tournament
The CSKOBA participated in the St Joseph’s 
College OBA’s invitation football tournament 
in June 2006 and the Christian Brothers’ Cup 
in August 2006 for the third consecutive year. 
We came out with outstanding results in both 
games. 

Annual Dinner
The annual dinner for the year was held at 
the Eaton Hotel in October 2006 with over 
150 Old Boys, principals, teachers, retired 
teachers, students and friends attending the 
function.

Career Talk
Ronny Tang (1979), the vice-president of the 
CSKOBA and Colin Leung (1981), a committee 
member of the CSKOBA, delivered a talk on 
their respective professions to senior form 
students during a career talk organized by the 
school in November 2006. 

UMAEL Committee Meeting
UMAEL, the World Organization of Former 
Lasal l ian Students,  held i ts execut ive 
commi t tee  meet ing  in  Hong Kong in 
November 2006. The CSKOBA, together with 
the OBAs of the four other Lasallian schools, 
hosted a welcome dinner for the UNAEL 
committee members. 

One-million-dollar Donation 
Ceremony
The CSKOBA sent representatives to attend 
the ceremony held in the school hall in 
January 2007. The fund was donated by Dr 
Yip Chi Ming, a graduate of the year 1972.

Winter Outing
In January 2007,  the CSKOBA jo int ly 
organized a winter outing with the PTA to 
Tuen Mun Reptile Garden and the Hong 
Kong Wetland Park. More than 240 Old Boys, 
principals, teachers, students, friends and 
relatives joined the function.

‘Pun Choi’ Dinner by PTA
Some members of the CSKOBA attended the 
gathering organized by the PTA in March 
2007. 

Lunch Meeting with other 
Lasallian OBAs
Lunch meeting has been scheduled for every 
three months for representatives of Lasallian 
OBAs to meet for discussion.

Service:

School Magazine ordering Service
The CSKOBA has cooperated with the School 
to provide a School Magazine ordering 
service, including current and past issues, for 
Old Boys. Any Old Boy can now download the 
order form from the OBA or School website to 
place an order. The Magazine will be delivered 
right to your door.

Website Revamped 
A new look and format of the CSKOBA website 
at www.cskoba.org has been relaunched in 
September 2006. Some new sections have 
been added to enhance the versatility of the 
website. 
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Scholarship to Students
The CSKOBA continues to award scholarships 
to students with outstanding academic 
performance.  

CSKOOB Advisory Service
The CSK Overseas Old Boys Network 
(CSKOOB) provides consultation service to 
current CSK students who have the intention 
to further their studies overseas, especially 
in North America. For further enquiry please 
log on to http://www.globalfriends.us/cskoob/ 
or e-mail to cskoob@gmail.com, or contact 
Ms Fiona Lee. The ‘big brothers’ are always 
willing to help.

Administration:

Amendments of Company’s 
Memorandum and Articles
The current Company’s Memorandum and 
Articles were written in 1982 when the 
Company was first incorporated as a limited 
company. The amended M&A will be tabled 
for approval in the Annual General Meeting 
in June 2007. One of the more important 
changes is that the company name ‘Chan Sui 
Ki College Old Boys’ Association Ltd’ will be 
changed to ‘Chan Sui Ki (La Salle) College 
Old Boys’ Association Ltd’ to re-align with 
the School, and to refl ect the reality that the 
CSKOBA is a member of the Lasallian family.

Representation to the School 
Management Committee
Peter Lui (1976) represented the CSKOBA 
as an alumni manager in the School’s SMC, 
and is the representative of CSKOBA in the
School’s PTA. 

Communication with Student 
Association
A channel  has been estab l i shed wi th 
the Students Assoc iat ion to fac i l i tate 
communication between the two bodies. The 
students today who will become Old Boys 
later are encouraged to understand and 
appreciate the presence and importance of 
the CSKOBA.

New Member Registration
Every year a number of Old Boys and fresh 
graduates register on-line or by filling in 
application forms. The CSKOBA will strive to 
work closely with the School’s Old Boys’ Affairs 
Committee to foster cooperation among us.

Outlook into Coming Year
2007-2008 is the 38th anniversary of the 
Schoo l .  The CSKOBA env isages more 
cha l l enges  ahead ,  and  w i l l  s t r i ve  to 
strengthen its ties with the Old Boys ,both 
local and overseas, to provide more service 
and activities for its members, and to support 
the School in various aspects as deemed 
necessary.

Lau Po Wah Chris (1980)
President
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The Chan Sui Ki (La Salle) College Old Boys’ Foundation, 
established in October 1990, has been organizing 

activities for enhancing communication among old boys, the 
staff and students of Chan Sui Ki (La Salle) College.

To strengthen the collaboration of Chan Sui Ki (La Salle) 
College (CSK) and Chan Sui Ki (La Salle) Primary School 
(CSKPS), three summer training programmes were organized 
for primary four and primary five students of Chan Sui Ki 
Primary School free of charge in 2006 summer.

To communicate with CSK, directors and committee members of the Foundation held regular 
meetings with the school representatives on the school’s major concerns and needs.  In 
the 2006/07 school year, the Foundation started to share the same office with the Student 
Association of CSK and funds were donated to refurnish the offi ce.

The Foundation sponsored the tracksuits and other accessories of the CSK Sports Team.  
Donations were also made to CSK and CSKPS to support the school development.  Some CSK 
students were subsidized to join the 17th Young Astronauts International Conference.

Old Boys' 
Foundation
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Overseas Old Boys' Network

INTERESTED IN STUDYING, WORKING OR VISITING 
OVERSEAS ?

• The CSK Overseas Old Boys Network (CSKOOB) is interested to hear from 

you and may be able to offer assistance. The CSKOOB is a network of CSK old boys currently 
living overseas. Many of our members have extensive experiences studying and working in 
foreign countries including, but not limited to, the USA, Canada, and Australia. We believe in 
true CSK spirit, fostering and extending brotherhood and friendship to our fellow CSK students 
who are interested in or planning to study, work or travel overseas. Our Network volunteers, 
which include business leaders, professionals and academics will be happy to discuss your 
questions and share with you our experiences.

• For more information please:

1. Contact your school academic advisor (Ms. Fiona Lee)

2.  E-mail us at cskoob@gmail.com

3.  Subscribe to the CSK Old Boys Network e-mail listserv
 http://groups.yahoo.com/ group/cskoob (free)

4.  Visit our CSKOOB Blog at http://csk-overseas-old-boys.blogspot.com

5.  Visit our CSKOOB website: http://www.globalfriends.us/cskoob

Important note:  It is our best intention to help prospective students by connecting them with old 
boys who volunteer to offer assistance. However, any advice, opinions or positions 
expressed by our volunteers are strictly personal and should NOT be misconstrued 
as that of the CSKOOB Network, the CSKOBA or the CSK school authority. The 
CSKOOB Network, the CSKOBA or the CSK school authority has no means to verify or 
guarantee the validity and timeliness of the information provided by each volunteer 
and will not be responsible for loss of any kind as a consequence of the use or misuse 
of the information provided. Prospective students are cautioned to exercise good 
judgment when utilizing the received information for making decisions.
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家長教師會

家長教師會自一九九八年成立至今巳有八年歷

史，其宗旨為促進學校與家庭之間的聯繫；

發展家長、學校管理層及教師之間的友好關係；

討論共同關切的事項，並合力改善校方設施及學

生福利。

本會在過去的一年，舉辨了許多不同類型的活

動，包括邀請專家主持「如何處理子女的網絡成

癮問題 」講座、親子烹飪比賽、父母親節心意卡

活動、敬師卡活動、家長培育講座、家庭同樂日

旅遊、「春節聯歡」盆菜宴、暑期遊學團等。在

這些活動中，發揮了家長和老師合作精神，也顯

現出各人同心合力，積極參與，促進彼此間良好

的合作夥伴關係，更可達到家校合一之目標。此

外，本會亦資助同學參加各項活動，如答應撥款

港幣一萬圓資助學校體育部舉辦活動、幫助家境

有困難的同學、舉辦會考英文會話精進班等。本

會亦開放剛啟用的家長資源中心給家長、老師及

同學作為休憩之地方。

本會每項活動得以順利發展，全賴校方大力推

動，尤以施健群校長、柯振澄副校長及各老師/家

長委員的支持，加上有一群積極、熱心義工家長

參與，使本會能健康地成長及進步。在未來的日

子本會將繼續努力承前啟後為本校同學謀福祉，

達到家校攜手共創美好校園生活。
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舊生鄧君栩、梁文治先生專訪

記： 兩位可否說說印象中CSK 

的模樣？

梁： 在學術與運動方面也有傑

出的成就，想當年我除了

讀書之外，也參加了很多

校內的課外活動，例如運

動及學校的學會。校風十

分純樸，同學之間相處十

分和諧，關係十分好。同

學也對學校很有歸屬感，

我也對曾經在CSK就讀十

分自豪。

鄧： 當時的學校生活真是多采

多姿。那時候，同學不用

帶書包上學; 在上體育課的

時候，還有一些頑皮的同

學站在椅子上換衣服呢！ 

那時同學們都很積極參與

校內活動。而我亦參加了童軍，更當選為學

長。當時的學長是由老師及同學一起選出來

的，而我就是由中一開始就當選了呢！除此之

外，我也有參加很多課外活動，既是校隊，又

是辯論隊隊員。當時同學真的很積極參與課外

活動，因此風氣十分良好！

記： 當時有什麼特別難忘的人或事？

梁：  在CSK中，我遇到最難忘的人，莫過於是羅卓

瑤，她是國際知名的導演。當時我跟別人說我

認識她，別人也不敢相信呢！還記得我那時是

在戲劇學會中認識她的, 而她在那時也教了我

不少東西。最難忘的事莫過於一次為埃塞俄比

亞籌款的事了！那時老師和同學們都盡心盡

力、身體力行，為埃塞俄比亞的災民籌款。當

時的老師—Mr. O’Brien 為了籌款，不惜在操

場上舉行「刮鬚」大典，成了一時佳話。當

時，學校和同學們都十分關注社會的事務，整

體風氣都很好。

鄧：  要說最特別難忘的人和事，當然是Brother 

Eugene。那時，他真的很有氣勢，每一次只要

有他出現，無論怎樣不規矩的同學，都一定會

梁：梁文治先生  鄧：鄧君栩先生

記：盧德聰、陳嘉豪、馮俊衍

即時變得規規矩矩。雖然他未教過我，但我也

很佩服他啊！

記：  如今的CSK和以前有何不同？你認為CSK的傳

統保存得好嗎？

梁：  在外表方面，CSK校舍大了不少，光鮮了不

少，設備也增加了不少。不過，現在卻少了一

個籃球場！另外，以前我們有很多喇沙會的修

士以及外籍老師，所以當時我們的語文能力甚

佳。現在，CSK成立了家長教師會(PTA)，還有

銀樂隊。所以，我覺得現在CSK之學生比較幸

福、幸運！在保存傳統方面，就不能一概而

論。如傳統是指學業、品行方面等，我認為是

可以的！現在CSK與時並進，多了很多多元化

的培訓，可以發掘同學多方面的才能。而且我

覺得除了保存了傳統之餘，我們還有更大的空

間發展。

鄧： 在CSK的改變方面，Colin（梁先生）已講了一

遍，所以我不再重複了！我認為CSK的傳統是

可以保留的。除此之外，我認為同學們也應該

自我檢討，作出反省、反思，因為很多事情都

是沒有標準答案的。所以我們要時常思考，才

可以在適當的時候，找出適當的解決方法！例
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如在97年的時候，發生金融風暴，該如何應

付？在書上也是沒有答案的，都是憑人們多思

考，才可解決困難。

記：  大學的生活和學習模式與CSK有何不同？

鄧： 大學的生活，有較大的自由度，比較講求自

律，而且思想空間比較大; 其實，我當時也經

常「走堂」呢！此外大學有交換生，這可以使

學生認識更多不同國籍的朋友。記得那時，我

不知道巴基斯坦人與印度人有什麼分別，都是

上了大學才知道的。

梁： 在大學，有很多很多的學會，因而有很多課外

活動可供選擇。在中學時期是一個裝備自己的

階段，到了大學才是發展的階段。在大學中是

講求自律的，要求主動學習，而老師亦不會點

名，因為要同學們學習自律。另外，大學比較

自由，就像一個社會的縮影。

記： 你認為CSK學生多方面思考的能力高嗎？

梁： 高！當然高！光是面對在只有男生的學校環境

下，還要思考如何才可以追女孩，我們的能

力當然十分高⋯⋯ (笑) 我對CSK同學的建議是

“Fail to plan is plan to fail”！

鄧： 不知道，離校多年，實在不可以看出來。

記： 可否給一些意見給有意入讀BBA和Soc i a l 

science的學弟呢？

梁：  就讀什麼科目，除了主科外，其實不太重要，

最主要的是「定下目標，做到最好」。只要

同學是有志改變社會環境，想貢獻社會，而且

對人力資源管理有興趣，便可以入讀社會科學

系。其實Social science是文理科的同學都可以

選的。

記：  兩位可否給各學弟一些意見，使他們更能裝備

自己，迎接未來職場的挑戰？

梁： 「定下目標，裝備自己，堅持信念，貫徹始

終。」這十六字真言送給你們吧！

 同學不應該三心兩意、輕言放棄，遇到困難不

要逃避，反而要勇敢面對！

鄧：  多元化的發展，裝備自己，多讀書，因這些是

一種獲取主要知識的重要途徑。還有同學要持

續進修，要積極學習，「活到老，學到老」。

即使我現在有些許成就，在日間工作十分忙

碌，但在夜間也有報讀「財務策劃師」課程，

持續進修。

  編 輯 六甲班 盧德聰 
  報導員 六甲班 馮浚衍 

 四戊班 陳嘉豪
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郭桂芬老師專訪

記： 郭老師在大學畢業後，為甚麼會選擇在本校任

教呢？

郭： 本來在大學畢業後，我是打算繼續升學的。但

無奈家庭環境不好，我必須盡快找一份收入穩

定的工作。剛巧當時陳瑞祺能給我一個穩定的

收入，減輕了家庭經濟的負擔，於是便開始了

教書的生涯。原本我也只打算在這裡任教數

年，然後再去進修，但見這工作穩定，而且做

老師，除了傳授知識予學生外，還能向學生灌

輸正確的價值觀。看見自己學生有所成就，我

就覺得很有意義，所以便沒有離開陳瑞祺，一

教便是三十多年了。

記： 在陳瑞祺任教多年，令你印象最深刻的是甚麼

事？

郭： 令我最深刻的是一次幾年前的學界田徑比賽。

當年陳瑞祺面臨降班的威脅，但憑著運動員

的拼搏精神，加上師生同心，黃羽成同學在

4x400賽事最後一棒的成績比預期的好，陳瑞

祺最後才能力保不失。黃羽成同學還高興得帶

領運動員，在田徑跑道上高呼CSK的口號。那

次是我體會到同學歸屬感最深刻的一次。

記： 你認為校內設施不斷更新，對學生學習有何幫

助？

郭： 近年來，學校設施都先進了不少。這為學生提

供了一個良好的學習環境。譬如：課室安裝了

空調，相比以前只有風扇的日子，現在簡直舒

適得多了。現在還有電腦、投影機等先進設

備，亦令教學更為完善。

光陰似箭，日月如梭，不知不覺陳瑞祺已屹立在

紅燈山上三十八個寒暑。歷年來我校培育出不

少社會賢達、精英領袖，老師實在是功不可沒。自

創校起，一直在本校任教化學科的郭桂芬老師，將

於今年學期完結後榮休，故此校刊編輯部特意跟她

做了一次訪問，讓各位能多加認識她。以下便是這

次訪問之內容：

記： 你覺得現今的陳瑞祺學生與以往的有甚麼不

同？而陳瑞祺的學生又有甚麼獨特之處？

郭： 無論過去，抑或現在，陳瑞祺的學生在我心目

中永遠都是最好的。相比起現在的學生，過往

的思想都比較成熟，而且會主動地去學習，而

現在的，學習意欲則比較低，需要從旁多加指

導、督促。然而，所有陳瑞祺的學生都能得到

全面發展，他們除讀書以外，在課外活動或其

他方面，如體育及領導能力培訓，都是十分出

色的。

郭：郭桂芬老師

記：陳浩忻　趙崇毅　葉家威　林達洋
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記： 退休後，你有甚麼計劃？

郭： 我退休後，打算去做些平日沒有餘暇去做的

事。我會繼續鑽研廚藝，因我是非常喜愛烹飪

的。而我亦會去種花，閱書，參與一些義務工

作和到世界各地旅遊見識。當然，我仍會繼續

去游泳，以保持身體健康。因身體好，我才能

到世界各地旅遊參觀。

記： 你有甚麼訊息，想藉此帶給陳瑞祺的學生？

郭： 學習，抑或出來工作也好，同學都要先定下一

個明確的目標，然後盡力去達到，而做事要有

責任感，亦是非常重要的。除此之外，同學要

對自己有信心，只要有自信，相信自己能夠做

到，且肯努力，甚麼困難的工作都定能做到。

最後，同學要認識自我，去發掘個人的潛能，

他們有些雖然成績欠佳，但在其他方面，如藝

術、音樂、體育等都很有才能，如能夠加以發

揮，將來必定會有很高的成就。

記： 根據你多年的教學經驗及你的學習方法，可否

給我們一些學習科學的建議？

郭： 我在中學時有一位很好的化學科老師，他替我

們的學習安排的十分周詳，因此我的化學科成

績是特別好的，而我升讀大學時，也「理所當

然」地選了此科。然而，升上了大學，很多的

知識都是需要自己去探求，不像中學般，有老

師從旁指導。在這過程中，我深深體會到自學

的難度，但這卻是非常重要的。幸好當年得到

大學同學的協助，我才能解決學習上的困難。

因此，我時常鼓勵同學多做習題，透過自己的

思考，去發掘合適自己的思考和學習模式，

使同學知道學習的重要，及早做好準備。雖然

每個人吸收知識的速度差異是很大的，但這不

是決定成績好壞的關鍵，只要肯投放時間去吸

收，去思考，就算吸收知識的速度慢，卻可以

獲得好成績。

後記
雖然郭老師榮休在即，但她對教學的熱誠絲毫也沒

有減退。在訪問當天，她因要與中三同學進行小

測，故此只有約二十分鐘時間讓我們跟她進行訪

問，但她一早已將我們預先提供的問題紙填得密密

麻麻，可見其心思細密和認真的工作態度，實在值

得各位師弟學兄作榜樣，力爭上游，發奮圖強。

總編輯　六甲班　陳浩忻

編　輯　六乙班　趙崇毅

六乙班　葉家威

 報導員　六乙班　林達洋
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走訪陳瑞祺(喇沙)小學  

中小學加強了聯繫，但是因為小學建校時已命
名為陳瑞祺小學，所以即使掛鈎後仍一直沿用
原本的名稱。直到今年九月，乘著新校落成，
便將校名重新定為陳瑞祺(喇沙)小學。

隨著小學新校舍的落成，設施都變得更完善、
更電子化。余校長帶著我們參觀不同的新設
施，才發現原來於小學新校舍能看到何文田區
各所學校，如德蘭中學、華英中學等等。當
然，在小學內也能清楚看見我校。除了地理上
的優勢外，新設的活動室包括舞蹈室、圖書
館、電腦室、禮堂⋯⋯都比從前的更先進，更
能為學生提供全人教育。值得一提的是，新的
聖堂中依然擺放著一些舊校之物，例如聖母像
和長椅子等。在新校中保存這些舊有的設施，
就好像保留著前人的精神一樣。相信這些舊有
的設施，或許未及新的舒適，但對各位曾受教
於陳瑞祺(喇沙)小學的舊生，卻有一重特別的
意義。

 報導員 六乙班 李展榮

陳瑞祺(喇沙)小學，眾所周知，是我校的附
屬小學。陳瑞祺(喇沙)小學的新校舍於今

年九月正式啟用，於是我們特意安排了走訪這
所新落成的校舍，並向余校長了解新校舍落成
後小學的變化，亦順道向各位介紹一下陳瑞祺
(喇沙)小學的歷史。

若大家有細心留意的話，便會發覺新校的名字
有所改變。改變的不是陳瑞祺的名稱，而是由
過往的陳瑞祺小學改為現在的陳瑞祺(喇沙)小
學，為了更加了解更名的原因，我們訪問了余
校長。陳瑞祺(喇沙)小學是一九七一年開始辦
學的，即是中學建校後兩年。不說不知，原來
陳瑞祺小學在開校初期並不是我們的附屬小
學，我校的附屬小學名叫海星小學。由於當時
教育署規定一間中學不能同時申請兩間附屬小
學，所以小學落成後以陳瑞祺小學為名，而非
陳瑞祺(喇沙)小學。而中學部也繼續以海星小
學作為我們的附屬小學，直至海星小學結束辦
學，陳瑞祺小學才重新與中學掛鈎。雖然當時
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Inter-Lasallian Schools 
Student Exchange Programme

Pang Yik-cheung 
I have a better understanding of CSK after these four days. Although 
it takes me a lot of time to come here, I think it is worth the time. In 
4E, students and teacher mentors are pretty kind and treat me like 
their friends. I enjoy my time in CSK. I will take my experience back 
to Chong Geng Hang College and hope that they will be interested in 
it.

Kwok Ho-wai 
Four days may seem a bit short for an exchange student to get 
involved in a new class, but during this short period in CSK, I 
was really touched by the boys’ warm welcome and also, their 
friendliness. Inside the classroom, the students are just like 
members of a big family, and they tried their very best to help me in 
every aspect. I no longer felt like an exchange student but really a 
part of the class. 
Thanks must go to all the teachers and Class 4B for their teaching 
and care. They have given me an enjoyable and fruitful time in my 
life.
 
Cheng Nok-ming Jason 
It is my honour to have a chance which allows me to stay in CSK for 
a week. During this period, there were a lot of memorable moments. 
I remember the first day when I stepped into CSK, all students 
welcomed me and it was so unforgettable.
Friendship and experience are the most valuable things that I have 
obtained during the week. The last day was a diffi cult time for me 
because it means the time to leave. I hope the experience will be 
with me forever, as well as with all CSK brothers.
 

This year, the Student Association of four Lasallian Brother Schools co-organized the Inter-Lasallian 
School Student Exchange Programme from 7th to 10th May, 2007. Ten Form Four students went to 

experience life in different schools, while at the same time eight Form Four students from other schools 
came to CSK.

We had 2 students from Chong Gene Hang College, 1 student from De La Salle Secondary School, N. T., 
and 5 students from La Salle College.

The students enjoyed themselves during their stay in CSK. They had lessons with our students, and 
also joined the St. John Baptist de La Salle Feast Day Service. It was indeed a very good chance for the 
Lasallian students to know more about Lasallian Spirit. When they get promoted to Form Six, they will be 
more cooperative when holding joint-school functions. Generally speaking, students commented that such 
an activity should continue in the years to come since they have gained a lot and they have made a lot of 
new friends.

Chief Editor Chan Ho-yan F.6A

Refl ections from the participants:

Pang Yik-cheung 
(from Chong Gene Hang College, 
stayed in F.4E) 

Kwok Ho-wai 
(from La Salle College, stayed in F.4B)

Cheng Nok-ming Jason 
(from La Salle College, stayed in F.4E)
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Yuen Ching-hei Jay 
這是我首次參加交換生計劃，除了感受到這裏學生的熱情、見識到喇
沙會的「力量」外，還體會到同一個辦學團體，如何抱着共同理念，
發展出不同的學習模式及教學方針。我相信這四天的經歷，一生難
忘。

Fung Hoi-kin F.4E  
I am grateful that I was given an opportunity to take part in the 
exchange programme. I stayed in CGHC for four days and I learned 
the unique and fascinating spirit in the Lasallian Family. Both the 
teaching staff and students are active, kind and friendly. They gave 
me a warm welcome when I was in CGHC and they let me know 
what Lasallian spirit is.
The exchange programme could promote my sense of belonging 
to the Lasallian Family. I hope the programme will continue in the 
future, so that more CSK students can have a wonderful memory in 
their school life.
 
Chan Ka-ho F.4E 
After I have joined this Student Exchange Programme, I feel very 
excited and it met my expectation. I expected to know more about 
other Lasallian schools. Finally, I was selected to go to La Salle 
College.
In La Salle College, the students were very kind and helpful. Also, I 
knew more about La Salle College. For example, the history of the 
school, and the facilities of the school. These cannot be learnt from 
textbooks and lessons. So, I think I have gained a good experience.

Yiu Kin-man F.4E 
In La Salle College, students are nice and active. I have learnt a 
lot of things. Although the boys there played computer games and 
joined a lot of activities, they can strike a balance between games 
and studies. They also have good academic results.
Besides, I have made some new friends in this programme.

Li Chi-wa F.4E 
以瑞祺人的身份到喇沙書院作交換生，心情由開始的戰戰兢兢到後來
的依依不捨，最終更怨恨時間如梭，喇沙書院友的認真學習和成熟處
事，以及這星期的點滴，深刻難忘。

Other participants include:
Pun Yin-chun from Chong Gene Hang College, stayed in F.4D 
Chan Cheuk-hang from La Salle College, stayed in F.4E 
Leung Qin Leo from La Salle College, stayed in F.4A 
Li Wing-hang from De La Salle Secondary School, N.T., stayed in F.4D 
Wong Kin-hei F.4D (Stayed in Chong Gene Hang College) 
Chan Wai-fung F.4E (Stayed in La Salle College)
Cheng Yiu-ting F.4E (Stayed in Chong Gene Hang College) 
Lam Ho-tak F.4E (Stayed in Chong Gene Hang College) 
Lau Tsz-fung F.4E (Stayed in La Salle College) 
Tang Kui-kin F.4E (Stayed in La Salle College)

Yuen Ching-hei Jay 
(from La Salle College, stayed in F.4E)

Fung Hoi-kin F.4E 
(sent to Chong Gene Hang College)

Chan Ka-ho F.4E 
(sent to La Salle College) 

Yiu Kin-man F.4E 
(sent to La Salle College) 

Li Chi-wa F.4E 
(sent to La Salle College) 
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The Inter-class Swimming Gala 2006-2007 
was held on 19th September, 2006 at 

Tai Wan Shan Swimming Pool. Fortunately, 
the gala was not affected by the heavy rain 
and thunderstorm warning signal issued the 
day before and all the events could be held 
smoothly.

There were more than 120 participants this 
year. A new record of C Grade 4 x 50 m Relay 
was set by the team from F.1A. Their team 
spirit was highly praised. After the competition 
that day, our swimming team members got 30 
standard points.

This year, seven swimming teams, including 
teams from La Sal le Col lege, Sing Yin 
Secondary School, St. Joseph’s College, 
Hoi Ping Chamber of Commerce Secondary 
School, Choi Hung Estate Catholic Secondary 
School, Chong Geng Hang College and De La 
Salle Secondary School were invited to join 
the 4 x 50 m Invitation Freestyle Relay. Four 
old boys, Chan Chun-yeung, Cheng Kiu-fung, 
Ng Long-ting, and Wong Lit-ken, represented 
CSK in this competition. Although the team 
lost the third place to St. Joseph's College, all 
the CSK boys were proud of them.

Finally, our guest of honour, Mr. Toby Chow 
who is the Chairman of the CSKOBF, was 
invited to present trophies to our winners.

Editor Yip Ka-wai F.6B

Inter-class Swimming Gala



今年班際長跑比賽沿用去年賽制，分甲、乙、

丙三組進行。丙組的比賽日期為九月廿二

日，路程約三公里，甲乙兩組的路程更長達四點

五公里長，兩組比賽分別於九月廿九及廿五日舉

行。

丙組賽事一開始，二甲班余世朗和一甲班葉青翹

已經帶出，拋離主群。結果前者以十一秒之微勝

出。在乙組方面，情況跟丙組相似，三丙班的麥

謙君和三戊班的蘇偉忠稍微抛離主群，最終麥同

學以五秒壓倒對手，凱旋而歸。

今年最激烈的非甲組比賽莫屬。今年有四名舊生

回校參加比賽，當中包括剛畢業的前長跑隊傳奇

隊長黃羽成。參賽的老師和同學都比去年增加了

不少，而在之前乙、丙組比賽中有突出表現的參

賽者，亦獲體育部邀請越級挑戰，參加甲組的比

賽。

當日天氣酷熱，使比賽過程變得更困難。當各參

賽者做足準備工夫後，便從學校步行到起點，準

備出發。在柯副校長的一聲令下，參加者就努力

的向前奔。比賽的節奏和速度都很快，不少健兒

在第一次回到校門前時，已略見疲態，但他們仍

各盡所能，沒有放棄。比賽最後，由六甲班的

葉偉健，五戊班的葉偉康兩兄弟並肩帶頭跑回終

點，分別奪得第一、二名，而第三名是落後二十

秒的舊生葉家俊。團體賽方面，可謂旗鼓相當，

最終由六甲班以一分之微，險勝五乙，實力雄厚

的教職員隊則以兩分之差，屈居季軍。

今次班際長跑目的是透過比賽發掘有潛質的同

學，以及讓同學及老師們一同嘗試長跑這種運動

的滋味。在今次的比賽中，不少同學能發揮出他

們的潛能，希望在他們經過艱辛的長跑訓練後，

能夠代表學校出賽，為校爭光。 

編輯　六乙班　岑永德
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班際長跑比賽
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校際水運會

今年度的學界水運會於二零零六年十月十一及
二十日舉行。記得去年，本校泳隊隊員均朝

著第二組團體冠軍這個目標去比賽，氣勢銳不可
擋，連報紙也將我們喻為學界「紅軍」，結果我
們成功奪冠，今年能夠升上第一組作賽。

可是今年我們這鼓氣勢好像減退了不少。經過第
一天的比賽後，我校的名字落在積分榜下游，這
使我們不禁沮喪。這也許是由於隊員們在暑假時
缺少練習，準備不足而出賽，結果未能取得成績
吧！

第二天的比賽比第一天的更為緊張，我們的隊員
努力作賽，務求能擺脫降班的命運。作為著陳瑞
祺的名譽，隊員們都嘔心瀝血地參加比賽，爭取
每一個積分點，大家都希望自己所取得的每一
分，能夠力挽狂瀾，改變我校的命運。縱使我們
已經竭盡所能，可是不幸地，我們還是要降班。

在比賽前，我不停回想以往的片段，中一時我完
全不懂游泳，到中二時第一次代表陳瑞祺出賽，
四年來風雨不改地練習，為的不只是突破自己，
還是為陳瑞祺的名聲而努力，歸屬感就是從此之
中，一點一滴建立起來。

雖然我是今年泳隊隊長，但隊長也只是隊中的一
位成員。若只靠寥寥數位成員的努力，是絕對不
足夠的。我們的泳隊數十人之多，要爭取勝利，
實在有賴所有隊員同心合力、力求上進，一同為
我們的共同目標奮鬥。

請各位隊員們緊記：第二組並不是屬於我們陳瑞
祺的地方，我們絕對有能力與第一組的學校同台
較量，所以各位不要氣餒，應以下年第二組的錦
標為目標，努力奮鬥下去。

 游泳隊隊長  五乙班  許樂軒



多天不停流下汗水，不停的跑下去，整整一

年勤苦準備，就是為了這一天。

長跑，一項吃力不討好的運動，但我們一群校隊

的同學卻努力不懈，在三十多度的烈日下，在只

有不足十度的寒冷氣溫下，在大家不願在戶外活

動的境況下，仍穿上校隊的隊衣盡心的練習，朝

著共同的目標進發，希望在這天為校爭光，希望

把印在校隊衫背上的三個大字－「CSK」揚名學

界。

十月三十日，校際越野賽（第一組）的賽事於粉

嶺哥爾夫球會舉行。這場比賽是全港九最高質素

的學界長跑比賽，經過一輪又一輪激烈艱辛的比

賽，我校雖未能躋身三甲，但仍能力壓拔萃男書

院等十所中學，在十三間學校中位列第四。

在個人成績方面，我校甲組代表葉偉康同學獲得

第七名，乙組的蘇偉忠同學獲得第七名，而我校

三丙班的麥謙君同學更於乙組百多名選手之中脫

穎而出，獨佔鰲頭，位列第一，寫上了陳瑞祺長

跑史上的第一個個人冠軍的名字。

團體成績方面，甲組取得了第四名，乙組得亞

軍，丙組則取得第五名，總成績為第四名。

各位校隊的隊員於當天都已發揮出「水記」精

神，在比賽中堅守信念，做到最好。他們的原動

力正是來自對學校強烈的歸屬感，他們犧牲了自

己的放學時間，玩遊戲機的時間，四處遊玩的時

間而留在學校刻苦鍛鍊至黃昏，回家後還要拖著

疲倦的身驅溫習功課，目的只是想打響學校名

聲，希望有更多人會認識到陳瑞祺（喇沙）書院

這所中學。

雖然總成績排名較去年略為遜色，但明顯地我校

的實力有增無減。只要我們更努力、更用功的練

習，來年定能再創高峰、締造歷史。各位長跑隊

員務必加倍努力，亦請各位讀者支持我校長跑

隊，為明年爭取團體總冠軍而一同奮鬥下去！

報導員　六甲班　鄭莹傑
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The first day of the Inter-class Athletics 
Meet was held on 13th of October, 2006. 

The weather was excellent and absolutely fi ne 
for sports competitions. The fi rst event started 
at 8:30a.m. All the athletes tried their very 
best with only one thought in their mind ------ 
winning as many medals as they could. While 
competitors were having their competitions, 
students and the audience on the spectator 
stand shouted loudly in order to give support 
to the athletes. Student helpers and teachers 
also made an effort to ensure that events 
could be held smoothly. They helped not only 
in making arrangements for the athletes, 
but also maintaining students’ discipline on 
the spectator stand. They contributed a lot 
to the smooth running of the Inter-class 
Athletics Meet. With everything going properly 
throughout the day, the competitions on the 
fi rst day ended at 3:30p.m.

The second day of the Inter-class Athletics 
Meet was held on 24th of October, 2006. The 
weather was cloudy and it even rained at 
the beginning. But all these did not stop the 
enthusiastic athletes. As all the events held on 
that day were finals, the competitions were 
even more exciting and attractive than those 
held on the first day. The 3000-metre long-

distance run joined by our staff and 4x100 
metres invitation relay were the peaks of the 
day. During the event, all the students on 
the spectator stand stood up and cheered 
with the spirit of CSK. With the support 
from students, our team of old boys got the 
second runner-up. The overall result was that 
F.5B became the champion while F.4D and 
F.5C became the first runner-up and second 
runner-up respectively.

 Editor Ko Yu-wa F.6B

Inter-class Athletics Meet
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The 7th, 13th and 16th of March are 
important days for our school because the 

Inter-school Athletics Meet for Division One 
was held on those three days. The weather 
was good throughout the three days. Our 
students have shown talents in sports as well 
as a strong sense of unity and belonging.

The performance of our school-team on those 
three days determined whether the school 
can still stay in Division One next year. In 
order to give our sports-team support, all 
students from Forms One, Two, Three and Six 
went to the Wan Chai Sports Ground to cheer 
our athletes. The results were satisfactory as 
we ranked the eighth out of sixteen schools in 
the overall results.

The good results were not only due to the 
great amount of time our athletes spent 
on training sessions but also the cheering 
given by the other students in the spectator 
stands. Our Form Six students contributed 
a lot by leading the other students to cheer 
our athletes on. This year, the Student 
Associat ion arranged for drumming to 
help lead the cheering. ’Cheering’ sticks 
were also designed and distributed to our 
students for the purpose. Our students also 
gave encouragement in the form of warm 
applause to the athletes from La Salle College 
who performed well. All of the events ran 
smoothly.

Finally, we sincerely hope that our athletes 
can gain valuable experience and do better 
next year.

Editor Ko Yu-wa F.6B

Inter-school Athletics Meet
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校際足球比賽

我校足球隊今年表現神勇傑出，於本年度學

界足球比賽(第二組別)及全港學界精英足

球比賽中，分別取得亞軍及殿軍，並取得升班資

格，來年於第一組別作賽。足球隊之成功，全憑

帶隊的楊振燦老師悉心訓練，以及各隊員上下一

心、永不言敗的精神。

還記得我校在上年度同樣於總成績中取得亞軍，

但因為丙組成績不及同分的對手，以致無緣升上

第一組別作賽。今個年度，雖然對手比上年還要

強，但各隊員並沒有因此退縮畏戰，反而更積極

地投入練習。當每位隊員穿起我校的「紅戰衣」

時，都充分表現出陳瑞祺團結一致及永不放棄的

精神，用盡百二分的力氣在球場上拼搏，替陳瑞

祺爭取最好的成績。皇天不負有心人，他們最後

取得亞軍，一番苦工總算沒有白費。更值得高興

的就是我們的足球隊首次參加精英足球賽，能一

鳴驚人，勇奪殿軍，為陳瑞祺寫下光輝的一頁，

令更多人認識到陳瑞祺，見識到陳瑞祺之實力和

團結精神。

能夠成功升上第一組，並不單靠隊員的技術，隊

員們對學校的歸屬感才是最重要的。沒有歸屬

感，他們就不會有為校爭光的心，沒有歸屬感，

他們就不會拚命地比賽。其實，這推動力可應用

在任何事上，只要你愛學校，你就願意為學校付

出，加上我們瑞祺門生永不言敗的精神，定能在

學業、運動或其他方面上取得驕人的成就。

來年，我校足球隊將在第一組別作賽，遇到的對

手會比今年的更強。雖然今年足球隊的表現已

經十分出色，但我們都相信來年可以做得更好。

盼望每位「紅孩兒」繼續懷著永不言敗的精神，

團結一致，為陳瑞祺爭取更高的成就！我們要讓

所有人知道陳瑞祺足球隊絕對有能力在第一組

立足，也要證明大家所付出的努力、汗水全是值

得的。在日後回首中學生活時，期望你會因身為

「陳瑞祺」一份子而感到光榮！

 報導員　四戊班　馮凱鍵
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校際乒乓球比賽

每年的十一月至十二月，都是學界兵乓球賽

舉行的日子。學界的制度是先舉行甲組賽

事，再進行乙及丙組。賽事每組別均設分組賽和

決賽日。十一月的來臨，意味著同學在球場上盡

顯所長，為校爭光的機會到了。第二組別來自

十九間中學的運動員，都鞠躬盡瘁的地為校爭取

好成績，務求能在來年升上第一組和全港最強的

隊伍較量。

在分組賽中，我校的甲、乙、丙組的運動員都表

現出永不言敗的精神，不少的分數都是憑運動員

不屈不撓的鬥志爭取得來的。最後，三組都能夠

順利出線晉身決賽。我們能有超水準的表現，全

因各位隊員的目標和信念都是一致：盡力爭取每

一分，不讓自己有後悔的機會。

到了決賽日的賽事，分別由每組最強的八間學校

爭取冠軍寶座。我校校隊經過一番苦戰，甲、

乙、丙三組都不幸的在八強止步，只能與其他三

所學校並列第五。合計甲、乙、丙三組成績，我

校在十九所學校之中排列第六，是近年來最彪炳

的戰績。雖然今年本隊未能升上第一組，但隊中

有不少具潛質的運動員，加上我們士氣高漲，健

兒們不停的進步，相信我校的兵乓球比賽成績會

一年比一年好。希望我校兵乓球隊於來年能壓倒

其他對手，成功在學界第一組寫上陳瑞祺的校

名。

報導員 六甲班 宋沛曜
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Sports Report
We won the Inter-school Swimming (Division 

Two) Championships last year and were 
promoted to Division One. However, it seemed that 
Division One was not an easy place to stay for our 
Swimming Team, particularly after some of our 
good swimmers had left school. After two days of 
intensive competitions, our Swimming Team had 
to be relegated to Division Two again, even though 
our swimmers had tried their very best in the 
training sessions and in the competitions.
    The Inter-school Cross Country Championships 
followed closely after the Inter-school Swimming 
Championships. It was held almost a month 
earlier this year. Although many good A Grade 
runners had left school, we could still take the 4th 
place in A Grade, 2nd in B Grade, and 4th in the 
Overall. Mak Him Kwan (3C) had also got the fi rst 
Individual Champion title in Division One Cross 
Country for our school. Our A Grade Team Captain 
Yip Wai Kin (6A) was selected by the HK Schools 
Cross Country Team to run in the Inter-port Cross 
Country Championships 2006-2007. Furthermore, 
we can foresee that we should have a very good 
Cross Country Team next year.
    Our Athletics Team did very much better than 
we expected this year. Besides the standard points 
we expected to get, our athletes, particularly 
the long distance runners, tried very hard to get  
more points for our team. Eventually, we were 
8th in the overall position. Outstanding individual 

performances included Kum Hoi Chung (1B) being 
2nd in C Grade 800 m and Chan Ka Wai Gary (2B) 
being the Champion in C Grade Shot Put. 
    For the ball games, our Basketball Team 
continued to survive in Division One by ranking 
9th. Besides, we have a promising C Grade team, 
which ranked 5th in team position. Our Football 
Team should be the most outstanding among the 
other sports teams this year. Our A, B, and C Grade 
teams were 3rd, 5th, and 2nd, respectively in team 
position, which placed our Football Team 2nd in the 
Overall. We should be playing in Division One next 
year. Furthermore, our Jing Ying Football Team 
had also created a new page in our school history. 
We had proved that the promotion of our Football 
Team was not the result of luck. We got the 4th 
place after having played against many good teams 
in Division One and in the New Territories.
    For the racket games, the results were just 
above average. The Badminton Team and the 
Table-tennis Team were 5th and 6th respectively in 
the Overall positions.
    Just as in the previous years, many A Grade 
team members have to leave school. Besides 
thanking them for their contributions to our teams, 
we sincerely hope that all of them can have very 
good prospects after their graduation.

Wong Tak-shing      
Department Head, P.E.

Sport Category Points Position

Athletics
(Division I)

A 30 12th
B 40 10th
C 35 7th

Overall 105 8th

Badminton
(Division I)

A 8 5th
B 8 5th
C 8 5th

Overall 24 5th

Basketball
(Division I)

A 3 11th
B 4 9th
C 8 5th

Overall 15 9th

Cross Country
(Division I)

A 10 5th
B 14 2nd
C 8 4th

Overall 32 4th
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Sport Category Points Position

Football
(Division II)

A 12 3rd
B 8 5th
C 14 2nd

Overall 34 2nd

Swimming
(Division I)

A 17 10th
B 15 12th
C 18 11th

Overall 50 12th

Table-tennis
(Division II)

A 8 5th
B 8 5th
C 8 5th

Overall 24 6th
BOCHK Bauhinia Bowls: 8th (98 Points)

Athletics Team

Team Members
1A Ip Ching Kiu 2E Ng Kwok Sum 4E Yiu Kin Man
1A Kum Hoi Chung 2E Pau Ming Sun 5A Chan Kwai Lam
1C Chan Pak To 3A Lee Ho Man 5A Chan Lok Man
1D Cheung Wing Fu 3B Fung Tsun Hang 5B Cheung Tsz Fai
1D Lau Chun Wang 3B Lai Chun Chi 5B Poon Tik Sum
1D Tsang Wai Chung 3B Yu Chi Tak 5B Wong Chung Wing
1E Fu Ka Chun 3C Chung Chi Fung 5C Chan Tak Lam
1E Hui Ting Long 3C Kong Yiu Cheong 5C Lau Kwan Lam
1E Kwan Kai Cheong 3C Mak Him Kwan 5C Wong Chun Kiu
1E Kwong Wai Nok 3C Wong Kai Chun 5C Yuen Cheuk Ho
2A Ng Chun Ngai 3C Wong Sai Hung 5D Lam Fong Chun
2A Yu Sai Long 3C Yu Pak Hung 5E Yip Wai Hong
2B Chan Ka Wai Gary 3D Chong Kwong Ching 6A Yip Wai Kin
2B Chan Long Chai 3E So Wai Chung 6B Chan Tsz Ho
2B Lee Chun Hei 4A Ma Man Fung 6B Shum Wing Tak
2B Liu Man Fung 4A Ng Cham To 7A Ko Kwun Man
2C Cheung Kai Ming 4B Liu Ching Yin 7B Chan Fan Wai
2C Lee Julian Keith 4D Cho Ho Yin 7B Ho Chung Wah
2D Wong Kei Wai 4D Leung Yu Chiu 7B Ho Ying Kit
2E Lau Sai Kit 4E Lau Kin Fung 7B Ip Cheuk Lam

Team Captains
A Grade 7B Chan Fai Wai
B Grade 3E So Wai Chung
C Grade 2B Chan Ka Wai

Teachers-in-charge

Mr. T. S. Wong (Coordinator)
Mr. C. C. Yeung
Mr. C. T. Leung
Mr. K. V. Vong
Mr. R. Wong
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Badminton Team

Team List

A Grade B Grade C Grade

CSK

1:3 DBS

CSK

1:3 DBS

CSK

0:3 DBS
1:3 SJAC 1:3 SJAC 0:3 SJAC
3:1 WYK 3:0 PCMS 3:1 WYK
3:0 PCMS 3:0 WYK 3:1 PCMS
3:0 DLKP 3:0 DLKP 3:0 DLKP

Not Qualifi ed for Final Round Not Qualifi ed for Final Round Not Qualifi ed for Final Round
Division Point 8 Division Point 8 Division Point 8
Grade Position 5th Grade Position 5th Grade Position 5th

Overall Total 24
Overall Position 5th

A Grade B Grade C Grade
7B Lau Chi Yin 4D Wong Andy 2E Lui Chun Hei
7B Ip Cheuk Nam 4E Lee Pok Him 2E Pau Ming Sun
7B Ho Chung Wah 3B Au Wai Lun 2D Li Siu Ho
4A Kwok Ching 3D Li Ka Hang 2A Luk Chun Ho
5D Lien Ka King 3E Siu Hang Hok 1E Li Wai Lok
7A Chan Yui Ho 1C Wong Chun On

7B Lee Pok Sem 1D Yeung Ho Lam

Team Captains
A Grade 7B Lau Chi Yin
B Grade 4D Wong Andy
C Grade 2E Chan Ka Wai

Teachers-in-charge
Coordinator Mr. S. L. Ting

Administration Mr. F. M. Ying
Coach Mr. Tse Bun

Basketball Team
A Grade B Grade C Grade

CSK

41:54 NC

CSK

30:39 CMAS

CSK

16:40 DBS
63:67 WCM 36:28 NC 15:54 LSC
42:72 DBS 32:48 WCM 43:20 LSTWC
41:39 LSC 23:80 DBS 59:12 NCC
28:50 CMAS 43:65 LSC 59:19 CMAS

Not qualifi ed for Final Round Not qualifi ed for Final Round Not qualifi ed for Final Round
Division Point 3 Division Point 4 Division Point 8

Position 11th Position 9th Position 5th
Overall Total 15 points

Overall Position 9th
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Team List
A Grade B Grade C Grade

Kong Erik 3B Yeung Lap Tak 2A Fong Ngai Kuen
Wong Kwong Kin 3E Lam Ka Hong 2A Cheung Lok Sze
Ching Ka Hin 3D Wong Yu On 2B Lee Chun Hei
Cheung Tsz Fai 3E So Wai Chung 2B Chan Ka Wai
Lai Chun Sing 4D Li Kin Ho 2B Wong Chun Kit
Pun Ka Chun 4A Lam Pak Ho 2C Ko Yu Man
Cheung Yin Fung 3B Law Ka Wing 2C Chan Ching Hang
So San Tung 3A Cheung Tsz Kit 2D Chow Chun Kit
Lam Cheuk Hei 3B Fung Tsun Hang 1A Cheung Wai Cheong
Lai Kwok Hong 2C Tong Pak Chun 1A Lai Hiu Laam
Chan Kai Yip 4B Liu Ching Yin 1A Kum Hoi Chung
Ngai Chun Faat 4E Leung Kin Cheong 1B Lau Kong Faat

2C Li Yan Kit 1C Fung Ho Faan

1E Lau Ka Chun

1D Kwok Chi Hang

1E Ku Ka Chun

1E Lau Ka Chun

Team Captains
A Grade 7B Cheung Yin Fung
B Grade 4D Li Kin Ho
C Grade 2B Chan Ka Wai

Teachers-in-charge
Coordinator Mr. C. T. Leung

Administration Mr. C. K. Ma

Cross Country Team

Class Name Position
2E Pau Ming Sun 17
2A Yu Sai Long 21
1A Ip Ching Kiu 30
1D Lau Chun Wang 32
1A Kam Hoi Chung 36
2E Kwan Ho Wai 43

Total of First Six Runners 179
Team Position 5th

1E Leung Wai Chun 55
2A Ng Chun Ngai 62

C Grade
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B Grade

Class Name Position
3C Mak Him Kwan Champion
3E So Wai Chung 7
4E Lau Kin Fung 12
4E Yiu Kin Man 17
3A Lee Ho Man 28
3C Wong Sai Hung 33

Total of First Six Runners 98
Team Position 2nd

3B Cheung Chi Hin 41
3A Pak Wun Lam 58

A Grade
Class Name Position

5E Yip Wai Hong 7
5C Yuen Cheuk Ho 11
6A Yip Wai Kin 12
6B Shum Wing Tak 17
5B Wong Chung Wing 28
5E Wong Yat Ho 58

Total of First Six Runners 133
Team Position 4th

6A Cheng Ying Kit 63
5B Lai Chun Sing 70

Team Members

1A Ip Ching Kiu 3A Lee Ho Man 5B Hui Lok Hin
1A Kum Hoi Chung 3A Pak Wun Lam 5B Lai Chun Sing
1B Ng Cheuk Hon 3B Cheung Chi Hin 5B Wong Chung Wing
1C Leung Wang Shing 3C Lau Wai Hang 5C Yuen Cheuk Ho
1D Lau Chun Wang 3C Mak Him Kwan 5E Wong Yat Ho
1E Hui Ting Long 3C Wong Sai Hung 5E Yip Wai Hong
1E Leung Wai Chun 3D Ng Chi Hang 6A Cheng Ying Kit
2A Ng Chun Ngai 3E Lau Kai Tung 6A Yip Wai Kin
2A Yu Sai Long 3E So Wai Chung 6B Chan Tsz Ho
2D Li Siu Ho 4C Liu Kai Fung 6B Shum Wing Tak
2E Kwan Ho Wai 4E Lau Kin Fung 6B Siu Wing Kam
2E Pau Ming Sun 4E Yiu Kin Man  

Team Captains
A Grade 6A Yip Wai Kin
B Grade 3C Mak Him Kwan
C Grade 2A Yu Sai Long

Teachers-in-charge
Coordinator Mr. T. S. Wong

 Mr. C. C. Yeung

Overall Team Position: 4th (32 Points, 14 schools)
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Football Team

A Grade B Grade C Grade

CSK

4:0 SFX

CSK

4:1 SFX

CSK

4:0 SFX
1:0 MSS 2:0 SYSS 6:0 CDG
1:0 CDG 0:1 MSS 2:0 MSS
3:0 SYSS 5:0 CDG 5:0 SYSS

Final Round Final Round Final Round

CSK
1:0 DBS

CSK
0(0):0(3) DBS

CSK
2:1 YCK2

0:1 SLS - - 1(4):1(2) MSC
3:0 SPC - - 0:3 DBS

Division Point 12 Division Point 8 Division Point 14
Grade Position 3th Grade Position 5th Grade Position 2th

Overall Total 34
Overall Position 2nd

A Grade B Grade C Grade
7B Cheng Darren 1B Chan Ho Hom 1A Cheung Wai Cheong 2A Ng Chun Ngai
7B Kung Long Ping 2B Wan Ka Kit 1B Li Ka Yau 2A Wong Long Yin
6A Li Ka Ching 3B Yu Chi Tak 1C Chan Pak To 2B Liu Man Fung
6A Poon Chun Chak 3B Lai Chun Chi 1C Ng Kwong Yin 2B Cheng Chun Hei
6A Yip Wai Kin 3C Yu Pak Hung 1C Wong Yu Him 2B Leung Chi Yin
6B Chan Tsz Ho 3C Wong Sai Hung 1D Lau Chun Wang 2B Tang Chun Kit
5A Lai Kwong Fat 3C Mak Him Kwan 1D Leung Cheuk Yin 2C Mak Ho Long
5A Chan Kwai Lam 3C Cheuk Chi Hang 1D Tsang Hon Lam 2C Wong Chi Hin
5B Sin Ho Yin 3D Chong Kwong Ching 1D Tsang Wai Chung 2C Lee Julian Kieth
5C Or Kwok Fai 4A Chau Chun Kit 1D Lee Tsz Long 2C Lui Long Yin
5C Tam Chi Kin 4A Lam Chun Leung 1E Cheng Chun Yin 2C Yam Him Wa
5C Wong Chun Kiu 4B Tsoi Long Ming 1E Cheung Kwok Yuen 2D Tse Yiu Tsun
5E Ng Kei Fung 4D Cho Ho Yin 1E Chau Stefan 2E Lau Sai Kit
5E Yip Wai Hong 4D Chu Kai Cheong 2A Fan Tsz Fung 2E Leung Chi Fung

4B Cheung Wai 4D Wong Ka Chun 2A Yu Sai Long

4D Kong Erik 4E Fung Hoi Kin

4E Lam Ho Tak

Team Captains
A Grade 7A Kung Long Ping
B Grade 3C Wong Sai Hung
C Grade 2A Yu Sai Long

Teachers-in-charge
Coordinator Mr. C. C. Yeung

Administration Mr. K. V. Vong
Assistant Coaches A,B & C Grades Mr. Leung Kam Fai

* Promoted to Division One.

Team Members

Jing Ying Football Competition 2006-2007: 4th
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1A Ip Ching Kiu 3A Cheung Tsz Kit 5B Wu Chau Sang
1A Lee Kam Sing 3A Mak Ka Hei 5B Leung Pak Hin
1B Ng Cheuk Hon 3B Lam Hoi Fung 5C Ng Ngo Yin
1B So Man Hin 3B Lee Yi Ting 5C Lau Kwan Lam
1D Tsang Hon Lam 3D Ng Nok Chun 5D Tam Yik Him
1E Yung Ka Ho 3E Ho Kwun Him 5E Chu Ying Chi
2A Cheung Lok Sze 3E Ho Yik Ki 6A Poon Chun Chak
2A Sin Ka Wai 4A Goh Wai Lim 6B Chan Tsz Ho
2C Chan Ching Hang 4A Wong Hok Chun 6B Poon Hiu Chuen
2D Ngan Ching Long 4D Ip Wang Chun 6B Chan Pak Man
2D Wong Cheuk Lun 4E Lau Kin Fung 7B Ip Cheuk Nam
2D Hung Yu Bin 4E Lee Pok Him 7B Lau Chi Yin 

5B Hui Lik Hin 7B Lam Cheuk Kan

Team Captains
A Grade 5B Hui Lok Hin
B Grade 3A Cheung Tsz Kin
C Grade 2A Cheung Lok Sze

Teachers-in-charge
Coordinator Mr. K. V. Vong

 Mr. C. T. Leung
Mr. C. C. Yeung

Swimming Team

Team Members

Table-tennis Team

A Grade B Grade C Grade

CSK

3:1 TKP

CSK

0:3 RC

CSK

0:3 WYK
1:3 SJC 3:0 SKWSS 3:0 HGSS
3:2 HGSS 3:1 HPCCSS 3:0 MYC
- - 3:1 TKPK - -

Final Round Final Round Final Round
CSK 1:3 SLC CSK 1:3 WYK CSK 1:3 RC
Division Point 8 Division Point 8 Division Point 8
Grade Position 5th Grade Position 5th Grade Position 5th

Overall Total 24 points
Overall Position 6th
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A Grade B Grade C Grade
6A Sung Pui Yiu 3B Ho Ming Chun 2B Chan Chun Hei
4D Yip Wai San 3B Lai Chun Chi 2B Lau Kin Hei
4D Ma Man Chung 3C Kong Yiu Cheong 2B Leung Chi Yin
7A Siu Siu Ham 3D Lam Wai Hong 2B Wong Kwun Hung
7B Cheung Yin Pan 3D Hung Hing Hey 2E Kwan Ho Wai
5D Cheung Wing Cheong 2E Leung Kit Laam

3A Huen Wai Tung 1E Chan Kwun Wai

1E Lee Wai Lok

1E Hui Ting Long

Team Members

Team Captains
A Grade 7B Kung Long Ping
B Grade 3E Wong Sai Hung
C Grade 2B Yu Sai Long

Teachers-in-charge

Coordinator Mr. A. Fok 
Mr. H. T. Tang

Ms. K. M. Chiu

Ms. W. L. Leung

Coach  Mr. Ng Man Fai
Assistant Coaches A,B & C Grades Mr. Kan Ka Wai
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但我跟你們說，我們學校的運動員大部份都是沒有
天份的，例如今年我們學校的 B grade 學界長跑冠
軍，他上年只是跑五十餘名的。而我自己亦曾經是
學界包尾的運動員，但經過努力練習後，我能夠在
學界長跑得到前十名，甚至能在香港的田徑排名。
由此可見，只要你們願意付出努力的話，是絕對沒
有問題的。 

明天，便有一群傻人要去比賽了。你們在放學的時
候可能會見到一群傻人在天光道跑回學校，不論是
在炎熱天氣還是寒冬。在放學後的操場見到足球隊
及籃球隊在練習，他們放棄玩樂的時間，在辛苦練
習後才回家溫習，而在他們辛苦練習的時候，你們
可能在打機，睡眠。所以我十分希望在明天的學界
田徑比賽中，你們用盡全力去為他們打氣，給與他
們支持。你們的支持對於運動員來說是十分重要
的。在我中四的時候，當年我們學校的田徑隊已經
知道要降班，結果決賽天只有二十餘人在打氣，其
他學校如喇沙及拔萃等均有四百餘人在打氣，但我
校二十餘人的打氣聲能蓋過他們，當我在比賽的時
候，跑至大鐘下都依然清楚聽見我校同學的打氣
聲，而那一刻我也全身充滿了力量，直衝終點。你
們可能覺得明天不用上課，在學界田徑之後有一天
假期是十分幸運的事情，但你們又明不明白當中的
意義呢？學校明天讓你們去灣仔田徑場，就是希
望你們能為運動員們打氣，希望你們能給予他們支
持，他們在比賽時十分拚命，辛苦非常，要跟其他
學校的運動員比賽，他們未到最後都不會放棄的，
所以你們的打氣聲是十分重要的，在他們最辛苦的
時候，你們的打氣聲能給予他們動力。而我本人也
十分希望你們明天能用盡全力支持我校的運動員。 

最後，我向大家引述一句我校的運動員都知道的說
話：「我們陳瑞祺的運動員實力未必是最強的，但
我們的鬥心及士氣卻一定是最好的 !」

首先我向大家自我介紹一下，我是黃羽成，是上
年剛剛畢業的學生，我曾經參加學校的長跑隊

及田徑達七年之久，現在就讀香港中文大學工商管
理學系。今天我很高興能夠被學生會邀請到此向大
家作演講。 

其實學生會並沒有要求我為是次講座設定講題，所
以我今日就與大家談談我的個人感受及心中所想。
但我昨晚才剛剛考完試，如果演講內容不太好，那
就請各位師弟見諒。

你們都是中一新生，相信當中該有人當初並不是想
進入 CSK 的，坦白說，我自己當年的第一志願也不
是 CSK, 而是隔鄰的華英中學。但是如果你們現在再
給我多一次選擇機會的話，我還會選擇 CSK 。這句
說話對於你們來說可能是一句十分「行」的說話，
但這確是我心底裡的話。沒錯，我們這所學校並不
是一級名校，也沒有女生，但這所學校給與我的東
西是我從其他學校得不到的。我們這所學校有自己
的傳統 ---- 學業與運動並重。在這所學校裡，我結
識不少了隊友，找到了自己的夢想，這些對我來說
都是最美好的回憶，所以畢業至今，我仍然十分懷
念CSK 。

現在你們是剛進學校的新生，但其實中學的時間是
很快就會過去的，你們當中有人會中五離開，也有
人會在中七離開。但在你們離開學校的那一天，回
想起自己到底為學校做過什麼的時候，到底你們會
想起什麼呢 ? 只是每天玩遊戲機，睡眠 ? 其實從
前的我也很喜歡玩遊戲機，但現在已經不喜歡了現
在的我只會在和朋友一起的時候才偶爾玩玩。其實
玩遊戲機是十分浪費時間，為何不用這些時間去做
一些更有意義的事情呢 ? 例如參加學校的運動隊伍
或學習一些更有用的知識呢 ? 如果你們參加校隊的
話，我可以向你們保證，你們一定會得到人生中最
寶貴的回憶。你們可能會覺得自己沒有運動天份，

舊生黃羽成演講辭





SA & PB

Student Associa  on 
and Prefectorial Board

Message from the President of SA

When I was admitted to CSK six years 
ago, I was told about its history, 

for example, being the champion of the 
Inter-school Cross Country Race for five 
consecutive years, an Old Boy obtaining ten 
distinctions in the HKCEE and our students 
winning the championship of the Sing Tao 
Debating Competition (Chinese Section). 
All of these achievements are a part of the 
history of our school.

The Student Association plays an active role 
in contributing our effort to the welfare of our 
students. Now, it is time for me to review our 
work over the past year.

This year, the main aim of the Student 
Association is to provide more extra-curricular 
activities. Every school has its own culture 
and tradition. Generally speaking, the culture 

and the  t rad i t ion  o f 
a school create i ts 

uniqueness. Then 
what are the culture 
and the tradit ion 
of our school? It 
i s  d e f i n i t e l y  t h e 
freedom granted to 
students to organize 

and  pa r t i c i p a t e  i n 
various kinds of 

extra-curricular 
a c t i v i t i e s . 
Therefore, 
the Student 
Association 
h a s  p u t 
g r e a t 
effort into 

maintaining and strengthening such an 
advantage. This year, we issue posters listing 
all of the activities organized by different clubs 
and societies on a regular basis. We have 
also co-organized programmes such as the 
teacher-student sports activities and the ‘King 
of the Road Championship’ with the relevant 
clubs.

Apart from promoting the importance of 
extra-curricular activities, we have also 
worked to enhance unity among the students 
here. Nurturing a strong sense of belonging 
is important. We have achieved this goal 
through organizing different programmes and 
activities like forming cheering teams for the 
Inter-school Athletics Meet, and producing 
souvenirs.

Being the President of the Student Association 
is never an easy task. Fortunately, I have 
a number of helpful working partners. The 
two Vice-presidents, Jimmy Ku and Gordon 
Pang, have helped me a lot, especially in 
April when I was absent from school for some 
competitions. Thanks must also be given to 
all of the other Executive Council Members. 
Moreover, the advice from our teacher 
advisers, Mr. K. S. Chan, Mr. C. K. Wong and 
Mrs. A. Lau, is necessary for the success of 
the Student Association.

Finally, in order to contribute to the bright 
history of our school, I believe that you 
need to cherish every moment here and 
try your best to do well in academic work 
and in competitions. I hope that one day 
our students will excel in every aspect, like 
academic performance, sports and extra-
curricular activities.

Ho Wai-tat F.6A
President of the Student Association
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The Student Association

External Vice President: 
Ku Ho-ping 6A

Internal Vice President: 
Pang Kai-chuen 6A

The Secretary Department 
The main task of the department is to handle almost all documents 
within or beyond SA. Please do not underestimate the workload of 
the department as there are numerous kinds of documents for the 
department to process every day, to name but a few, letters for booking 
venues, letters for requesting sponsorship and donation, notices from 
SA, etc.
These kinds of work may sound dull but our two secretaries have really 
done their work excellently and in an effi cient way. External Secretary: Man Chung-yin 6B

Internal Secretary: Chan Cheuk-hong 6A 

Treasurer: Lo Tak-chung 6A

The Financial Department   
Financial Department is, obviously, to manage every aspect of SA that relate to money. However, its work 
is actually more challenging than you could imagine. It is responsible for preparing monthly fi nancial 
reports for our students and also fi rming donation or sponsorship from our students or organizations like 
the Old Boys’ Foundation Fund, the Old Boys’ Association and the Parent-teacher Association. In fact, 
there are only one treasurer and one committee member in this Department therefore we hope that you 
can appreciate our work, though it may not be very obvious.

Deputy Dept. Head: Yiu Kin-man 4E
Dept. Head: Li Chin-wing 6B

The ECA Department 
The ECA Department is responsible for organizing extra-curricular activities 
for students, e.g. the Teacher-student Sports Competition. More importantly, 
the Department is also responsible for coordinating all clubs and societies in 
CSK.
In order to provide our students with a colourful, all-rounded school life, 
various kinds of extra-curricular activities are vital. CSK has such a dynamic 
ECA Department which is eager to provide activities for its students. This 
year we averaged twelve activities a month. It is impossible for the SA to 
hold all activities. However, it is our responsibility to ensure high quality and a 
suffi cient number of activities for our students.
This year, we implemented new measures to coordinate our clubs and 
societies in order to improve the extra-curricular activities. One such measure 
was a 'Highlight of the Month' poster which briefl y introduced activities for 
each month. We also held formal meetings with individual club chairmen to 
discuss the possibility of cooperation between the SA and the various clubs 
and societies.
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Deputy Department
The welfare department aims to provide every CSK boy with various kinds of 
student welfare. We are responsible for the daily operation of the stationery 
shop and the renting out of recreational articles. We also seek every 
possibility for students’ benefi ts by joining different welfare organizations.
This year, two student welfare identity cards which are issued by the 
Student Welfare Association (SWA) and Joint School Welfare Union (JSWU) 
have been distributed to students. With the two cards, students can enjoy 
a lot of discounts on buying stationery, having lessons in tutorial schools 
and free drinks in restaurants. Besides, students can also join a myriad of 
activities held by the welfare organization. The welfare department holds 
regular meetings with the SWA and JSWU to fi ght for more welfare for CSK 
boys and to keep abreast of the latest information regarding their benefi ts. 
Operating the stationery shop is another duty of our department. We are 
responsible for selling stationery to students and stocking up the goods 
regularly. The stationery shop also provides renting service of various kinds 
of chesses and billiards to students. Moreover, color-photocopying service 
has also been provided as a new item.
As the slogan of the Student Association goes — ‘To Pursue More 
Improvement’, our department is always doing our best to strive for every 
improvement of the welfare for CSK boys.

Head: Chan Wai-fung 4E
Dept. Head : Lau Sui-lun 6A

Deputy Dept. Head: Lau Tsz-fung 4E
Dept. Head: Kong Ka-yung 6A 

The Publicity Department
The publicity department, according to the constitution, should mainly 
focus on promoting activities organized by the SA, and be responsible for 
souvenir producing. This year, activities were mainly advertised by posting 
up notices and posters. Our department also tried to address every class 
and student to promote some highlighted activities, for instance, the 
Christmas Ball and the variety show at the CSK Festival.
For the part of souvenirs producing, the project was renamed ‘CSK 
Production Series’. This year, three new items were added the ‘CSK 
Production Series’, namely schedule books, towels and environmentally 
friendly bags. The designs of these products were all done by the 
committee members of our department. The selling prices of them were 
$28, $10 and $15 respectively. Responses from our students towards these 
souvenirs were quite positive. 

The Liaison Department
The Liaison Department is responsible for communication within the 
SA and between the SA and other bodies, these latter include CSK 
students or student organizations from other schools. For example, our 
representative took part in an organizational meeting which helped to set 
up the Joint School Singing Contest.
To create and maintain good communication between students and 
the school has always been the main work of the Department since 
the establishment of the SA. However, the relationship between the 
committee members, especially the junior ones, and the Ex-co members 
of the SA is very important. We believe that only through efficient 
communication between the SA and its committee members can 
committee members potential be fully utilized thus enabling us to keep 
providing satisfactory services to our students.

Deputy Dept. Head: Li Ka-ching 6A
Dept. Head: Chan Tsz-ho 6B 
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Christmas Ball
When the black velvet of sky covered the 

light of the winter sun and the music 
of romance spread all over the Red Light Hill, 
our annual Christmas Ball began.

This year, the Christmas Ball was co-organized 
by our Student Association and St. Antonius 
Girls’ School on 23rd December, 2006 at our 
school hall and the theme was ‘Snow and 
Snow’.

The Ball started with some ice-breaking 
games. After these warming-up activities 
came the climax of the Ball - dancing. The 
organizers at first were worried that the 
participants would be too shy to find their 
own partners. However, probably because of 
the dancing course our SA provided before 
the ball, our boys were all very confi dent of 
inviting girls. On the other hand, there were 
quite a number of girls sitting at the back of 
hall. It gave the Boys in Red an opportunity 
to show their confidence and manner of 
gentlemen.

Just dancing may be a bit boring. Therefore 
t h e  o r g a n i z e r  a l s o  a r r a n g e d  s o m e 
refreshments and games. The participants 
seemed tired after dancing for almost thirty 
minutes. They were happy to stop to watch 
the games, or more accurately, the tricks. One 
of the tricks was that a pair of participants 
was asked to put their hands into a box that 
was only visible to other participants. The 
MCs claimed that there was something inside 
the box and asked the participants to guess 
what it was. For sure, there was nothing 
inside.

The Ball ended at around eleven o’clock. In 
the fairytale, when the bell rang, Cinderella 
ran away from the ball to her home. However, 
the Cinderella this time could be with her 
prince on her way home.

Editor Ho Wai-tat F.6A
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Wi th the endeavour of the Student 
A s s o c i a t i o n ,  C S K  Fe s t i v a l  w a s 

successfully held from 14th to 18th May 
this year. Some new activities were held. 
Compared with the ones in previous years, 
the festival this year was really different. 
There were two main activities, one being an 
exhibition about school history and the other 
being a variety show.

The CSK festival, with its theme being ‘Legend 
of Red’ this year, aimed at strengthening 
the sense of belonging of our students and 
introducing the history of our school to them. 
It has been a part of our heritage since 2003.

Promotion started a week before the festival. 
Posters could be found everywhere in our 
school premises. A repeated movie trailer 
and frequent announcements introducing the 
activities created a good atmosphere. It was 
not diffi cult to understand why many students 
looked forward to the festival.

The festival began with the exhibition. In the 
exhibition, there was a brief introduction to 
the history of our school and school sports 
teams. It also included a display of trophies 
that we won in the past. Through the 
exhibition, students could know more about 
the changes of our school. Not only could 

CSK Festival   
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we see changes in our school premises but 
also the changes in the development and 
administration. After visiting the exhibition, 
some of our students felt interested and some 
felt surprised at the great achievements of 
our Old Boys.

The variety show, which was the highlight 
of the festival, came before the end of the 
exhibition as well as the CSK Festival in the 
evening on 18th May 2007. Unfortunately, a 
sudden rain ruined the initial plan of carrying 
out the show in the playground. The show 
was then forced to be held in the school hall. 
Worse still, Ms. Kary Ng, the pop singer that 
the SA had originally invited, was absent 
because of illness. Ms. Theresa Fu, another 
pop star, was then invited to replace Ms. Kary 
Ng. No matter how unlucky it was, there was 
still a vast audience. After a 15-minute delay, 
the show fi nally began.

Immediately after the opening ceremony was 
a dance show. The audience was so excited 
about the performers’ motion in pop music. 
Then our teacher, Mr. N. H. Chiu and Oliver 
Lau of F.6A gave a talk show. They told jokes 
related to CSK. The singing performance by 
Michelle and then Thomas Ip, an Old Boy 
of our school, came after the talk show. We 
took a short break after the above-mentioned 
performances.

After the break, a band with two of the 
members being our students brought us 
three songs. Afterwards, Mr. Choi showed 
the audience some magic tricks and all were 
dazzled by his interesting tricks. Another 
singer, Synthia, then sang three songs in her 
mellifluous voice and tried to relax them. 
The climax of the show came upon Ms. 
Theresa Fu’s arrival. She participated in the 
games with some members of the audience. 
Furthermore, she sang two songs 《我的驕
傲》 and 《友共情》with the members of the 
organizing committee in the closing section. 
The variety show and the CSK Festival fi nally 
came to an end.

The success of this fest ival should be 
attributed to the efforts of the organizing 
committee. Their hard work should be highly 
appreciated. Without their dedication, the 
festival would stand no chance to be that 
fruitful. It is hoped that the CSK Festival can 
become an annual highlight of our school and 
that it will bring students an enjoyable time 
every year.

Chief Editor Kong Ka-yung F.6A
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Head Prefect's Message
Time flies and memorable things happen 

at every moment.

Once I was asked what was the most diffi cult 
task for me as a Head Prefect, I could not 
respond immediately as many problems that 
I have solved came into my mind and it was 
difficult for me to sort out which was the 
most diffi cult one. After careful consideration, 
I think that assigning duties to my fellow-
prefects is one of the most difficult tasks, 
as an appropriate amount of duty can 
enable a student to develop his leadership, 
communication and management skills. 
In fact, developing the management and 
leadership skills of my fellow-workers is one 
of the goals that I wish to achieve. 

The job of being the Head 
Prefect is more challenging 
than I have expected. 
Especially this year, the 
number of prefects has 
been down-sized to 73 

- almost half of that last 
year. Providing the same 

service as last year 
with half of the 

m a n p o w e r 
becomes one of 
the problems 
that have to 
b e  s o l v e d 
immed ia te l y 
after I  have 
been elected. 
It means more 
e f f i c i e n c y 
and a heavier 

workload for all 
the prefects. 
A reasonable 
a m o u n t  o f 
duties for our 
prefects can 
enable them 

to carry out their duties smoothly and to have 
ample time for their study and I always bear 
this in mind when planning schedules and 
assigning duties.  With the assistance of the 
Deputy Head Prefect, Chan Shun-hei, and the 
other team members, this problem was solved 
eventually.

This year, I have faced many diffi culties, but I 
believe that wisdom grows as more problems 
are solved by us. The achievements of the 
prefects depend on teamwork. In order to 
establish good team spirit among the prefects, 
communication and respect for others are 
necessary. Communication and respect will 
not only improve the work of prefects but also 
avoid the conflict between students and our 
prefects too.

Finally, I would like to thank all the prefects 
who have spent much time and great effort 
helping to maintain discipline in our school. 
Especially I would like to thank Chan Shun-
hei,  the Deputy Head Prefect, the s ix 
Superintendent Prefects and the three Chief 
Prefects for their excellent jobs in managing 
the team of prefects.  Special thanks should 
be given to our teacher advisers, Mr. C. K. 
Wong, Mr. K. V. Vong, Mr. W. T. Lam and Mr. K. 
K. Lam, for their great support and advice.

Please remember that what prefects do is not 
just for themselves but also for our whole 
school, so cooperate with them.

          Lau Cheuk-sze Takashi F.6B
          Head Prefect
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The Prefectorial Board

The Prefectorial Board aims to maintain 
discipline of our students in order 

to build up a good atmosphere for them 
to concentrate on school activities and 
strengthen the sense of belonging.
For more effective communication with 
and management of prefects, the system 
was reformed. All prefects are divided 
into three teams and each team has two 
Superintendent Prefects and one Chief 
Prefect as leaders. In order to train junior 
prefects earlier, three Form Four prefects 
who display good leadership ability are 
appointed as the Chief Prefects and one 
Form Four prefect is appointed as the 
Superintendent Prefect. Meetings are also 
held more frequently than before. During 
the meetings, prefects discuss and solve 
problems they meet related to discipline.
During morning assembly, prefects have 
different duties. Experienced prefects are 
paired with prefects who are new. Besides 
normal school duties, we also maintain 
discipline in different school events, such 
as inter-class athletics meet and swimming 
gala.
We also take part in the Caritas Bazaar for 
fund-raising. To collect donations, prefects 
visit factories in Hung Hom, Kwun Tong and 
Kwai Fong. With the effort of all prefects, 
we raised $34,000 this year. Furthermore, a 
leadership training camp will be organized 
in the summer vacation.

Head Prefect 
Lau Cheuk-sze Takashi F.6B

Chan Shun-hei (6A)
Deputy Head Prefect

Team A
SIP: Lo Tak-chung (6A), Chiu Sung-ngai (6B) 
CP: Chan Ka-ho (4E)

Team B
SIP: Yam Ho-fung (6B), Lau Ka-shing (6A)
CP: Yuen Tsz-hin Herry (6A)

Team C
SIP: Wong Ka-chun (4D), 
Chan Ho-yan (6A)
CP: Kwong Kin-shing (4D)	

SIP: Superintendent Prefect
CP: Chief Prefect
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Caritas Bazaar
Caritas Bazaar is an annual charitable 

activity. It is also the most important 
event organized by the Prefectorial Board of 
our school. All prefects work very hard for its 
success. This year, it was unfortunate that the 
Caritas Bazaar (Kowloon District) was held 
during our fi rst uniform test week. Therefore, 
we had to join the bazaar in Shatin District on 
12th November, 2006.

Since late September, we had been very busy 
fi nding goods for the bazaar. We had been to 

countless factories and companies in Hung 
Hom, Kwun Tong, Kwai Chung as well as San 
Po Kong. However, there were only a few 
companies that could provide goods for us. 
Although we were given cold shoulders from 
many companies, it was good to see that 
most of our Form 3 prefects had shown their 
fervour and patience. They worked very hard 
and did not give up.

After visiting different districts, we received 
many phone calls from companies replying 
that they could donate more goods to us. 
It was great news. As a result, we collected 
goods every week until the bazaar. With 
the help of many students, we eventually 
collected about 180 boxes of goods.

In the morning of the Caritas Bazaar, there 
were only a few visitors. As it was the first 
time for us to join the Caritas Bazaar in Shatin 
District, there were a lot of uncertainties and 
we did not expect much this year. However, 
in the afternoon, it was crowded with people 
and we became busy. No matter how hot it 
was, we tried all our best to sell goods, to 
attract more buyers and to raise more money. 
The money raised increased sharply in a short 
period of time. Obviously, our stall was the 
most attractive one and was surrounded by 

people until the end of the bazaar. It was 
unexpected. Finally, we raised about $34,300 
and it was donated to Caritas.

It was the honour of our prefects to join this 
memorable event. All the things we did were 
not only for charity, but also for strengthening 
the sense of belonging. Also, it was a very 
good chance for others to know about the 
Legend of Red. Finally and again, I want to 
thank all school prefects and student helpers 
for their support and hard work.

Deputy Head Prefect 
Chan Shun-hei F.6A





Names of Clubs  Chairmen
Accounting, Commerce and  6B 潘曉栓  Poon Hiu-chuen
   Economics Society 
Art Club 4E 陳景頌  Chan King-chung
Astronomy Club 4E 黃建陞  Wong Kin-sing Kingsley
Badminton Club 6B 丁潤澤  Ting Yun-chak
Basketball Club 6A 蘇燊桐  Sou San-tung
Catholic Society 6B 江日漳  Kwong Yat-cheung
Chess Club 6A 顧浩平  Ku Ho-ping
Chinese History Society 6B 王覺賢 Wong Kok-yin
Chinese Language Society 6A 陳卓康  Chan Cheuk-hong
Christian Student Fellowship 4E 鄧巨堅  Tang Kui-kin
Community Youth Club 6A 謝鈞濠  Tse Kwan-ho
Computer Society 6B 王頌然  Wong Chung-yin Johnny
Conservancy and Health Club 6B 李嘉麟  Lee Kar-lun
English Language Society 6A 文俊偉  Man Chun-wai
Football Association 6B 陳子濠  Chan Tsz-ho
Geography Society 4B 梁健霖  Leung Kin-lam
Hong Kong Award for Young People 6A 盧德聰  Lo Tak-chung
Library Services Society 4A 曾梓臻  Tsang Tsz-chun
Long Distance Runners’ Club 6B 蕭永鑫  Siu Wing-kam
Model Club 6B 陳柏文  Chan Pak-man
Moral and Civic Education Club 6A 吳家佑  Ng Ka-yau Thomas
Music Society 6A 彭啟銓  Pang Kai-chuen
Newsletter Publication Society 6B 廖啟健  Liu Kai-kin
Orienteering Club 4C 黃日明  Wong Yat-ming
Philatelists’ Club 4B 關景如  Kwan King-yu
Photographic Club 6B 李梓峰  Li Tsz-fung
Putonghua Interest Group 6A 張宇昊  Cheung Yu-ho William
Red Cross Youth Unit 52 6A 劉嘉成  Lau Ka-shing
Science Society 6A 劉瑞麟  Lau Sui-lun
Scout 4E 朱健行  Chu Kin-hang
Table Tennis Club 4D 嚴煒燊  Yim Wai-san
Transport Society 6B 植嘉良  Chik Ka-leung
Voluntary Services Group 6A 馮浚衍  Fung Tsun-hin
Wargames Club 4C  黎皓楊  Lai Ho-yeung

List of Club 
Chairmen

Clubs and Socie  es



English Language 
Society

     The English Language Society aims at arousing students’ interest in English and boosting their 
confi dence in using the language for communication. A number of activities were held during the year to 
achieve our aims.

     The Inter-class Penmanship Competition was held in October, 06 with a great number of participants 
and the quality of their work was impressive.

     An intensive drama training course was organized for some Form Six students during the past summer 
holiday. Some scenes from a play called ‘Macbeth’ which was written by William Shakespeare were chosen 
for a performance and it was well received by our fellow-students.

     Our English debate team took part in the Sing Tao English Debating Contest. We won in the fi rst 
round. Although we lost the second match, our debaters have learnt a lot and gained much precious 
experience.

     For the Halloween Celebration, we set up a game-stall in the covered playground. Students were given 
candies after playing some games.

     To create an atmosphere to encourage our fellow-students to speak more English outside the 
classroom, we held the annual English Week in December, 2006. We organized a wide range of activities 
such as song dedication, language games, an essay-writing competition and a fi lm show. The Week was a 
great success.

     The Inter-class English Speech Contest was again a big success and the participants have gained much 
valuable experience in delivering a speech in front of the public.

     This year, we started a one-year scheme called the ‘I-Speak-English Scheme’ or the ‘ISE-Scheme’. 
Some students from Forms Three to Six were selected to be English Ambassadors and students were 
encouraged to talk with them in English. The result was encouraging as students nowadays communicate 
in English more frequently and are also more interested in English.

     Finally, we would like to express our gratitude to our teacher advisors, namely, Mrs. B. Chan, Ms. Y. M. 
Lee, Mr. A. Beynon and Ms. V. Kwok as well as the other teachers of English who have helped throughout 
the year. We would also like to thank Ms. O. N. Tang for her help with the drama performance. Last 
but not least, special thanks should also be given to Mr. Victor Pang, our Old Boy. Without his generous 
support, many of our activities would not have been made possible.

Chairman : Man Chun Wai 6A
Vice-chairman : Man Chung Yin 6B
Secretary : Lam Tat Yeung 6B
Treasurer : Yeung Ming Tat 6A
CommiƩ ee Members : Lau Shui Lun 6A
   Tse Kwan Ho 6A
   Yuen Tsz Hin Herry 6A
   Yiu Kwun Chuen 6A
   Yip Ka Wai 6B
   Lee Kar Lun 6B
   Li Chin Wing 6B
   Ma Man Chung 4D
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中 文 學 會

會長 ：陳卓康 中六甲
副會長(演辯)  ：江家勇 中六甲
副會長(閱讀)  ：劉嘉成 中六甲
副會長(寫作)  ：文頌賢 中六乙
普通話 ：張宇昊 中六甲
德育及公民教育 ：吳家佑 中六甲
美術設計 ：陳景頌 中四戊
文書 ：姚冠全 中六甲
財政 ：黎俊賢 中六甲
執委 ：盧德聰 中六甲
    梅宇軒 中六甲
    李志華 中四戊
    陳志誠 中三戊
    陳謹熙 中三戊
   林仁聰 中三戊

　　中國文化源遠流長、博大精深，在語言、文學、工藝方面，皆有為世人稱譽之獨特之處。自九七回歸
後，香港既為中國的一部份，香港中學生應認識祖國的優點。
　　本校中文學會，秉承提高學生對中國語文及文化的興趣為宗旨，致力舉辦各類活動， 一方面鼓勵同學
多認識中國語文，在聽、講、讀、寫四方面，有所進益 ; 另一方面亦為同學提供有益身心的活動，充實課餘
時間，在樂趣中學習提高個人修養。
　　本會除一如既往舉辦一系列班際比賽，例如：硬筆書法比賽、演講比賽、徵文比賽外(詳見附表)，亦積
極參與校際活動，於十一月本會便與交通學會及九龍城區道路交通安全委員會聯合舉辦標語創作比賽 ; 於
十二月與英文學會配合德育組的班際標語創作比賽; 於一月參加由聖馬加利教育機構舉辦校內招募旅遊文學
活動。
　　於本會所舉行的眾多活動中，最具規模的是班際辯論比賽。 經一輪淘汰賽後，初級組冠軍為三戊班，
高級組則為四乙班。 為配合本年中文辯論校隊之成立，本會更與之合辦中一中文辯論比賽，突破了班際辯
論比賽只有中二至中七同學參與的慣例。比賽反應熱烈，中一同學踴躍參與，最後勝出班別為一戊班。其
中具有潛質之同學，更獲邀加入辯論隊訓練。
　　隨著社會重視發展兩文三語，文化類活動日益增加，中文學會的活動將邁向具規模化及校際性。展望
將來中文學會的發展將穩步上揚，蒸蒸日上，期望同學繼續支持本會活動。

二零零六至零七年度中文學會活動一覽表

九月 香港教育專業人員學會主辦–校際硬筆書法比賽(中學組)
 校內作品招募活動
 校際中文朗誦比賽
十月至十二月 班際中文辯論比賽(初賽及複賽)
 中一中文辯論比賽(共五回合)
十一月 九龍城道路交通安全委員會主辦–交通安全標語創作比賽
 交通學會及中文學會合辦　校內招募作品活動
十二月 德育組主辦、本會及英文學會協辦–班際標語創作比賽
 閱讀小組主辦、本會協辦–閱讀講座 
 << 幽默創意思考法>> ; 講者: 林超榮先生
 班際中文辯論總決賽
一月 香港仔社會服務中心及賽馬會綜合服務處主辦–
 「香港回歸十周年」全港青少年徵文比賽　中文組
 班際演講比賽
二月 班際徵文比賽
三月 聖馬加利教育機構主辦–香港旅遊文學徵文比賽
 校內作品招募活動

 

Clubs and Socie  es



Science 
Society

     ‘You Make Science Alive‘
     Science is inextricably affi liated with our lives in the era of technology; we should keep abreast with 
the latest science knowledge. With a view to arousing students’ interests towards science, Science Society 
shoulders the responsibility to create a friendly and joyful atmosphere for students to get in touch with 
science, and therefore ‘’You make science alive’’ is the axial idea of the Science Society. We attach much 
importance to the participation of the students. Only with students’ personal experience, can they know 
the spirit of session.
     Science Quiz was the fi rst function held in the school year. We have made a new attempt to introduce 
an experimental session. Participants had to work on specifi c experiments and analyze the result of their 
work. 
     Finally, the participants had to present their work to all of our fellow students in the fi nal session. 
Popcorns and eggs are delicious food that we all like to eat, but in the laboratory, they are an investigation 
subject not comestibles. Participants from the junior forms had to heat and measure the water content 
of the popcorns; while participants from the senior forms had to investigate the calcium content of 
the eggshell by chemical means. All of the students showed great enthusiasm and gave a thorough 
interpretation of the experiment and the theory behind. Their earnest attitude toward science was 
awarded by the big hands from students.
     Mathematics Quiz was another highlight among our extra-curricular activities. It was very encouraging 
that about 40 teams joined the competition, showing that our students have a passion for mathematics. 
In the mathematics quiz, it was easy to notice that our students were gifted and had a good sense in 
mathematics. Even participants from junior forms performed well in the quiz. As long as they can keep it 
up, they are in all likelihood to win glory for our school by participating in public mathematics competitions 
in the near future.
     Aside from the Science Quiz & Mathematics Quiz, this year, we had an innovative function in 
May– Science Week. There were a science video-sharing session and a water rocket competition. The 
competition required a combination of scientific knowledge and practical skills. Students were given 
freedom in designing their own water rocket, and the rocket with the longest fl ying time was crowned 
the winner. Many of the contestants managed to make a successful shoot. The fl ying time of the rockets 
was much longer than we had expected. Also, the post-exam functions such as chemical boats and 
electroplating attracted a lot of students. Moreover, four of our form 6 students have joined the Joint 
School Science Exhibition. We take pride in them that they defeated all other schools to be the champion 
in the proposal competition and the interview section. Congratulations!  No matter whether students 
receive prizes or not in competitions, joy and fulfi lment are the most precious things that students get in 
the process.
     With the concerted endeavour, all of the functions were made to a great success. I hereby cordially 
express my deepest gratitude to our supervisor, Ms. K. F. Kwok, and all of the committee members. 

Chairman : Lau Sui Lun 6A
Vice-chairman : Liu Kai Kin 6B
Secretary : Chan Wai Fung 4E
Treasurer : Ng King Yu 6A
CommiƩ ee Members : Ho Wai Tat 6A
   Chan Shun Hei 6A
   Ng Chau Lok 6A
   Ku Ho Ping 6A
   Lau Cheuk Sze 6B
   Yip Ka Wai 6B
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Catholic Society

The aims of Catholic Society
1)  To promote Christian values, Lasallian spirits (faith, zeal and community) and values to our 

fellow students.
2)  To encourage our students to relate biblical messages to their life experience.
3)  To encourage students to show concern for current issues and build up a spirit of kindness, forgiveness 

and gratitude in our school.
4)  To spread the message of Love and Hope among our fellow students for guiding them through the 

wilderness of modern times.
5)  To develop potentials and personal qualities of fellow schoolmates and also enhance their confi dence 

through organizing different activities.

Activities held in 2006-2007:
1)  Prayer meetings and bible study in the chapel
2)  Morning prayers
3)  Longer prayers on fi rst Friday of each month
4)  Different school ceremonies such as
 - School Opening Ceremony
 - Christmas Service
 - Easter Service
 - St. John Baptist de La Salle Feast Day Service
 - Closing Ceremony
5)  Old book sale service
6)  Joint Lasallian School Camp
7)  Committee meetings
8)  Different activities such as broad decoration and designing, the dreamy feather and Christmas tree

     Firstly, the above activities offered many chances for our students to learn more about God and 
to praise God always. They could also share their life experience. Moreover, the different activities 
encouraged students to learn how to distinguish the right from the wrong and to have life refl ection.
     We are also guided and educated to be gentlemen. Our students can learn more about the meaning 
of the life of Jesus and St John Baptist de La Salle through different activities. We are educated to 
understand the meaning of Easter and Christmas. Students have also learnt to respect and care for 
others, especially for the poor and the elderly people. They are offered different chances to develop their 
potentials.
     Finally, members also learnt how to serve others well through activities. The old book sale service 
offered an alternative way for students to buy cheaper books. It also gave a lot of chances for the helpers 
to learn how to cooperate with one another, run a business successfully and also develop their leadership.

Teacher Advisors : Ms. K. Y. Leung
   Mr. K. Y. Wong
   Ms. S. F. Mak
   Mr. A. Fok
   Ms. M. Y. Lau
Chairman : Kwong Yat Cheung 6B
Vice-Chairmen : Chan Chi Shing 3E
   Yip Ka Wai 6B
Secretaries : Lee Chun Kit 3E
   Lee Tak Chen 4E
Treasurer : Chan Ho Wa 3E
CommiƩ ee Members : Kong Tsz To 2E
   Lau Ho Cheong 4B
   Yu Tai Wai 3D
   Wong Kai Chun 3C
   Lai Sze Fan 3A
   Kwok Hong Yau 5D
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Moral and Civic
EducaƟ on Club

     Our club was established in 2002, the aim of our club is to raise moral standards and civic sense of 
CSK fellows.

     This year, our topic is ‘Respect Others’. Showing our respect to others is always very important. In 
order to help our students know more about the importance of respect and how to show our respect, 
various activities were held throughout the year.

     Moral and civic talks as well as voice records of our school members’ opinions of respect were given in 
morning assemblies. A slogan competition with the topic ‘Respect Others’ was also held. The best slogans 
were posted in our school campus to remind our students of the importance of respect.

     The highlight of the year was the Moral and Civic Education Exhibition. Information as well as games 
were displayed and designed to our students, teachers and some gusets from primary schools. Through 
the exhibition, we were able to convey the message that respecting others is important. Also, students 
understood more about the work of our club.

     We have also invited guests from Yan Oi Tong and the Intellectual Property Department to give us a 
speech. Their speech has really widened our horizons. Various meaningful activities were also organized, 
such as celebrating the National Day, the Potted Plant Competition, election of the most important news 
item and giving thank you cards to our teachers. We believe that all the activities can help our students 
to build up a correct attitude towards 
'Respect others'.

     With the collective efforts of our 
teacher advisors and all committee 
members, al l  the activit ies were 
carried out successfully and our aims 
have already been achieved. We would 
like to take this opportunity to express 
our deepest gratitude to all of them 
for their valuable advice and endless 
support which are the keys of our 
success.

Teacher Advisors : Ms. Y. Y. Kwan
   Mrs. Mak Tse
   Mr. W. K. Wong
   Mr. W. L. Yeung
   Mr. C. L. Liu
   Mr. H. F. Wong
   Ms. V. Kwok
Chairman : Ng Ka Yau Thomas 6A
Vice-chairmen : Lai Chun Yin 6A
   Mui Yu Hin 6A
Secretaries : Lam Yau Chun 4C
   Poon Yat Ho 4E
Treasurer : Yiu Kwun Chuen 6A
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Conservancy and 
Health Club

Aims
This year, we concentrated on promoting the attitude of ‘Treasure your life and respect others’
The aims of the Conservancy and Health Club are two-folded. Firstly we want to raise students’ awareness 
of conservation and environmental protection. Secondly, by organizing activities we can remind students 
of the importance of personal hygiene.
 
Activities
-  Inter-class environmental protection board design competition
-  Blood donation
-  Visit to the Energy Gallery, E&M Services Department, HKSAR
-  Visit to Tung Ping Chau
-  Design competitions
 There were four design competitions, about bookmark design, photo-taking, 4-squared cartoon 

and creative writing respectively. All related to the topic: ‘Treasure your life and respect others’. The 
outstanding works selected by our teacher advisors were displayed in the exhibition held in the school 
hall in February.

-  Health Week
 Incentive activities were carried out during lunch time to promote students' awareness of healthy lives. 

During this week, there were:
  a. Fruit-selling
  b. Rope-skipping
  c. Game stalls
        -Bowling
        -Golf
  d. Board display (health information) 

All activities were conducted by student 
members and received a good response.

-  Creative juice competition.
 The aim was to raise the awareness of the 

nutritional value of juice. Students were 
encouraged to take juice rather than soft 
drinks. 

Chairman : Lee Kar Lun 6B
Vice-chairman : Chan Chi Shing 3E
Secretary : Chan Kan Hei 3E
Treasurer : Chan Cheuk Yin 4A
CommiƩ ee Members : Lam Yan Chung 3E
   Chan Ho Wa 3E
   Leung Kok Chun 3B
   Leung Kin Lam 4B
   Kong Tsz To 2E
   Chan King Chung 4E
   Yu Wai Hong 3E
   Tam Kin Wai 3E
   Li Ka Ho 3E
   Wan Kai Kit 3A
   Chung Ka Nam 3A
   Au Man Kok Maynard 3C
   So Tsz Him 3D
   Lam Chun Kit 3D
   Yung Ho Lun 3D
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NewsleƩ er 
PublicaƟ on Society

     ‘We are the boys of CSK!’ This slogan can be heard in many occasions like the Inter-school Sports 
Day and the Caritas Bazaar. To be really a 'boy in red', you should be more concerned about the news of 
CSK. One way to do so is to read “CSK PULSE”. It lets you know the good tidings of our school and some 
anecdote such as the interests of our teachers. Altogether there are two issues published in December 
and May respectively. 

     ‘In order to provide the very best for our readers, we often face some diffi culties. For instance, when 
we interviewed our school supervisor Brother Lawrence and our Native English-speaking Teacher, Mr. 
A. Beynon, listening became a problem. Yet, thanks for their patience, we could conduct the interviews 
successfully. 

     Moreover, we truly gain a lot from preparing the newsletter. We can develop a more intimate 
relationship with our fellow teachers and students. Also, a stronger sense of belonging is built as we have 
more opportunities to take part in every school activity. 

     ‘Last but no least, we appreciate the help and guidance of Ms. Y. M. Lee and Ms. H. Y. Hung. Their 
kindness and experience directly and indirectly lead to the successful publication of “CSK PULSE”. Thanks 
should also be given to all the committee members of the school newsletter. 

Chairman : Liu Kai Kin 6B
Photographer : Yiu Kin Man 4E
CommiƩ ee Members : Lam Tat Yeung 6B
   Lau Cheuk Sze Takashi 6B
   Wong Chung Yin Johnny 6B
   Sou San Tung 6A
   Yiu Kwun Chuen 6A
   Yuen Tsz Hin Herry 6A
   Kwong Kin Shing 4D
   Chan King Chung 4E
   Chan Wai Fung 4E
   Lau Tsz Fung 4E
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九龍第二百零五
童軍旅旅務報告

  二○○七年為世界童軍一百周年紀念，而九龍第二佰零五童軍旅亦踏進三十七週年，現時本旅成員總
數有：19名小童軍，39名幼童軍，67名童軍，19名深資童軍，7名樂行童軍，42名領袖，66名在港及海外
之會友委員，全旅共259名成員。

  去年度，本旅幼童軍團在何文田區總監盾比賽中榮獲第二名；另外，八名幼童軍黃致傑， 姚承駿，易
國堅，卞凱鈴，鍾昉晞，高鈺婷，陳宗霆，黃稜傑考獲幼童軍支部之最高獎勵 --- 金紫荊獎章，七名童軍歐
陽澄，周立仁，黃英傑，梁翠兒，黃昊文，劉梓峯和陳朗齊完成童軍支部之最高獎勵 --- 總領袖獎章。樂行
童軍方面，成員吳凱欣考獲香港青年獎勵計劃中之金章，並於今年五月獲行政長官曾蔭權頒發有關獎章。

  獎勵方面，傑出旅團獎勵計劃中，小童軍支部榮獲優異獎，幼童軍支部榮獲金獎，童軍獲得銅獎，另
外，深資童軍及樂行童軍支部同時獲得優異獎。此外，旅長雷健泉及童軍C團團長吳毅川榮獲九龍地域2006
年度傑出旅團領袖獎勵。而每年由香港社會服務聯會頒發之義工嘉許獎狀活動中，本旅有二十二名成員獲
頒發社會服務金獎狀，六位獲銀獎狀，十二位獲銅獎狀。

  二○○六年七月，為推廣童軍活動及增長航天知識，本旅參與了在本港舉行之第十七屆國際青少年宇
航員大會，期間本旅多名成員更獲安排參與直昇機飛行活動；隨後七月下旬，旅長雷健泉代表香港前往
台灣參加中國童子軍第九屆全國大露營暨世界童軍百周年紀念大露營。此外，去年十二月底之香港童軍
九十五週年紀念大露營中，九龍第二佰零五童軍旅派出超過七十名童軍參與，期間深資童軍團成員更在都
會大賞一項比賽中榮獲亞軍。

  今年七月，為慶祝世界童軍一百周年紀念，本旅將會派出十二名成員參與在英國舉辦的百周年世界童
軍大露營，繼而會前往英國倫敦之貝登堡賓館住宿及進行交流活動，隨後再去童軍運動的發源地白浪島，
重溫當年童軍始創人貝登堡勳爵的昔日情境，其後前往著名的童軍訓練中心基維爾營地；相信今次國際交
誼經驗必定能夠令各成員有一深刻體驗，日後更能回饋社會。
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Red Cross Youth 
Unit 52

     All members of the Red Cross Youth Unit 52 
enjoyed their activities and have gained valuable 
experience in organizing activities. Like all the 
activities in the past, the activities held this year 
could be classifi ed into four main areas.

Service
     We carried out a service project in the summer 
holidays. The aim of the project was to educate 
the public how to protect their life. They also 
acquired basic fi rst-aid knowledge.  Moreover, we 
provided first-aid service for fellow schoolmates. 
For instance, our members were on 
duty during lunch-breaks. We also 
offered service in school functions 
like the Athletics Meets and the 
Swimming Gala. Finally , we provided 
the Headquarters with serv ice 
by participating in f lag-sel l ing, 
community care , and a programme 
called “與你同行”

Training
     In order to let our new members 
know thoroughly what the Red Cross 
is, we provided them with the Youth Basic Training 
Course and weekly drill practice. Other members 
were offered other training courses such as courses 
on youth fi rst-aid, service skills and fi eld training.

Friendship
     A barbecue was held in December 2006 with 
Youth Unit 25 (Maryknoll Convent School) and 
Youth Unit 62 (The Church of Christ in China Kei To 
Secondary School). And a Unit Visit was organized 
with Youth Unit 66 (Wa Ying College) and Youth 
Unit 112 (Pui Ching Middle School) in January 
2007 to promote friendship among members. A 

Patron : Mr. K. K. Sze
Unit Offi  cer : Mr. W. K. Li
Assistant Unit Offi  cer : Ms. Y. L. Tse
Youth Unit Trainers : Mr. Angus Tam
   Mr. Raymond Ng
Head SecƟ on Leader : Lau Ka Shing
SecƟ on Leader (Service) : Liu Yan Fai
SecƟ on Leader (Training) : Chan Wai Fung
Assistant SecƟ on Leader (Friendship) : Kwong Kin Shing
Assistant SecƟ on Leader (Personnel) : Mak Chin Ching
Assistant SecƟ on Leader (Secretary) : Ng Tai Wai
Assistant SecƟ on Leader (Treasurer 
  & Quarter Master)  : Cheung Wai

friendship camp was also held in April 2007 with 
fi fteen secondary schools. 

Competitions 
     We took part in the West Kowloon Division First-
aid competition and Drill competition. Although our 
performance in the competitions was not bad, we 
were not awarded any prizes.

     Last but not least, we would like to extend our 
deepest gratitude towards Mr. K. K. Sze, Mr. W. 
K. Li, Ms. Y.L. Tse, Mr. Tam Lut Ming and Mr. Ng 
Cheuk Fung for their endless and useful advice.
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ACE
Society

Art 
Club

Introduction
     The ACE Society aims at arousing students’ interest in Accounting, Commerce and Economics and 
broadening their knowledge in these subjects by providing various kinds of activities.

     This year, we have held or participated in the following activities:
     1. The Sun Hung Kai Properties Nobel Laureates Distinguished Lectures
     2. Accounting Case Competition
     3. Company visit of Centaline Property Agency Limited
     4. A Talk – Being a successful real estate agent

Introduction: Over the years, the Art Club has been relentlessly pursuing it aims, developing students’ interests 
in visual arts, providing an aesthetic atmosphere in the school and providing students a brighter, bolder and better 
approach to study art. Being one of the most well-known clubs of the school in the year, we continued to upkeep these 
aims and continued to bring students a deeper insight into visual arts through a wide range of activities and an avant-
garde way of promotion.

Membership: This year, the Art Club has a drastic increase in the application for membership. Totally, we have 102 
members, which triples the number of members in the academic year 2005 to 2006.

Conclusion: The Art Club fi rmly believes in the vitality of visual arts as providing aesthetic education is one of our 
school missions. It strives to ensure that students have a suffi cient and qualifi ed approach to study art and to make 
students all-rounded in different kinds of medium of art while maintaining their interests in visual arts.

Chairman : Poon Hiu Chuen 6B
Vice-Chairman : Ching Ka Hin 6B
Secretary : Chau Ting Wei Jeff  6B
Treasurer : Ting Yun Chak 6B
CommiƩ ee Members : Shum Wing Tak 6B
   Siu Wing Kam 6B
   Chan Ka Yeung 6B
   Wong Kok Yin 6B
   Lam Ming Ching 6B
   Chan Kai Hung 6B
   Leung Kin Hung 6B
   Cheng Chau Hung 6B
   To Ying Lung 6B

School Functions
School Decoration
Posters for other clubs and societies
Class T-shirts-ordering
Visit to the Hong Kong Museum of Art
Drawing Contest
Photo-taking Competition
Computer Graphic Design Competition
Handicraft-making courses
Art Exhibition
Photograph Exhibition
Display of Teachers’ Artworks
Club Logo Design Competition
Optical Illusion Exhibition

Clubs and Socie  es



Badminton
Club

Astronomy
Club

     Our aim is to help our members to enjoy star observation.

     Our club has held many activities this year, such as, a barbecue and a star observation. We would like 
all our members to try to have an experience in star observation and enhance their interest in astronomy.

     This year, our club worked together with the CYC of Kit Sam Lam Bing Yim Secondary School to hold 
a visit to the Hong Kong Space Museum for students of Chan Sui Ki (La Salle) Primary School. The activity 
has greatly consolidated the relationship between the two Chan Sui Ki (La Salle) Schools.

     Lastly, I would like to thank Mr. Y. C. Chu and Mr. K. K. Lam who have helped to run the club smoothly.

Aims
     The Badminton Club is established to encourage more students to play badminton, and provide 
chances for students to play badminton skilfully and cooperate with teammates. We have also helped 
students build up confi dence and develop a fi t and healthy body. We may invite any potential players to 
join our school team.

     We have organized several activities in this school year:
     1. Badminton Days
     2. Badminton training courses
     3. Inter-class badminton competitions
     4. Teacher and student badminton competition

Chairman : Wong Kin Sing Kingsley 4E
Vice-chairman : Lam Tsz Him 6B
Secretary : Poon Yat Ho 4E
Treasurer : Fung Cheuk Wai 4E
CommiƩ ee Members : Chan Kuwn Hong 2E
   Lau Kin Hei 2B
   Lo Wai Chun 2E

Chairman : Ting Yun Chak
Vice-Chairman : Lee Pok Him
Secretary : Kwok Ching
Treasurer : Wong Sze Chun
CommiƩ ee Members : Lee Ka Hang
   Wong Chun On
   Lee Wai Lok
   Li Siu Ho
   Lui Chun Hei
   Pau Ming Sun
   Lien Ka King
   Ho Chung Wa

Leowlish 2007  160|161



Basketball
Club

Community 
Youth
Club

The Basketball Club aims at arousing students’ interest in basketball by providing different kinds of 
activities for them. This year, we have held different competitions. Through joining the competitions, our 
students could develop friendship with others, understand team spirit and also build up their confi dence. 
Fortunately, the competitions were held successfully and all of the participants enjoyed the games very 
much.

The Basketball Club will continue to serve all of you in the coming years. We hope that you can be one of 
our members next year.

Activities included:
1) Interclass A,B,C grades basketball competitions
2) 3-on-3 basketball competitions
3) 3 points shooter competitions

Introduction: We are the Community Youth Club and our 
aim is to contribute to society by joining various voluntary 
social services.
     This year, we are glad that we have benefited a lot 
through holding different activities. These experiences, which 
can never be gained in school lessons, will undoubtedly help 
us to develop ourselves into all-rounded students.
     The fi rst activity was the "Community Flag Day 2007" on 
11th November. This year, the number of participants has 
increased tremendously and all of them have participated in 
this activity keenly to raise fund for the Community Chest. 
Through this activity, we knew more about the needs of 
society and the importance of contributing to society. It was 
very successful and memorable.
     The next one was ‘Greening for the Chest’ which was 
an annual fund-raising activity organized by the Community 
Chest. We cleaned the Morse Park as well as raised fund for 

Chairman : Sou San Tung 6A
Vice-chairman : Li Chin Wing 6B
Secretary : Li Kin Ho 4D
Treasurer : So Wai Chung 3E
CommiƩ ee Members : Cheung Tsz Fai 5B
   Pun Ka Chun 5B
   Lai Chun Sing 5B
   Lam Cheuk Hei 5A
   Lai Kwok Hong 5A
   Chan Kai Yip 5D
   Ngai Chun Faat 5E
   Cheung Yin Fung 7B
   Wong Yu On 3D 

the needy. Overall, it was a very impressive and meaningful activity.
     In March, we held a joint school function with Kit Sam Lam Bam Yim Secondary School in which we played games 
with teenagers. In this activity, we established our friendships with the schoolmates from the Kit Sam Lam Bing Yim 
Secondary School. In the meanwhile, our communication and organization skills have been improved as we have learnt 
to hold a variety of group games for teenagers. This was defi nitely a very precious experience for all of the participants, 
both the teenagers and us.
     From April to June, the Hong Kong Award for Young People, the AYP society, and we held a joint-club long term 
social service. This time we paid visits regularly to the elderly and to provide some help for them in different areas. The 
aim of the service was to remind us that there are still many elderly left unattended and they require the concerns from 
society. After this event, we achieved the aim of the activity, which was to bring happiness to the elderly.
     Lastly, we would like to continue our obligation, contributing to society, by participating in more social services. We 
are looking forward to seeing your participation.

Clubs and Socie  es



    

Hong Kong 
Award for 
Young People

Football
AssociaƟ on

Activities:
1. Inter-class Football Competition (Grades A, B and C)
2. Teacher-student football competition (co-operate with SA)
3. Football Training Course
4. Video shows

Aims:
1. To arouse students’ interest in playing football
2. To provide students with opportunities to improve football skills
3. To promote friendship and team spirit among students and teachers
4. To train more skilful players for our school team

    The Hong Kong Award for Young People (HKAYP), is a 
member of the International Award Association, which was 
formally named as "The Duke of Edinburgh’s Award". The 
HKAYP, with its unique international principles, cultivates 
youngsters with enthusiasm and the spirit of self-challenge.
This was the second year for our existence in CSK. We 
provide our students with the opportunities to face the 
challenge of activities and voluntary services. Meanwhile, 
they can discover their potential and gain a special sense 
of satisfaction and achievement by overcoming these 
challenges.
    Our schoolmates can take part in the following types of 
activities to achieve different awards. They are community 
service, expeditions section, skills, physical recreation and a 
residential project.
    We hope that more junior form students can join us and 
discover their hidden abilities and gain satisfaction and 
achievements after participatiing in our activities.

Chairman : Chan Tsz Ho 6B
Vice-chairman : Poon Chun Chak 6A
Secreatry : Cho Ho Yin 4D
Tresurer : Sin Ho Yin 5B
CommiƩ ee Members : Li Ka Ching 6A
   Lai Kwong Fat 5A
   Or Kwok Fai 5C
   Chan Ka Fai Philip 5D
   Yip Wai Hong 5E
   Lam Chun Leung 4A
   Cheung Wai 4B
   Lai Chun Chi 3D
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Library 
Services
Society

Long Distance
Runners' Club

     Our society was established in late September, 1984. Since then, we have been serving the school for twenty-three 
years. Our aim is to provide an effi cient service for our schoolmates in using the library. We provide service during 
recess, lunch and after school every two school day till 4:30 pm. 
     This year, we have already held two book fairs to promote reading to our fellow students. Moreover, in order to 
provide the best service, we removed most of the computers in the Library. This greatly improved the environment for 
our fellow students to read. 
     In order to provide a chance for our student librarians to know each other, we held a hot-pot lunch for our members 
in late December. Also, in order to improve our members’ skills at managing the school library, we held seven sessions 
of the Librarianship Training Course. It benefi ted the new members and some of them were selected to participate in 
the Joint School Librarianship Competition. This year, we get a good result and are qualifi ed to enter the semi-fi nal 
competition. 
     In the coming year, all the members will always try our best to achieve our aim in serving the school. 
     Last but not least, we would like to thank Mr. C. S. Chan and all of our teacher advisors for their invaluable advice.

Aims:
    Long distance running is one of the famous sports in our school. It does not only improve student’s health but also 
increase their muscle strength and team spirit.
    We also hope that the cross country training and the Inter-class races held by our club can help our school to fi nd 
the representatives for the Inter-School Cross Country Championships.

Activities:
Training for all members (From September to June)
Inter-Class Cross Country Race
King of the Road Championship
Training Camp in Summer Vacation

Teacher Advisors : Mr. C. S. Chan 
   Ms. K. Lau 
Chairman : Tsang Tsz Chun 4A
Vice-chairmen : Yeung Ho Fung 4C
   Kwong Yat Cheung 6B
Secretary : Lau Ho Cheong 4B
   Ng Chun Kit 4E
Treasurer : Leung Tsz Hin 4C
CommiƩ ee Members : Li Hin Chung 4C
   Lee Chun Kit 3E
   To Wai Yan 6A
   Fung Kai Hang 4B
   Kwan King Yu 4B

Clubs and Socie  es



Photographic
Club

Model
Club

Objectives:
     Our club has been established for nearly ten years since 1997. Throughout these years, we have been 
trying to arouse students’ interest in making models. Students can learn a lot of skills and develop their 
creativity through their participation in our activities. We believe that more diverse activities will be held in 
the coming years to attract more members and cater for their needs.

Activities:
Model Making Competition
Model Exhibition
Model Making Class
Loan of model magazines
Loan of tools for making models

     This year, our aim is to raise the interest of our fellow students in photography. We have achieved this aim by 
holding various kinds of activities for our fellow students, including photo-taking competitions, photo exhibitions, 
joint-school photo-taking workshops and talks on basic photo-taking skills. All of these activities are specially 
designed for beginners.
     For experienced photographers, our club provides chances for them to share their experience. Moreover, we 
have become a member school of the Hong Kong Joint School Photographic Society (HKJSPS) which provides 
activities suitable for experienced teenage photographers. Our members can make friends with photographers 
from other schools and share their experience with them through the activities of the society.
     As usual, our club plays an important role in capturing memorable moments in CSK. We helped a lot in 
photo-taking for staff, classes and clubs. We participated in almost all the activities held in the school as 
photographers. Some of our photos were even used as records of these activities.

Chairman: Chan Pak Man 6B
Vice-chairman: Li Tsz Fung 6B
Secretary: Man Chung Yin 6B
Treasurer: Poon Hiu Chuen 6B
CommiƩ ee Members: Lee Kar Lun 6B
 Chan Kai Hung 6B
 To Ying Lung 6B
 Lam Tsz Him 6B

Chairman : Li Tsz Fung 6B
Vice-chairman : Yiu Kin Man 4E
Secretary : Chan King Chung 4E
Treasurer : Lam Tat Yeung 6B
CommiƩ ee Members : Or Hon Ting 4D
   To Ying Lung 6B
   Man Chung Yin 6B
   Lam Tsz Him 6B
   Ng Ki Fung Donald 5E
   Wu Chau Sang 5B
   Sin Ka Ho 5B
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Transport
Society

Voluntary Services 
Group

     The Transport Society aims at arousing students’ 
interest in transport, expanding their knowledge of 
transport and increasing their awareness of road safety.

     Annually, a wide range of activities are organized such 
as visits to various transport companies, transport quizzes 
and road safety talks.

     The Voluntary Services Group aims at helping people who are in need in our society.  Through helping others, our members can 
improve their social and organization skills and learn the importance of co-operation.
     The following activities were held during the year:
1. visits to homes for the elderly and retarded people 2. a joint-school voluntary service program  3. the Caritas Bazaar 
4. Peer Counseling        5. service at Athletics Meet (Leo Club) 6. fl ag-selling
     The joint-school voluntary service program and the Peer Counseling project were especially successful. The joint-school voluntary 
service program has provided a chance for our members to know more about the operation of voluntary service. We worked with Holy 
Family Cannossian College. Our members treasure the experience of helping the elderly and making friends with them. 
Through participating in the Peer Counseling project, our members have helped many Form One students to make improvement. Now 
most of these Form One students have become good friends of their peer counselors.
     Here we would like to express our sincere gratitude to our teacher advisors and especially our social worker, Mr. Patrick Ma, for their 
guidance and help.

Chairman : Fung Tsun Hin 6A
Vice-chairman : Sze Pak Chin 6B
   Poon Hiu Chuen 6B
Secretary : Sho Sin Chun 6A
Treasurer : To Ying Lung 6B
CommiƩ ee Members : Lo Wai Lun 6A
   Ng King Yu 6A
   Yip Wai Kin 6A
   Cheung Yu Ho 6A
   Chan Kai Hung 6B
   Lam Ming Ching 6B

Clubs and Socie  es



中國歷史學會

普通話研習
學會

本會宗旨
　　語言是人與人溝通的橋樑，兩文三語是於香港這個國際大都會生存的基本條件。而香港回歸祖國後，與祖國
的交流日益頻繁，加上中國的崛起，普通話的重要性將慢慢與英語看齊。因此本會以使同學對普通話更有興趣及
帶起我校說普通話的風氣為目標。希望同學可以在投身社會的時候擁有更大的優勢，高人一等。

本會2006-2007年度活動
2006年1月22日至26日：普通話週
2006年1月26日：普通話朗誦比賽
　　為此本會於這個學年舉辦了首屆為期一個星期的普通話週。於每天的早會中我們安排同學用普通話介紹當天
的活動。而在午飯時段於禮堂設有不同種類以普通話來做的表演，如講故事、詩歌朗誦等等。此外禮堂內也設有
關於普通話知識的攤位遊戲。是次的活動獲得同學們熱烈的參與，已達到預期的效果：加強同學對普通話的興
趣。相信來年的普通話週吸收了這次的經驗後，一定會辦得更加成功。

  本會宗旨是為了讓同學對我國的歷史文化有更深厚的認識，透過舉辦形形色色的活動，讓同學從趣味中學習
歷史。
　　本學年的十一月及一月，本會一連兩天舉辦了班際中國歷史問題比賽初賽及決賽，比賽分為初級組（中一至
中三）及高級組（中四至中七）。一如以往，決賽於禮堂舉行。今年比賽模式與往年相同，但為了提高互動性，
特別增加觀眾問答環節，答中可獲獎品乙份，結果反應熱烈，台上台下打成一片。最後初級組由三戊班勝出，高
級組則由七乙班奪得冠軍。
　　本學年十二月，本會舉辦了參觀歷史博物館活動，活動主要參觀介紹漢字演變的展覽。活動於放學後舉行，
有不少同學參加，尚算成功。
　　本學年二月，本會首次協辦香港杯外交知識競賽校內賽，是次活動有賴各中史科老師的幫助，活動辦得十分
成功，並選出了七位同學獲頒傑出表現獎。
　　本學年的五月，本會舉辦專題研習展覽，期間負責中國歷史攤位，提供中史問題遊戲，並向在場參觀者講解
中國歷史。
　　本會的活動能夠順利舉行，全賴兩位顧問老師及各委員同學的支持，在此向他們衷心致謝。

顧問老師 ：鄧豪達老師
  謝慧芬老師
主席 ：王覺賢 中六乙
副主席 ：梁健洪 中六乙
文書 ：陳子濠 中六乙
財政 ：程嘉軒 中六乙
委員 ：鄭秋雄 中六乙
  陳加洋 中六乙
  陳啟鴻 中六乙
  潘曉栓 中六乙
  植嘉良 中六乙
  施柏阡 中六乙
  曾憲邦 中四甲
  邵天虹 中四乙
  劉幫旺 中四乙
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Form 1A            
Chan Kei Hon            
Chan Po Sing
Chan Wing Lung
Cheung Chi Pang
Cheung Ho Wu
Cheung Ngo
Cheung Wai Cheong       
Chiu Ka Chun
Dai Chi Ting
Dai Kwan Ho
Ip Ching Kiu
Ko Chun Sum
Kum Hoi Chung
Kwan Man Lok
Kwok Chin Wang
Lee Wai Lun
Li Lok Hei
Lui Cheuk Yin
Poon Hong Yin
Sze Pang Chin
Tai Ka Wing
Wai Sze Tsun
Wong Yiu Kan
Wu Wai To
Yau Ho Yin
Total: $3,810.00

Form 1B
Chan Chi Kwan
Chan Heywood Chun Long
Chan Ho Yuen
Chan Li Chung
Chan Pui Shing
Chan Siu Ting
Chau Kin Lun
Chen Ho Hom             
Cheuk Chi Fung
Cheung Shing Him
Cheung Tin Chun
Chow Man Hon
Chu Kwok Hin

Thank you very much for your kind donation to the School Magazine.

Acknowledgements

Ho Cheuk Yin
Lai Chi Fung
Lau Kong Faat
Lee Cheong Wang
Lee Kwok Ho
Lee Man Chiu
Lee Ting Ho Kavin
Leung Chak Sum Elgar
Leung Kam Fung
Leung Kiu Sum Matthew
Leung Yat Hei
Ng Cheuk Hon
Ryu James
Siu Ho Yin
So Franco Man Hin
Wong Yuk Fai
Wu Kai Kuen
Total: $1,740.00

Form 1C
Chan Wai Lok
Chan Yu Yik
Cheng Wai Tung Danny
Chung Kin Long
Fung Ka Chun
Fung Ngai Chung
Ho Man Kit
Ip Tsz Kin
Kwok Chak Yeung
Kwok Hon Pan
Lai Po Tin
Lam Chi Kan
Lam Tit Tsang Christopher
Lee Ka Chun             
Leung Wang Shing
Li Chung Lam Louis
Li Ze Hong
Lu Lok Wang
Ng Cheuk Lung
Pau Chun Wa
Poon Yek Hei
Sze Pui Chun

Tang Chun Ming
To Tsz Fung
Tse Man Hin
Tse Shing Long
Wai King Fung Sunny
Wong Cheuk Kit
Wong Chun On
Wong King Hang
Wong Man Fai
Wong Yu Hin
Total: $3,330.00

Form 1D
Chan Chung Ting
Chan Ka Lok
Chan Tsz Hang
Chow Tsz Fung
Chu Ming Yin            
Ip Sin Hang
Lai Chun Kit
Lai Yu Hin
Lau Ho Man
Lee Chun Ho
Lee Tsz Long
Leung Cheuk Yin
Mok Ka Ching
Ng Ka Chun
Ng Ka Wai Eric
Ng Wai Yin
So Ho Yeung
Tong Pui Long Joe
Tsang Hon Lam
Tsang Wai Chung
Yeung Ho Lam
Yeung Tsz Fung
Yiu King Hei
Total: $2,830.00

Form 1E
Au Chun Sing
Chan Chun Him
Chan Kwun Wai



Chan Lok Hin
Chan Stefan
Chan Tak Chun
Chan Wai Kit
Chan Wei Yin
Chan Yi Tian
Chan Yik Kiu
Chau Kai Cho
Cheng Che Long
Cheng Chun Yin
Cheng Yu Hon
Cheung Ka Yu
Cheung Kwok Yuen
Cheung Shun Kit
Cheung Ting Fung
Chiu Ying Yu
Fu Ka Chun
Goh Zhen Hao
Hui Ting Long
Ku Ka Chun
Kwan Andrew Kai Cheong
Kwan Yuk Sing
Kwong Wai Nok
Lai Calvin Ka Chun
Lau Ka Chun
Lee Wai Lok Reynold
Leung Wai Chun
Li Pak Hei
Lo Chi Kit
Tsang Wai Choi Richard
Wong Kai Wui
Wong Kwan Ho
Yau Hoi Man
Yeung Chor Hei
Yung Lawrence Ka Ho
Total: $4,441.50

Form 2A
Chan Chun Yiu
Chan Kwok Chung         
Chan Man Chun           
Cheung Chun Hin Popeye
Cheung Sze Ho  
Fan Tsz Fung    
Kwok Ho Yin             
Lam Tsz Kam             
Lam Wing Keung          
Lau Yu Shing            
Law Sui Keung           

Lee Jacky            
Lee Shun Yuen
Leung Hok Lai           
Leung Yin Hong          
Ling Siu Chun           
Liu Chun Yin
Ng Ming Ho              
Poon Ka Li              
Sin Ka Wai
Tsui Kwan Yin           
Wong Chin Ho            
Wong Ho Cheung          
Wong Jark Sun           
Wong Ki Lit             
Wong Long Yin           
Yip Hung Fai            
Yip Man Hung            
Total: $1,385.00

Form 2B
Chan Chun Hei           
Chan Chun Kit           
Chan Ho Wai             
Chan Ka Hei
Chau Yan Kit            
Cheng Chun Hei          
Cheung Chi Kit          
Cheung Long Him         
Cho Hong                
Huen Doug Xian          
Hung Tsz Chung          
Lau Kin Hei
Law Sung Hei Dickie     
Leung Chi Yin   
Li Wai Ip
Liu Man Fung   
Ng Pak Yuen             
Ng Yi Pan               
Sit Ka Shun             
Wan Ka Kit
Wong Kwun Hung
Yeung Tin Tim    
Total: $1,100.00

Form 2C
Au Yeung Chin Ho
Chan Ching Hang         
Chan Wai Ho             
Cheung Kai Ming         

Cheung Wai Ki           
Chim Ho Chung           
Chow Ho Ching           
Ho Wing Kuen
Hon Chung Shing         
Ko Yu Man               
Kwan Ching Fung         
Lam Choi Fung Michael   
Lee Chun Wai Jason
Lee Julian Keith        
Leung Ho Sam Sam        
Li Yan Kit
Liu Kwan Long           
Lo Yik Hei              
Lui Long Yin            
Ma Kam Yuen  
Soo Yik Hong
Tang Kwok Kin           
Tang Sau Hei            
Wong Chi Him            
Wong Chun Yip           
Yam Hin Wa              
Yeung Kam Wing          
Yip Pak Hong            
Total: $1,920.00

Form 2D
Au Alvin                
Au Chun Hei             
Chan Man Chun           
Cheng Ho Kit            
Chiu Sung Yee
Chow Chun Kit           
Chow Wai Cheong         
Chu Yat Sing            
Huen Siu Shan
Hui Hong Chuen Ashley
Kwok Man Lai   
Lau Ka Shun  
Li Siu Ho
Lo Chun Kit             
Lo Kok Kit              
Lo Tsz Kit              
Lou Chit Ming           
Mo Yiu Man       
Ngan Ching Long         
Or Pui Fai              
Poon Jonathan Chin Fung 
Sum Tsz Sang            



Tse Yiu Tsun            
Wong Cheuk Lun Marco    
Wong Hin Chun
Yeung Hoi Yin      
Yu Ho Fung
Yuen Chun Ho   
Total: $2,665.00

Form 2E
Chan Cheuk Yan     
Chan Chun Wah           
Chan Kwun Hong          
Chan Pok Yin            
Chang Ka Ho             
Cheung Gar Chuck Otto   
Kam Ernest Yee Lok      
Kong Tsz To             
Kwan Ho Wai             
Kwong Cheuk Ngai        
Lau Sai Kit
Li Cheuk Sum            
Li Jenkin Theodore      
Lo Wai Tsun             
Lui Chun Hei            
Man Kui Shing    
Ng Tzi Dong
Pau Ming Sun            
Pong Yu Chak Joseph     
Szeto Siu Keung         
Tai Cheuk Man           
Tsui Tsz Wai   
Wong Chun Yin
Wong Hok Sun
Wong Ka Kit             
Wong Ka Wing            
Yeung Pak Hang
Yip Cho Lung            
Yip Shu Yan James
Yu Kwok Po   
Total: $2,950.00

Form 3A
Lau Chi Yeung
Leung Ka Wang
Ng Kong
Ng Kwun Leung
Pak Wun Lam
Total: $950.00

Form 3B
Fung Tsun Hang
Lau Eric Yam Tat
Lau Hei Sen Hysan
Law Ka Wing
Leung Kok Chun
Leung Man Him
Ng Tai Wai
Wong Cheuk Kin
Wu Chi Kin
Yu Chi Tak
Total: $1,140.00

Form 3C
Au Man Lok Maynard
Chan Ka Ho
Chui Pai Hang
Kong Man Yin
Lam Man Chung
Lau Man Kit
Lee Kin Fai
Lin Ka Lok
Wong Ka Chun
Wong Wai Hon
Wong Yuk Lun
Yu Siu Kai
Total: $965.00

Form 3D
Fung King Lok
Ho Kit Lam
Lai Kai Fung
Lam Wai Hong
Lee Ka Hang
Lee Sai Hang
Lin Chi Hung
Ma Chak Ho
Wong Kin
Wong Yu On
Yiu Ka Lik
Total: $560.00

Form 3E
Chan Kan Hei
Cheung Long Hang
Ho Yik Ki
Keung Hoi Yiu
Kwan Cheuk Ho
Lam Ka Hong Alfred

Lam Ling Chi
Lau Kai Tung
Lee Kit Chun
Leung Sai Ue
Ng Clarence
Su Pak Man
Sum Ka Chun
Tay Sze Yam
Wong Ting Fung
Yu Tsz Wai
Total: $2,160.00

Form 4A
Chan Nam Sun Kevin
Lee Wan Chuen
Poon Chun Cho
Tsang Tsz Chun
Total: $410.00

Form 4B
Chan Chi Him Billy
Cheung Yat Long
Chiu Ka Chun
Choy Tak Shing
Fung Kai Hang
Ho Tsz Yeung
Ip Kam Ki
Kwan King Yu
Kwok Hiu Yeung
Lau Ho Cheong
Leung Ka Ho
Leung Kin Lam
Pun Chi Chung Kenneth
Wong Shun Lun
Total: $770.00

Form 4C
Chan Ka Lun
Chan Kok Tsun
Chan Kwun Leung
Ho Cheuk Hei
Lo Chun Man
Lo Kai
Lung Man Hoi
Wong Yat Ming
Yeung Man Tat
Yim Kwok Hei
Total: $360.00



Form 4D
Chan Chin Cheuk
Chan Yui Tai
Kwong Kin Shing
Leung Ka Chun
Liu Chun Sum
Or Hon Ting
Tsang Siu Cheong
Wong Kin Hei
Yim Wai San
Yuen Chun Long
Total: $1,020.00

Form 4E
Chan Ka Ho
Fung Hoi Kin
Lam Ho Man
Lau Yue Hin
Lo Pak Yeung
Lung Wing Chau
Poon Yat Ho
Suen Fu Hang
Too Ming Yeung Stephen
Wong Tsz Kin
Yiu Kin Man
Total: $775.00

Form 5A
Chan Chung Yiu
Chan Ka Ming
Cheung Shiu Hang
Total: $240.00

Form 5B
Cheng Liang Pui Wang
Chung Lik Hang
Fung Kin Ting
Kwok Ka Kiu
Lam Pak Kwan
Lui Lai Kei
Pau Chun Yu
Poon Tik Sum
Pun Ka Chun
Tsang On Tik

Wu Chau Sang
Total: $920.00

Form 5C
Chung Cheuk Hin
Fung Cheuk Hin
Ng Victor Ngo Yin
Or Kwok Fai
Tang Ho Fung
Wong Sing Ho
Total: $360.00

Form 5D
Chan Ho Kwan
Chan Ka Fai Philip
Chan Kai Yip
Chow King Shing Chris
Chu Wai Man
Ha Chung Shing
Lai Kin Wing
Lam Fong Chun
Leung Shut Hei
Leung Yiu Wa Eric
Lien Ka King
Lo Brian Cheuk Kui
Lo Pak Yue
Man Sze Yuen
So Kwok Lam
Wong Yu Sum
Total: $3,170.00

Form 5E
Cheung Kwun Wing
Lung Chun Ho
Ng Ki Fung Donald
Sung Chun Hay Wilson
Yeung Chun Ki Kevin
Yeung Ka Chun
Total: $870.00

Form 6A
Chan Cheuk Hong
Chan Ho Yan
Chan Shun Hei
Cheung Siu Fung

Kong Ka Yung
Lai Chun Yin
Lau Ka Shing
Lo Wai Lun
Ng Ka Yau Thomas
Poon Chun Chak
Sung Pui Yiu
To Wai Yan
Tse Kwan Ho
Yip Wai Kin
Yuen Tsz Hin Herry
Total: $910.00

Form 6B
Chiu Sung Ngai
Kwong Yat Cheung
Lau Cheuk Sze Takashi
Man Chung Yin
Sze Pak Chin
Total: $200.00

Form 7A
Chan Sheung Chi
Chan Yui Ho
Chu Hiu Fai
Fok Chun Chung
Lam Chin Yat
Lam Ho Cheung
Lee Chun Wing
Leung Ho Yin
Lui Wing Cheung Kenneth
Tse Tak Wai
Wong Man Lung
Yip Kai Hou
Total: $610.00

Form 7B
Cheng Darren Matthew
Law Kwok Chun Conrad
Lee Pok Sem
Mui Yiu Kwan
So Yui Man
Tang Wing Wa
Total: $330.00
 

Thank you!
Grand Total: HK$42,891.50

We wish to express our deepest gratitude to our generous donors!



178|179









With the Compliments

of

Mr. Yau Kin Cheung

邱 健 祥 先 生

致意



With the Compliments

of

Mr. Wong Yan Kit, Hase







With Compliments 
of

Chan Sui Ki (La Salle) College  
Old Boys' Association

陳瑞祺(喇沙)書院舊生會

春風化雨
作育英才

website: www.cskoba.org 
 e-mail: info@cskoba.org

 
The CSKOBA aims to foster and promote closer relationships and better 
understanding among the old boys of Chan Sui Ki (La Salle) College and 
acts as a bridge between the old boys and the School. For membership 
and other information please visit us at our website or e-mail us. 





陳經綸先生

致意

With the Compliments

of

Mr. Chow Oi Wang, Toby



With the Compliments

of

Mr. Patrick Kam Tong Pang
Address: 44 Humboldt Court Pacifi ca, CA 94044 U.S.A.

Tel No.: (415)359-7878 Fax No.: (415)546-1782
E-mail address:ppang1234@hotmail.com




